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Derek Finegan

NINDE UBIJAJU CUTECI

iMesec je bio ogroman i cr-
ven. | tle obasjano njegovim
odbles'’kom je crveno, sem on-
de gde su pale duge, potpuno
crne senke zupcCastih stena Sto
okruzuju krater, nalik polusru-
Senom zidu srednjovekovnog u-
tvrdenja.

iSve to zajedno viSe je podse-
¢alo na ogromnu i praiznu are-
nu starih Rimljana, mesto gde
su se gladijatori borili jedni
protiv drugih i protiv razbesne
lih divljih zveri pred pomam-
nom gomilom Zeljnom samo kr
vi, krvi, krvi. ..

Ako je u ovoj areni i bilo gle
dalaca, oni su bili nevidljivi. |
neCujni. A Sto se gladijatora ti
ce. ..

On je stajao u samom sre-
diStu dzinovskog kruga cbeleZze
nog stenama, na glatlkoj povr-
Sini od crvenkastog peska po
kome, zaCudo, nisu ostajali oti
sci stopala. Vetrovi su davno

pre ovog trenutka zasuli otrov
kroz koji je isticala lava, pret-
varaju¢i nekadasSnji vulkan u
glatku arenu, kao stvorenu za
novi obracun gladijatora.

Mozda i bolju od rimskih. T
njenom pesku neée ostati tra-
govi krvi, jer on ve¢ ima boju
krvi.

Crna silueta velike ptice raSi
renih krila na trenutak zakloni
mesec i senke potr€ase po dnu
kratera. Samo na trenutak, po
novo bez ikakvog Suma. ..

Gladijator se ne pomeri. Sta-
viSe, podsecao je ne na zivo lju
dsko bice, ve¢ na paganski ku
mir istesan od tvrdog crnog dr
veta, jedno od onih ruznih Su-
mskih boZanstava koje sU vu-
du-svesteni'Ci iz dzungli Afrike
preneli u dzungle Amerike.

Nije bilo vetra da dotakne
cde¢u cd guste crne svile; to
mozda ne bi uspelo ni oluji, jer
je tkanina bila ¢vrsto priljub-



ljena uz telo, ocrtavajuci svaki
misic.

Lice gladijatora takode je bi-
lo nevidljivo, prekriveno kapu-
ljatom u kojoj su ostavljena sa
mo dva uska proreza za oCi.
Oko pojasa ima Sirok opasac od
koze za koji je zataknut dug
noZz neobic¢nog oblika. Nisu obi
¢ne ni korice dugog maca uko-
so pri¢vrS¢ene prelko njegovih
leda tako da fino ukraSena dr-
Ska strci nad levim ramenom
gladijatora.

Sta se to dogada?

I gde je ovo Cudno i divlje
mesto, pod mesecom koji je
dva, tri, Cetiri puta vec¢i od Me
seca nase planete?

Ko je gladijator? Kako se tu
pojavio?

I protiv koga ¢e se boriti?

Ako je u ovom krateru uga
Senog vulkana vreme postoja-
lo, onda je teklo brZze nego Sto
smo navikli, jer od trenutka ka
da su zbivanja pocela, ona su
se smenjivala u neshvatljivo
brzom tempu.

A pocelo je pokretom u mra
¢nim, nazu'bljenim zidovima kr
atera. Ne jednim, zapravo, vec
stotinama pokreta, nalik talasa-
nju povrsSine okeana pod zaSto
rom tame.

Prve zveri uskoro su se po-
javile iz tame, njihove Sape be
Sumno su dotakle peS¢ano dno
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kratera dok su se, opet bez ika
kvog Suma, formirale u Copore.
Iskezene vucje cCeljusti, oCi ko-
je svetle zelenim sjajem vucje
gladi, neumorna hitrina s ko-
jom su svi Copori istovremeno
krenuli prema svojoj Zrtvi u
sredini arene.

Mozda je svako odsustvo zvu
ka, kao u meduplanetarnom pro
storu, i bilo najstrasnije od sve
ga u ovoj slici. Divlji vukovi su
kao aveti leteli po glatkoj po-
vrsini, njihove Sape nisu poma
kle ni jedno jedino zrnce crve-
nog peska, za njima nije osta-
jao oblak fine praSine.

Figura od crnog drveta osta-
de nepokretna, sve dok celjusti
najblizih vukova nisu gotovo
dotakle njegove noge, do Casa
kada su se ostri oCnjaci vec¢ sla
dili o€ekivanim ukusom toplog
ljudskog mesa.

Mac dugog seciva izlete, ta-
kode beSumno, iz korica. Nje-
govo secivo blesnu crvenom mu
njom koja u trenutku osvetli
okolinu.

More- <+ more surih vugjih le
da koje potpuno ispunjava kra
ter...

OStrica maca opisa pun krug
i prostor oko coveka u crnom
se raScCisti. Glatko odsecCeni de-
lovi vucjih tela, glave, Sape, vi
lice, poleteSe u vazduh. lagano
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se obréué¢i kao da prkose Ze-
mljiSnoj tezi.

Nije bilo tragova tamne vuc-
je krvi po pesku, iako se mac
neprestano dizao i padao, pokri
vajuci pesak osakacéenim telima
zveri.

Na stotine ih je palo u inter-
valu koji ljudi van ovog krate-
ra nazivaju jednom desetinom
sekunde. Ali su nove hiljade
priticale, nalik potopu koji se
nezadrzivo sliva niz nazupceni
bedem od kamena. ..

Isti takav bedem od mrtvih
vucjih tela sada se uzdizao oko
coveka sa macem, ali su zveri i
dalje neumorno pristizale, ve-
ruéi se preko ostataka svojih
mrtvih saplemenika.

Ali je i mag, sada potpuno cr
ven, takode neumorno opisivao
svoje krugove i nova i nova te
la podizala su bedem sve viSe:
sve dok nije dosegao visinu oci
ju svog branioca.

Jos stotinak tela, pretvorenih
u neprepoznatljive komade vu
¢jeg mesa. Zid je rastao tako br
zo da se njegov porast mogao
pratiti golim okom.. Vukovi su
stizali do njegovog vrha ve¢ su
se morali bacati nanize, u tam-
ni bunar ispunjen zadahom kr
Vi.

I sve ih je viSe u istom tre-
nutku padalo nanize da bi se
srelo sa smrtonosnom oStricom.

Bio je to sada pravi potok tela
koji ¢e, pre ili 'kasnije, ispuniti
prostor unutar bedema, sahra-
njujuéi pod sobom i Coveka i
njegov mac.

Da li je taj trenutak do3ao?

Poslednji zamah macem pro
bi telo vuka od cCeljusti do re-
pa, ali ostade u njemu, pritis-
nut tezinom novih pet, deset,
trideset vucjih tela. A nova i
nova tela neprestano padaju,
kao beSumni vodopad. ..

Krik. Jo3 samo krik. ..

— AAAAAHHH!

A onda. .. tiSina. ..

— Les? Les. za ime boga, Sta
se dogodilo?

Covek otvori o i praznim
pogledom prede po okolini.

Polutama. Kroz zavese na ot
varenom prozoru srebmasta sve
tlost Meseca. Sum talasa i 0%-
tri, prijatni miris bliskog oke-
ana.

Devojka. Zabrinuto lice nad
njim. Ogromne, ogromne tamne
oCi u kojima meseCina sija sre
brnim iskricama. ..

— Lesli. .. reci mi. ..

On sporo, umorno prelazi ru
kom preko €ela mokrog 'od zno

ja.

— Onaj san — kaze promu-
klim Sapatom. — Onaj isti san...
ponovo. ..

Devojka se uspravlja, naga i
lepa, zabacujuéi hitrim pokre-



tom dugu kosu unazad. Ruka
joj se pruza prema prekidacu
stone lampe.

— Ne. .. ne svetio...

Ona poslusno povuce ruku na
trag.

— Reci mi. .. kako je izgle-
dalo ovoga puta?

— Ovoga puta — on sklopi
oci, dozivajuéi iz memorije ne-
pouzdane tragove svoje more.
— Ovoga puta su bili vukovi. ..
ogromne, gladne zveri sa razja
plienim celjustima. .. hiljade i
hiljade vukova. ..

— Isto mesto?

— Da, potpuno isto. Krater
ugaSenog vulkana, okruzen zu-
pCastim stenama, ogromni Me-
sec nad njim. | opet nije bilo
nikakvog Suma.. .

— Nijednog?

— Ne. Kao. ..
Im.

— Ni sada nisi primetio ni-
Sta Sto bi ti pomoglo da odre-
diS gde je to mesto?

3~ Ne. .. Uostalom, ko zna
da li takvo mesto uopSte posto-
ji, Sumiko. ..

— U pravu si — uzdahnu de
voj'’ka. — Bilo je. .. strasno?

On se bledo osmehnu.

— Ti znaS da se ja ne bojim
smrti, devojcioe, ali ovo. .. Ubi
jao sam ih na stotine, sve dok
se oko mene nije stvorio bedem
od mrtvih vucjih tela. A onda

kao nemi fi-
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su sa tog bedema, odozgo, poce
li da padaju kao talas. Probu-
dio sam se kad sam osetio oc¢-
njake na zili kucavici i shva-
tio da ¢u u slede¢em trenutku
umreti. ..

Ona ustade, joS jednom za-
bacuju¢i kosu unazad. Divna
devojka, sitna i krhka, ali sa
raskoSnim oblinama kakvih se
ne bi postidela nijedna zvezda
slobodnih filmova.

3 Ipak... to je samo san,
Les. ..

— Samo san — odvrati on
kao> eho. — Ali. .. opet. .. nika
da mi se to joS nije dogodilo
otkako sam postao. .. ovo §to je
sam. . .

— | jo§ nikada nisam videla
tvoje telo tako obliveno zno-
jem — klimnu ona glavom. —
Dcdi, da sidemo do okeana. ..

On se takode diZze sa postelje,
hitrim i skladnim pokretom sv-
og krupnog, miSi¢avog tela. Pri
hvatajuci ruku devojke, on iza
de za. njom na usku verandu,
gotovo nadnetu nad okean.

Silazili su strmom stazom ko
ja je vijugala medu stenama, o-
se¢a.ju¢i na licima sitni vodeni
prah koji je blagi vetar nosio
sa talasa. No¢ je bila topla, kao
Sto su uvek noé¢i u Kalifomiji
u ovo doba godine.

Drze¢i se za ruke, oni se
bez oklevanja baciSe u vodu sa
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stene visoke desetak stopa. Ka-
da su ponovo izronili na povr-
Sinu usne su im bile spojene.

koji su milovali obalu pod nji-
ma. ..
— ldemo? — Sapnu devojka

— Ovo je dobro — Sapnu de najzad.

vojka. — Okean Cdisti. ..
sve brige sa nas. ..

igrali su se dugo u vodi, kao
dvoje dece. Njihova tela pribli
Zavala su se i udaljavala, doti
cala Citavom povrSinom, stapala
u Cvrst zagrljaj, raskidan tre-
nutak kasnije da bi se ponovo
osetilo uzbudenje ocekivanja
slede¢eg dodira.

spira

Njihova vlazna tela mirisala
su na okean kada su se uzve-
rali na io$ toplu stenu. Devojka
lako vrisnu kad se on snazno
zari u nju, ali je to bio vrisak
zadovoljstva, ne bola.

'Videlo se da se dobro pozna
ju, ali su sada vodili ljubav kao
da to Cine prvi put: Zurno, silo
vito, boreci se da Sto pre utaze
plamen koji ni voda okeana ma
loCas nije uspevala da ugasi.
Sitno telo devojke nestajalo je
pod telom muSkarca i ponovo
izranjalo ispod njega, njeni u-
dovi kao zmiie su se obmotava
li oko njegovih.

Doziveli su vrhunac u istom
trenutku i ona joS jednom du-
boko uzdahnu, slepo trazeéi us-
nama njegove usne.

Dugo su lezali na toplom ka-
memi, osluSkujuéi Sum talasa

— Hladno ti je?

— Ne. .. ti treba da spavas...

— Uskoro ¢e i jutro. Ova noc¢
je izgubljena, Sumiko...

Njene malo kose japanske oCi
blistale su kad mu je usnhama
dotakla obraz.

— Nije joS. Vratioemo se u

krevet... a onda uciniti ovo is-
to. .. na pristojan nacin, kao
stari braCni par. ..

On se nasmeja.

13- Nisam siguran da se to s
tobom uopSte moze izvesti na
pristojan nacin. Jednog od ov-
ih dana morace$S da mi ispric¢as
gde si naucila sve ono Sto po-
kazujeS u krevetu, ..

— Uglavnom s tobom, mato-
ri jarce. Sem toga, prirodno sam
talentovana.

— To se i vidi. Ako ikada
ostaneS bez novca, uvek mozes
otvoriti Skolu za talentovane
poCetnice, zar ne?

Uspeli su se strmom stazom
kojom su malo€as i sisli i za-
stali na travnjaku pred kuci-
com od 'drveta sagradenom isp-
od litice visoke gotovo stotinu
stopa.

— Bolje? — Sapnu devojka.

— Mnogo bolje.



Dna iskosa baci pogled na
njegovo lice. Vilice su mu bile
stisnute, tako snazno da je je-
dan misi¢ nad njima podrhta-
vao od napora.

— Nikada joS nisam videla
da to ¢iniS, Les. ..

— Sta?

Ona poloZi osetljive prste na
njegovu vilicu. — Owvo.. ..

— To. .. oh... ne znam. ..

Pribila se uz njega, obavija-
ju¢i mu ruke oko vrata. KoZa
joj je bila hladna i sveza, ali
su bradavice njenih dojki pekle
kad ga je dotakla.

i— ldemo u krevet — Sapnu
ona. — Vodi¢emo opet ljubav
i onda dugo spavati. .. a za-
tim. ..

— Zatim?

— Zatim ¢emo pokuSati da ra
zreSimo tajnu tvojih snova. ..
nindo!

Kada se prenula iz sna, otk-
rila je da je sama u postelji i
da je sunce vec¢ vrlo visoko na
nebu.

Nije se trudila da neSto obu-
e dok je izlazila na verandu.
Skriveni kutak obale, Cetiri ili
pet milja juzno od vrtloga San
Franciska, bio je poznat svega
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nekolicini ljudi, a vecina njih
nikada se vise nece ni vratiti na
ovo mesto.

Ninde, uostalom, moraju Zi-
veti povuceno i neupadljivo. |
u samodi.

iU redu, Covek koga voli vec
je prekrsio jedan od zakona ni-
nducua time Sto je sebi dopu-
stio ljubav. | prijateljstvo. Ali,
on i nije bio obi¢an ninda. Pre
svega zato Sto nije Japanac.

Da li je, pre mnogo godina,
sensei Tanaka svesno ucinio
ono Sto je ucinio? Da li je znao
da je drevnoj veStini potrelbna
sveza krv druge rase i drugih
pogleda na svet kada je u svo-
ju Skolu primio iscrpljenog mla
di¢a sa joS svezim ranama iz
Vijetnama?

Devojka zamisljeno odmahnu
glavom posmatrajuci prizor pr
ed sobom.

Lesli je meditirao, u klasi¢-
nom poloZaju koji su Zapadu
prvi predstavili indijski fakiri.
Sedeo je na glatkim daskama
verande, sa licem prema besk-
rajnom okeanu.

Znala je da su mu oc€i sklo-
pliene, ali i da je on potpuno
svestan njenog prisustva. Zato
se i sama spustila na pod, tiho,
da ga ne bi ometala u razmis-
ljanju.

Pod svetloS¢u sunca njena
koZa imala je onu neponovljivu
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nijansu starog toplog porcula-
na. Jagode drskih bradavica nje
nih dojki Strcale su naviSe kad
ih je izlozila suncu, sklapajudi
oCi i zabacujuéi glavu unazad.

mVreme je teklo. Sporo. U ri-
tmu sa talasi¢ima koji su pod
njima milovali obalu, odmicali
se od nje i ponovo vracali na
novi poljubac. ..

— Opet — dopre do nje Les-
lijev glas.

Ona otvori oci.

'~ Opet si sanjao?

— Da. Ti snovi sada mi do-
laze sve cCeSce. ..

— Isto mesto?

— Isto, mesto, isti Mesec, is-
ta grobna tiSina. Samo Sto me
ovoga puta nisu napali vuko-
vi, ve¢ zmjie. Hiljade otrovnih
zmija, Sumiko. .. i. ..

1?

— Budenje je doSlo nekoliko
trenutaka kasnije. Osetio sam
kako mi se zubi zarivaju u ko-
Zu, kako se otrov kao rastopije
no olovo Siri mojim venama. ..
i kako mi ledena ruka smrti ste
Ze srce. ..

Ona je Siroko raSirenim oci-
ma posmatrala igru misSi¢éa na
tom preplanulom licu sa tam-

noplavim o€ima. Ne, nije bilo
straha na njemu.
— Bilo je jo§ nesto. .. — do

dade ninda sa oklevanjem. Ok-

levanje nije bilo nalik na nje-
ga.

— JoS nesto?

— Da. U ranijim snovima ni
sam se secao sadrzaja onih pre
thodnih. Ovoga puta sam znao
Sta ¢e se dogoditi, mnogo pre
nego Sto su zmijurine stigle do
mene... Znao sam da ¢u um-
reti.

Devojka se strese od iznena-
dne hladnoce.

— Ne znam — 3apnu. — Ne
znam, ne znam, ne znam. ..
— Znas li legendu o Nobu-

riju, Sumiko?

TiSina. Devojka lagano klim-
nu glavom.

— | Noburi, najve¢i ninda
epohe TenSan, sanjao je 0 sv-
om umiranju pre nego Sto ga
je ninda Osagi sa planine Hie
izazvao na dvoboj, je li tako,
Sumiko?

— Da, tako je. Samo Sto je

Noburi pobedio u tom dvobo-
ju. ..
— Jeste. Pobedio je Osagija,
ali je smrt ipak doSla po njega.
Vulkan se otvorio da ga progu-
ta u trenutku kada je trijumfa
Ino podigao svoj okrvavljeni ka
tana prema nebu, prkoseéi pre
dskazanju bogova.

— V. .. vulkan?

— Da, vulkan. Legenda, isti-
na, kaze da je zemlja otvorila
usta puna vatre da ga proguta,
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ali ta metafora je potpuno ra-
zumljiva, zar ne?

Ona pokusa da se nasmeje,
ali joj gr¢ iskrivi divne, pune
usne.l

— NeceS mi re¢i da veruje$
u pretnju bogova, Les?

— Ne, necu. Ali, Covek ipak
nije samo ono Sto se vidi spo-
lja. Ti i ja to ve¢ veoma dobro
znamo. Mozda u nama samima
postoji neSto, neki bioloSki Ca-
sovnik, koji nam otkriva koliko
je vremena joS preostalo do
smrti.

Ona lagano okruZzi pogledom
unaokaolo.

— Pogledaj, Les... Zar je
ovo vreme i mesto da se govo-
ri o smrti?

— Nije — odgovori on osme
hom, naglo se uspravljajuc¢i na
noge. — Ildemo u grad.

— U grad? Zasto?

— Mislim da nam je Taba-
sko Pit neophodan. Covek ko-
me su obe noge uvek Cvrsto na
zemlji pravi je partner za ra-

zgovore 0 natprirodnom, zar
ne?

— U pravu si — i njeno li-
ce ozari osmeh. — Samo da se

istuSiram, moze?

— Svakako. Ta spavalica te-
Sko da je jo$ ustala, ne moramo
nikud da Zurimo.

Desetak minuta kasnije njih
dvoje se smestiSe u niski, br-
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zi »porSeg, jedino vozilo Cija je
brzina odgovarala fantasti¢nim
refleksima ninde.

Na ovom mestu, zapravo, br-
zina je mogla biti samo mana
tih kola, jer se uska staza, use
¢ena u liticu nad okeanom, pe-
la u ciik-cak prema vrhu stene.
Svaka krivina bila je tako oSt-
ra da bi se ma'lo koji voza¢ uo-
pSte usudio da krene tom sta-
zom, a oni najbolji — i najhra-
briji — verovatino bi se trudili
da svaku od tih krivina savla-
daju tek iz nekoliko pokuSaja,
svesni da se u jednom trenutku
prednji ili zadnji deo kola mo-
ra nac¢i nad amibisom.

Ninda je, medutim, tu stazu
mogao  provesti i zatvorenih
oCiju, prose€nom brzinom od
Cetrdesetak milja na cas, iako
bi se pri tom svakom gledaocu
kosa morala di¢i na glavi. Ne-
koliko minuta kasnije »porSe«
bezlbedno izbi na vrh litice i
uski asfaltai put koji je sle-
de¢ih nekoliko milja vodio pa-
ralelno sa auto-putem 35, duz
same obale okeana.

Punu brzinu, naravno, raz-
vio je tek kada se naSao na sa-
mom auto-pu'tu. Istona traka,
koja vodi u grad, bila je ma-
nje optere¢ena od zapadne, ta-
ko da se svega nekoliko minu-
ta kasnije pred nj'ima u izmag-
lici ukazaSe bregovi na kojima
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je 1776. godine poceo da nice
grad nazvan San Francisko.

— Znas li gde je Pit? — upi
ta Sumiko kada su bili ve¢ du-
boko u gradu.

— Koliko sam shvatio onu
njegovu sino¢nu telefonsku po
ruku, trebalo je da svrati u no-
¢ni klub »Frimont«. Ako je odi
sta tamo stigao, onda ¢emo ga
na¢i na Embarkaderu. Sta mi-
slis?

— Kod Betsi Gruman? To
sam i sama odmah pomislila —
nasmeja se devojka, sre¢na Sto
su konac¢no napustili jutroSnje
tmurne teme. — Ona se stvar-
no dopada Pitu, zar ne?

— ZamericeS mi Sto opet po
minjem bogove, ali mora da su
je bogovi stvorili upravo po Ta
baskovom ukusu. Videla si je:
visoka, krupna, sa crvenom ko-
som i zelenim o¢ima. Prava ir-
ska vestica. Ponekad se uplaSim
za naSeg prijatelja, Casna rec!

Ninda je u meduvremenu vec
odabrao Market strit kako bi di
jagonalno presekao grad i iz-
bio na obalu Zaliva, duz koje
vodi ona duga i uzbudljiva u-
lica koju su stanovnici San Fra
nciska joS davno nazvali Emba
rkadero, Pristaniste.

— Ona zivi u jednoj od ovih
zgrada? — upita Sumiko kad
ninda skrete desno, da potraZi

1

mesto za parkiranje na samoj
ivici keja.

— Odmah iza one zgrade u
ranom kalifomijskom stilu. Ne
ko je tu nekada podigao stam-
beni blok, ali mislim da je iz-
gubio’ novac na tom poslu. Ti
stanovi su sada tako loSi da re-
tko ko pristaje da zivi u nji-
ma. .. a oni koji bi Zeleli ugla-
vnom se i ne trude da plac¢aju
stanarinu.. .

— Mislila sam da ona bolje
zaraduje u »Frimontu« — po-
dize devojka obrve. — Ili joj
se ovaj kraj jednostavno svida?

— Ovo drugo, pre. ldemo.

Njen pogled isprati njegove
hitre prste koji na trenutak do
takoSe kozni opasaC i pojedine
delove sportske odece.

— Opasnost? — proSaputa.

— Nikad se ne zna — ninda
sleze ramenima, pruzajuci de-
vojci ruku kako bi bezbednije
presli Siroku ulicu punu teskih
vozila.

— Haragei?

— Cuti. .. za sada. ..

ZaobiSavsi zgradu na drugoj
strani ulice, njih dvoje nadoSe
se u uskom prolazu izmedu nje
i susedne gradevine, Sestospra-
tne gluposti sivih zidova i sa
najmanje dve stotine prozora.

— BoZe! Zar ovakvo nesto
postoji na samo korak od Ema-
brkaderal — zacudi se Sumiko.
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— Kao Sto vidiS, postoji —
osmehnu se ninda. — Idi jedan
korak iza mene, Sumiko.

— Ali. .. haragei?

4 Da, sada vec deluje. Neko
je pogodio da ¢emo ovde doci
da potrazimo Pita. ..

Haragei je neobi¢no japans-
ko ime za jedno odista neobic-
no osec¢anje. Ili bolje receno pre
dosecanje, jer su ninde, zahva-
ljujuéi dugom veZzbanju, u sta-
nju da predosete opasnost.

To mozda ima veze sa goto-
vo potpunim jedinstvom ninde
i njegove okoline. Njegovo bi-
¢e tako se stapa sa svim oko
sebe da i najmanja promena u
tom spektru signala Sto u sva-
kom trenutku dopiru do cula
ninde biva registrovana u nje-
govoj podsvesti. Ako takva pro
mena najavljuje opasnost, po-
C¢inje da deluje haragei, upozo-
ravaju¢i nindu da bude opre-
zan.

Sve ovo, medutim, nije se po
kazalo u isgledu i ponaSanju
ninde, jer su njih dvoje i dalje
savrSeno mirno koracali prema
mracnom ulazu u zgradu. Sta-
kla na vratima bila su joS da-
vno razbijena, pruzajuéi pogled
na prljavo predvorje i praznu
kabinu predvidenu za portira.

Bez oklevanja, ninda odgur-
nu vrata i zastade na njima, na
izgled opusten. Svaki miSi¢ nje
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govog tela, medutim, bio je na-
pet i spreman na reakciju.

Hol je bio potpuno prazan, i
usko stepeniSte koje vodi navi-
Se. Jedini Sum cuo se od koma-
di¢a hartije koje je promaja no
sila po prljavom betonskom po-
du.

Ninda nacini joS jedan korak.
Signali harageija postajali su
sve jasniji i jasniji i on je sa-
da sa potpunom izvesnoSc¢u znao
da ¢e napad do¢i sa mracnog
stepenista.

Kretao se potpuno beSumno,
pogleda uperenog naviSe, pre-
ma zavoju stepeniSta. Njegova
Cula tako su oStra da ¢e naslu-
titi svaki pokret mnogo pre ne-
go Sto opasnost postane realna.

JoSs samo korak do stepeni-
Sta. U podsvesti haragei nepre-
stano bubnja svoju nemu opo-
menu. . .

Dajuci devojci rukom znak
da se skloni u stranu, ninda po
dize nogu da zakoracCi na prvi
stepenik, a onda. ..

U mrtvoj tiSini, koja je pod-
secala na atmosferu videnu do
sada samo u njegovim noénim
morama, ogromna zver izlete
iz zavoja i baci se prema njemu
sa vrha stepenista.!

Razjapljene vucje Celjusti,
o€njaci sa kojih kaplje bela pe-
na. .. sve je to utoliko uzasnije
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Sto je vec videno u straSnim sno
vima!

Gotovo siguran da ¢e za pr-
vom zveri, baS kao i u snu, do
¢i Citav Copor vukova, ninda ste
Ze zube i potmulo zareza, kao
razjareni tigar. Njegove noge
bile su raSirene, obe ruke podi
gnute da doCekaju ogromnu
zver i zadrze njen nalet.

Ninda oseti kako mu dve tes-
ke Sape padoSe na ramena, ali
su se i njegove Sake sklapale
oko vrata vuka. Osecajuc¢i na
licu smrdljivi dah zveri, on na-
¢ini ostar, precizan pokret i ne-
Sto kvrcnu u vratu pokrivenom
debelim, ostrim krznom.

Sa o€ima uprtim u vrh ste-
penista, ninda odbaci od sebe
mrtvo telo. Sumiko prigusi uz-
dah straha, svesna da i najma-
nji Sum u ovom trenutku moze
omesti koncentraciju ninde i iz
loziti ga opasnosti ako dode do
novog napada.

— Hajde — rece on tiho. —
NiSta se viSe nece dogoditi. ..

Znala je da se moZe osloni-
li na njegovo predosetanje. Za
obiSla je joS uvek razjapljene
Celjusti zveri na podu i pohita-
la za njim uz stepenice.

— Ovako je napornije — re-
¢e ninda, pruzajudi joj ruku —
ali me zbog necega ne privlaci
ideja da udemo u lift.
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— Les. .. Sta znaci ovo? Ka-
ko se ta Zivotinja ovde stvori-
la?

— JoS ne znam. .. ali mislim
da ¢emo uskoro otkriti. .. Znas,
ovakvo nesto svida mi se mno-
go viSe od snova u kojima sam
nemocan. . .

—aMisliS da je sa Pitom sve
u redu?

— Da. Sve ovo nema veze s
njim. Kao ni sa tobom. Ja sam
jedini kome su upuéene sve te
nerazumljive pretnje. ..

Na treéem spratu ninda, za-
stade da osmotri obe strane du
gog, prasnjavog hodnika. Zgra-
da je bila tiha, gotovo kao jed-
na od onih davno napustenih
gradova kojih je pun americki
Zapad.

— Haragei? — upita Sumiko
ponovo.

— Ne. nije. Razmisljam samo
o onome Sto bi moglo biti sle-
dec¢e na redu.

— Misli§, kao u snu?

— Da. U snu su posle vuko-
va na red doSle zmije. .. a ovo
prokleto mesto je hladno kao
zmija. ..

*

Vrata im ie otvorio Tabaisko

Pit.
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— Hej! — zaurlao je iznena
deno. — Sta ovo, do davola, zna
¢i?

Lesli ga prijateljski pljesnu
po nagom ramenu i Pit se izma
Ce da ga propuisti. Onako ka-
ko je stajao, njegova Siroka ra-
mena potpuno su zatvarala ok-
vir vrata. Visok gotovo sedam
stopa, bez napora je unaokolo
nosio svojih dve stotine funti
kostiju i miSica.

Na telu preplanulom od sun-
ca imao je samo Sarene panta-
lone sa nogavicama do fcolena,
ali tu njegovu pojavu nipoisto
nije Cinilo smeSnom, uprkos ve
selom pogledu otvorenoplavih
oCiju i dugoj plavoj kosi zaliza
noj sa Cela unazad i sada pri-
¢vrséenoj trakom.

— Sta, se dogodilo, ortak? —
upita on, spustajuci se u fote-
lju postavljenu nasred dnevne

sobe. — NeSto loSe, ¢im si od-
luio da dodeS ovamo, i to sa
curom!

Lesli prede pogledom po dne
vnoj sobi. Uredena sa mnogo
viSe ukusa i novca nego Sto je
ocekivao'.

— Gde je Betsi? — upita.

— U kupatilu. Do davola, Su
miko, otidi da je opomenes. ..
Ta macka prosto uziva da Seta
gola unaokolo, a sad kad ste vi
tu, mislim. .. Oh, do davola!
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Betsi Grurnan odista je vole-
la da Seta gola po stanu. Nima-
lo Cudno, jer je imala Sta i da
pokaze, bar kad je re€¢ o uziva-
nju za muske oci.

Duge, skladne noge, divno iz-
vajani kukovi, ravan trbuh i u-
zan struk sa dve krupne, ali
prave i Siljate dojke, a nad
svim tim privlacno lice zrele
Zene, sa punim rumenim usna-
ma, zelenim irskim o¢ima i ko
som one nijanse crvene boje
koju hernija jo§ uvek ne moze
da kopira.

— Hej! — re€e ona toplim,
malo promuklim glasom, nima-
lo zbunjena svojom golotinjom.
— ZaSto mi, do davola, nisi re
kao da su stigli gosti?

— Nisi mi dala vremena —
isceri se Tabasko, gutajuci je
oima. — Cuj, mala, divno iz-
gledas, ali. .. znaS vec...

Ona sleze ramenima i vrati
se u kupatilo. Nekim ¢udom,
njeno telo obavijeno vlaznim
peSkirom postade joS uzbudlji-
vije i privlagnije nego trenutak
ranije dok je bilo potpuno na-
0_

9 Ceremonija upoznavanja bila
je kratka, jer su Lesli i Sumi-
ko ve¢ znali mnogo toga o Bet-
si Gruman, a i ona 0 njima.
Mnogo, naravno, sem onog gla-
vnog — da je Lesli Eldridz, ne-
upadljivi stanovnik San Fran-
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ciska, zapravo smrtonosni japa
nski ninda. ..

— U redu — re€e Tabasko
otpijajuci sa zadovoljstvom dug
gutljaj ledenog piva iz tek otvo
rene konzerve. — Cemu mogu
da zahvalim za ovo prijatno iz
nenadenje, ortak?

- Pre toga jedno pitanje za
tvoju prijateljicu? — osmehnu
se Lesli. — Da li neko cd sta-
nara u ovoj zgradi gaji vuko-
ve?

— Vukove? — zelene oci Be-
tsi Gruman zaiskrise. — To je
neka Sala, a?

— Na Zalost, nije — uzdahnu

Sumiko'. — Pravi divlji vuik je
napao Leslija na stepeniStu. ..
— Vuk? — Pit nabra obrve.

— Siguran si da nije bio veliki
pas, ili. ..?

— Vidao sam ponekad vuko-
ve — osmehnu se ninda. — O-
vo je stvarno bio vuk, uvera-
vam te.

— Prokletstvo, i vama se, kao
i Pitu, u.vek dogadaju neobicne
stvari —auzbudi se Betsi. — Ali
vuk. .. ne, ne verujem. .. A Sto
se stanara tiCe, jedva i da po-
znajem vecéinu njih.

— Znam da u ovoj zgradi i-
ma pacova — dodalde Tabasko
— ali nijednog vuka stvarno ni
sam video. Ortak, stvarno se ne
SaliS? Ne, ne SaliS se, to se vi-
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di. .. Vuk?! Neka sam proklet
stotinu putal!
— Verovatno ¢emo ga vide-

xi kad budemo silazili — sleze
Lesli ramenima. — Onda se mo
zeS uveriti i sam. A sada, da

predemo na stvar zbog koje
smo i dosli. Da li ste vas dvoje
raspolozeni za mali izlet?

Betsi i Pit se sporazumeSe
jednim pogledom.

— Kuda idemo? — upita Ta
basfco. Njegov pogled zapravo
je pitao neSto sasvim drugo:
»Sta se ovde, do davola, doga-
da, ortak?«

— Sasvim svejedno. Sausali-
to, Tiburon, Mil Veli, jezero Ta
ho. .. izaberite sami!

— Sausalito! — reko3e njih
dvoje u glas. — Ali da se vra
timo do veCeri — dodade Betsi
Gruman. — Ja radim, do davo-
lal

— Neka onda bude Sausalito
— klimnu Lesli glavom. — Do-
rucak ovde ili na trajektu?

— Na trajektu — predloZi
Betsi. — Zuri mi se da izadem
iz ovog apartmana, poSteno da
priznam. Tr€im da se obucem!

Nje nestade u susednoj pro-
storiji i Pit otrZze sa njenog tela
pogled pun divljenja i obrati se
Lesliju.

— Ortak, Sta se dogada?

— Ne znam.. .Jednostavno, po
trebno mi je tvoje drustvo.
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— Moje drustvo? Siguran si?
Bic¢e guzve?

— Ne znam. Dogadaju se Cu-
dne stvari i Zelim da govorim
sa tobom.

— Taj vuk, a?1

— Vuk je sitnica u citavoj
pri€i. Pre upozorenje, nego pra
vi napad. Cucée$ kasnije sve de
talje, vazi?

— VaZzi — uzdahnu Taibasko
ispijajuci pivo do kraja. — ldem
onda i ja da se obuCem. .. i da
znaS, ortak — zabrinuo si me!

Sumiko i ninda se pogledaSe
kad su ostali sami i prsnusSe u
smeh.

— To je ono o ¢emu sam ti
govorio — objasni ninda. — Pi
tu se, recimo, nikada ne bi mo
glo dogoditi da sanja onakve
snove. .. a narocCito da posle
njih lupa glavu onime Sto je
sanjao!

— OsecaS se bolje?

Ninda napreze miSice.

— Mnogo bolje. Borba sa o-
nim vukom, alkio se to uopste
moZe nazvati borbom, uverila
me je da je stvarna opasnost
ipak mnogo manja od onoga
S§to sam video u snovima. ..

— A i pogled na figuru Be-
tsi Gruman je pomogao, je li?

— A zaSto i da ne? — nasrne
ja se Lesli. — Iz te Zene goto-
vo zraCi Zivotna energija. Ni-
si ljubomorna?
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— A kada sam bila? — uz-
vrati ona pitanjem. — Zna$S o-
nu staru Zensku izreku: nije
vazno gde musSkarac ruca, ako
dode kudéi na veceru?

® Bez Zurbe: kod nas je tek
dorucak na redu. Misli§ da ce-
mo je dugo Cekati?

— Ne mislim. Do davola, sa
onakvim tenom i kosom ne mo
ra da gubi vreme na Sminku i
ceSljanje, a Sto se odece ticCe,
stajace joj dobro Sto god Obu-
Ce!

A~ |pak si malo ljubomorna
— Lesli dohvati ruku devojke.
— | to je dobro. Nedostatak lju
bomore obi¢no otkriva ravno-
dusSnost. .. ili tako bar kazu.
Ah, ona stize!

iBetsi Gruman izade iz sobe,
graciozno njiSuc¢i kukovima ute
gnutim u uske farmerke. Bez
Zurbe je zakopcavala tanku svi
lenu bluzu pod kojom su se
sasvim jasno videle njene nape
te bradavice.

— Ja sam spremna — obja-
vi. — Gde je ona lenstina, Ta-
basko?

— Stizem — brundao je pla
vokosi dzin. — Necée biti ki-
Se, a?

— Ne, neée — osmehnu se
ninda, ustaju¢i. — Medutim,
mislim da ste neSto ipak zabo
ravili. .. kupace kostime. ..
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— Kupacée kostime? — raz-
rogaci oCi Betsi Gruman. — Sta
je to?

— Glupo pitanje! — steze ni
nda ramenima. — Hajde, kre-
¢emo. ..

IzaSao je prvi u hodnik, pra
¢en podozrivim Pitovim pogle-
dom. Bili su prijatelji i najblizi
saradnici u borbi protiv orga-
nizovanog zlo€ina na Zapadnoj
obali ve¢ godinama i oStrom
Tabaskovom oku nije moglo
promaci ponaSanje prijatelja.

Bilo je, istina, razloga za to.
Prvi slabasni signali harageija
ponovo su uznemirili podsvest
ninde.. .

— Necemo liftom? — Sapnu
Pit priblizavajuéi se Lesliju.
— Ne.

— U redu. Betsi, saCekaj da
ti nedto kazem. ..

Tabasko zastade sa ridoko-
som, ostavljajuci nindi viSe pro
stora na uskom stepeniStu, za
slucaj da novi napad odmah u-
sl'edi. .. Sumiko, i sama pravi
majstor borilackih vestina, dr-
Zala se iza njega i malo po st-
rani, spremna da i sama inter-
veniSe ako to bude potrebno.

NiSta se nije dogodilo sve dok
nisu izbili na poslednji niz ste
penica, onaj koji se spustao u
polumraéno predvorje.

Sivog vucjeg tela nije
na prasSnjavom betonu.

bilo
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— Gde je taj vuk? — S3apa-

tom upita Tabasko. — Neko
ga je pokupio?

— Mozda. Samo. .. ne vidim

viSe nikakvih tragova na po-
du. ..

— Nikakvih? Hmm. ..

Ninda se osmehnu.

— | Sumiko ga je sasvim do
bro videla, Pite. To nije bio san.
Bacio sam ga na pod upravo
ovde i jasno se secam kako je
teSko telo otklizalo po betonu,
ostavljajuci za sobom jasan tr-
ag.

— MozZda.. .. ali tu viSe nice
ga nema, ortak...

— Sasvim u skladu sa onim
§to mi se ovih dana dogada —
klimnu ninda glavom. — Osta
nite tu, vas troje. Ja idem na-
pred.

Spustio se na pod hola i op-
hoda po ledu koji svakog Casa
mozZe popustiti pod njegovom
tezinom. Haragei mu je suge-
rirao upravo takvu moguénost:
ako novi napad dode, doéi ce
nekud. .. odozdo. ..

— Les! — vrisnu Sumiko iza
njega.

Upozorenje, zapravo, nije ni
bilo potrebno, jer je haragei,
mnogo stotih delova sekunde
ranije, upozorio nindu na na-
pad.

Beton iza njega odista se ot-
vorio. ali otvor ni u kom slu-
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¢aju ne bi mogao propustiti nje
govo telo u podzemlje. Otvior
je bio upravo toliki da iz nje-
ga izroni pljosnata glava zve-
Carke sa razjapljenim ustima!

Obréuéi se na prs/tima leve
noge, nalik igracu koji izvodi
komplikovan baletski korak, ni
nda munjevito zamatanu desn-
om nogom. Pokret je bio tako
brz da se niz polozaja njego-
vog tela na mreznjaCama pos-
matraca slio u jedan jedini, kao
na mnogo puta ubrzanom fil-
mu.

ZveCarka ima fantastiCne re
flekse, to znaju svi stanovnici
predela u kojima ona Zivi. Ve-
oma je malo ljudi koji su hitri
nom uspeli da izbegnu njen u-
jed. ..

Ovoga puta, medutim, zve-
Carka. je bila spora, uzasno spo
ra. Vrh prstiju u mekoj obudi
pogodio je njen vrat pre nego
Sto je dospela da okrene gla-
vu; udarac je bio tako snaZzan
da citavo telo zmije izlete iz
uskog otvora i doslovno se za-
lepi za suprotni zid.

— Prokletstvo!
Betsi Gruman, drzeéi se za ze-
ludac. Njene ogromne zelene
oCi bile su uprte u telo koje
je lagano klizilo niz zid, osta-
vljajuc¢i za. sohom uski krvavi
trag.

— zastenja to objasniol Eldridz. ..
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Ninda se baci na kolena, po-
kuSavajuéi da zaviri u otvor iz
kojeg je trenutak ranije izro-
nila otrovna zmija. Usudio se,
StaviSe, da zavuce i prste, opi-
pavajuci ivice.

NiSta drugo, sem nevelike
okrugle rupe u betonu. Sloja ko
ji je do tog trenutka skrivao
rupu od pogleda jednostavno je
nestalo!

— ldemo! — re€e ninda kra
tko, uspravljajuéi se. — Sada
¢e sve biti u redu. ..

— Cekaj malo! — Betsi za-
drza Pitovu ruku. — Ko. .. ko

nam garantuje da se iz poda
nece pojaviti joS koji gmiza-
vac? Boga mu... ako te zmije

mogu da stignu dovde, sti¢i ce
i do mog stana!

— Neée — umiri je Lesli. —
Takve stvari dogadaju se samo
meni i Pitu, se¢aS se. Kad nas
nema u blizini potpuno si be-
zbedna, Betsi!

Ridofcosa se malo histeri¢no
nasmeja.

— Bas fino od tebe Sto si mi
Da nije
to mozda pokuSaj da me otka-
CiS iz ekipe? Nece ti uspeti, od
mah da te upozorim: ni stoti-
nu zveCa.rki nije dovoljno da
me natera da odustanem od Sa
usalita!



BORILACKE VESTINE bi

— | tako se ti tvoji ruzni
snovi ostvaruju — zamisljeno
reCe Tabasko, crtajuc¢i znaiko-

ve pitanja po cistom belom pe-
sku na kojem su lezali on i nje
gov prijatelj.

— Da. Sreéom, na manje je-
ziv nacin, Sto govori da ni mo
ji nepoznati neprijatelji nisu
tako jaki u praktiénim stvari-
ma kao u sferi snova — osme-
hnu se ninda. — To me umi-
ruje. .. ali ne mnogo. ..

Njih dvojica lezali su na us
kom pojasu paska malog za-
tona sa tri strane okruzZenog
zelenilom. Sausalito je bio dva
naestak milja juznije od njih
i, poSto su obisli veseli gradic,
iznajmili su ¢amac da bi pro-
nasli plazu na kojoj ¢e moci da
razgovaraju neuznemiravani ra
do'znalim pogledima.

Dve potpuno nage devojke
plivale su samo neSto malo da
lje, neprestano privlaceéi nji-
hove poglede, uprkos ozbiljno-
sti sa kojom su razgovarali.

— | Sta sada ocCekujeS da ti
kaZzem, ortak?

— NiSta odredeno — sleze ni
nda ramenima. — MoZda samo
da me ubedis kako je ovaj pe-
sak pod nama CcCvrst i bezbe-
dan. ..
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— | da glava nikakvog cudo

viSta nece izroniti iz zaliva da
pojede naSe Zenske — uzdahnu
Tabasko. — Mogu ti to redi,
ali. ..

— Ali?

— Stvar je u tome Sto u to
viSe ni sam ne verujem posle
one zveCarke koja je izronila
iz tvrdog betona, Les.

— Drugim recima, oblast na
tprirodnog nije tvoja jaka stra-
na, zar ne, Pite?

— Ne. | nikada nije bila. Vo
lim probleme koji se mogu re-
Siti umerenim naprezanjem mo
zga i sa nekoliko udaraca pes-
nicom. Duhovi, demoni i ruz-
ni sinovi koji se ostvaruju st-
varno nisu moj fah. Hmmm. ..
znaS ko mi sada pade na pa-
met?.

— Ko?

— Madam Kornelija Tiso. Ni
si €uo za nju.

— Sem ako to nije ona ma-
dam Tiso iz muzeja voStanih
figura. Ne. nisam cCuo. Zasto?

— Ta dama nema nikakve
veze sa voStanim figurama, bar
koliko ja znam. Umesto tega.
bavi se snovima. Tatno u po-
no¢ pocinje njen program na
stanici KCH, ¢udi me da ga ni-
jednom nisi Cuo. UobiCajen si-
stem, siuSaoci zovu telefonom
i priCaju svoje snove, a ona im
onda te snove tumaci.
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— Do davola-, Pite, ne¢eS mi
valjda predloziti da je pozo-
vem i ispriam joj svoje sno-
ve?

— Ne, ne. .. Hmm. .. Sto vi
Se razmisljam, ideja mi se Cini
manje smesSnom.

Pit se glasno nasmeja.

— A meni, opet, sve smesni-
jom. Nemoj zvati prokletu ma
dam Tiso ako neée$, Les. Ze-
liS li da ovu no¢ spavam u va-
Soj kuci? Sa Betsi ili bez nje?

— Ne, hvala. SuviSe je na-
porno silaziti u sitne noc¢ne sa
te onom stazom, Pite. A naro-
Cito kada je u kolima pored te
be Zena kao Sto je Betsi.

Cutali su neko vreme, oslu-
Skujucéi veseli smeh devojaka.

— Hajdemo u vodu — pre-
dlozi ninda. — Ko zna, mozZda
mi plivanje pomogne da ove
noci izbegnem te more?

— Samo joS neSto da te pi-

tam. .. 5ta savremena nauka
misli o indukciji snova?
— Indukciji snova? Nisam

siguran da se savremena nau-
ka time uopSte bavi.

— Trebalo je da pitaS Su-
miko. Ta mala je pravi rudnik
neobi¢nih informacija. Meni se
¢ini da sam u svoje vreme ne-
gde procitao neSto o tome, Les.

— TI, proc€itao? Nisam znao
da naucni Casopisi izlaze kao st
ripovi?
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— Ja UMEM da ¢itam — do

stojanstveno odvrati Tabasko
— ali je moja nesreéa u tome
Sto u svakom trenutku umem
da nadem nesto zanimljivije od
prasnjavih knjiga. Ovo, na pri
mer. ..

Visoka crvenokosa, mle¢nobe
le puti i oniska, ali jo§ uzbud-
ljivije gradena crnka, sa ko-
Zom boje porculana, izlazile su
iz vode. Obasjane suncem, na
tamnoplavoj pozadini povrSine
Zaliva, izgledale su kao dve na
ge boginje koje su sisle sa Oli-
mpa da se malo na3ale sa sla-
basSnim smrtnicima.

Cak i ninda, naviknut na gvo
zdenu kontrolu svakog miSi¢a
svog tela, oseti kako mu se gr
lo steze od uzbudenja. Uostal-
om, ovde se smeo prepustiti
svojim ose€anjima, haragei veé
satima nije emitovao svoje Si-
gnale, Sto je znacilo da nepo-
sredne opasnosti nema u sko-
roj buducnosti i da. ..

Sta? Sta se dogodilo?

OCi ninde sklopiSe se instin-
ktivno, brzinom za koju bi sva-
ki struc¢njak tvrdio da je ne-
moguce velika. Dogodilo se to
u trenutku kada je plavo ne-
bo juzno od njega, iznad sada
nevidljivog grada, naglo pobe-
lelo, kao da ga je osvetlio snop
dzinovskog reflektora.
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Ali kapci nisu pomagali, jer
je nestvarno bela svetlost bi-
la tako intenzivna da je pekla
mreznjacu i kroz njih. Otvara-
juéi usta, ninda ispusti dug
krik upozorenja, istovremeno
se bacajuéi potrbuSke na pe-
sak i pokrivajuc¢i rukama gla-
VUu.

Znao je Sta sledi posle tog
prvog uZasno kratkog bleska
bele svetlosti; svako od nas vi
deo je bar jednom na filmu de
jstvo atomske eksplozije.. .

Najpre ¢e naic¢i talas usija-
nog vazduha, noseci sve pred
sobom i pretvarajucéi trenutno
u pepeo sve Sto dotakne. U Ca-
su kad se oblak eksplozije ra-
Siri u peCurku, nad onim S3to
je nekada bio San Francisko,
poeeoe da padaju prvi radioa-
ktivni otpaci.

I padace joS dugo i dugo, go

dinama, raznoSeni vetrom, po
okeanu i kontinentu pored nje-
ga. ..
Rat? Rusi? Kobna greska ne-
koga Ciji je prst u pogreSnom
trenutku bio na pogreSnom du
gmetu ?

Svejedno. .. ovo je kraj, u
svakom slucaju. .. svi oni pre-
blizu su centru eksplozije da
bi mogli raCunati sa viSe od ne
koliko sati Zivota. ..

JoS uvek urlaju¢i u uzalud-
nom protestu biéa nemocnog
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da se suprotstavi iskonskim si-
lama, on ustade, Sireéi ruke i
stezu¢i pesnice, kao da svojim
golim grudima Zeli da zaustavi
udarni talas koji je preko Za-
liva hitao ka njima.

Otvorio je o€i. Nije viSe va-
Zzno Sta ¢e mu se dogoditi. ..

Na Siamo nekoliko koraka pr
ed njim, voda Zaliva je klju-
Cala. Ono Sto su do malocas bi-
la dva divha Zenska tela u de-
licu sekunde pretvorilo se u spo
dobe nalik o€erupanim straSili-
ma, sa Cijih je ogolelih kostura
vreli vetar nosio krupne koma-
de koze i mesa.

Vrisnuo je jo$S jednom, kao
zver uhvacena u zamku i in-
stinktivho uzmaknuo korak u-
nazad. Ne bez razloga: pravo na
njega islo je dzZinovsko stvore
nje, crno kao no¢, Sireéi uglje
niSane ostatke mesa na kosti-
ma ruku. Na licu bez oCiju zja-
pila je crvena rupa usta iz ko-
je kulja mlaz svetlocrvene lju-
dske 'krvi.

— Ne! — vrisnuo je, oseca-

juCi kako vreli vetar i sa nje-
govih kostiju otkida komade ko
Ze. — Ne! Ne! Neeee!

Pao je na kolena i zario u-
nakazene Sake u pesak. Ovo je
kraj. .. nema viSe sile na ovoj
planeti koja moZe izmeniti ono
Sto se dogodilo. .. Calk i neshva
tijivo velika energija koju u te
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ninda smesna
energijom

lu skriva svaki
je u poredenju sa
atomske eksplozije. ..

— Les! Govece, Sta ti je?

Ne, neée otvoriti, o¢€i, ia-
ko viSe ne osea udar vrelog
vetra na licu i telu. Taj glas. ..
ne zeli da vidi ugljenisano li-
ce Tabasko Pita, bez obzira Sto
ovaj joS uvek moze da govori,
da. ..

— Les! Dragi?

Prijatno sveza i meka koza
7ene koj'u voli. .. Sta se to, do
davola, dogada s njim?

Otvorio je oc€i, stezuci zube,
spreman na Sok ponovnog Ssu-
sreta sa uzasom koji se malo-
Cas dogodio.

Tabasko Pit stoji pred njim,
namrsStenog cela. Surniko je
tu, obavija mu ruke oko vrata,
sasvim jasno osec¢a dodir hlad-
ne i vlazne dojke na svojoj mi-
Sici. .. Naga crvenokosa bogi-
nja jo§ uvek stoji u vodi do
kolena i zbunjeno ga posmat-
ra. ..

— Les. .. Sta ti se dogodilo?

Ninda nemo odmahnu gla-
vom, s naporom se uspravlja-
juéi. Ogroman napor bio je po
treban i da bi rastavio stisnu-
te vilice i pesnice ruku. ..

— Halucinacija — recCe pro-
muklo. — Samo privid. ..
— Privid. .. Cega?
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Pogled ninde i protiv njego-
ve volje odluta prema plavom
nebu nad gradom i Zalivom.

— Video sam. .. atomsku ek
sploziju — re€e. — | ne samo
video. .. osetio sam na koZi vre
linu udarnog talasa. .. voda je
kljucala, drveée gorelo, a vas
troje. ..

— Atomsku eksploziju? —
Surniko ga je zabrinuto gleda-
la. — Zaista?

— Do davola, videli ste kako

sam reagovao — slabasno se
osmehnu ninda. — Po svim pro
pisirna. .. ne da bi mi to pomo-

glo da je zaista doSlo do ek-
splozije. ..

Tabasko Pit prede rukom pre

ko lica potpuno mokrog od zno
a.
. — Prepao si me onim svojim
vriskom — priznade. — Samo,
ortak, bolje da mi nisi pomi-
njao Sta si video u toj tvojoj
halucinaciji. ..

— Zasto?

— Zato Sto. .. — pogled Ta
basfco Pita takode se podize
prema nebu nad gradom. — Za
to Sto ti tvoji snovi i halucina-
cije imaju loSu naviku da se
pretvaraju u stvarnost...

*p

— KCH, San Francisko — go

vorio je topli, senzualni glas
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Zene iz zvucnika radio-aparata.
— Jos samo nekoliko sekundi
do ponodi. .. a pono¢ na nasSim
talasima odredena je za vase
snove i madam Korneliju Ti-
so. .. Ako sanjate, pozovite te-
lefon 332-6600... 332-6600, za
vaSe snove i madam Tiso. ..

Glas zameniSe odmereni u-
darci zvona koji su otkucavali
pono¢. Drzec¢i ruku na slusali-
ci telefona, Sumilko upitno po-
gleda nindu.

— Zeli li da pozovem?

On sleze ramenima.

— ZaSto da ne?

Osmehnuvsi se, Sumiko po-
Ce da bira brojeve. Morala je
pokuSati nekoliko puta pre ne
go Sto je doibila vezu, jer je u
meduvremenu madam Tiso vec
pocela razgovor sa prvim slu-
Saocem.

Poluzatvorenih ociju, ninda
je osluskivao' glas Zzene, poku-
Savaju¢i da na osnovu toga st-
vori i sliku o njoj. To nije pre
viSe teSko za onoga ko za so-
bom ima obuku u ninducuu.

Pre svega, mnogo je mlada
nego Sto je mislio. Dubok, ku-
Itivisan glas, veoma bogat rec-
nik. .. Kad je €uo njeno ime
misli-o je da ¢e imati posla sa
matorom vesSticom koja zabav-
lja sliuSaoce tumaceéi snove o-
nako kako to ve¢ vekovima ra-
de Ciganke.
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— Les, preuzmi vezu — pro
Saputa Sumiko. — Telefon zvo

ni. ..

Osmehnuvsi joj se, on podi-
Ze sluSalicu aparata postavlje-
nog na zid pored fotelje u ko-
joj je sedeo.

— KCH — rece glas devoj-
ke na centrali.

— Zelim da se ukljugéim u

program sa madam Tiso — re-
Ce Lasli.
— Ostanite na vezi — izreci-

tova devojka svakako ve¢ mno
go puta izgovorenu recenicu.
— Madam Tiso ¢e vam se ja-
viti ¢im zavrSi sa sagovorni-
kom Kkoji je trenutno u progra
mu. Budite strpljivi, molim vas’
Hvala!

Lesli klimnu glavom, pokaZu
juci pokretom ruke Sumiko da
nije potrebno da snima razgo-
vor. Ninde, uostalom, imaju fa
ntas.tichu memoriju, i svaki bi
tan detalj razgovora koji ce
uslediti ostate urezan u Lesli-
jevem pamcéenju sve dok to bu
de potrebno-.

Ako uopst-e bude potrebno,
naravno. Veoma su mali izgle-
di da ¢e madam Kornelija Tiso
moc¢i da mu pomogne. ..

— Halo? — javi se poznati
glas u slusalici. 1z zvucnika ra
dio-aparat-a dopirala je sada sa
rno muzika.

— Madam Tiso?
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— Da, ja sam. lzvolite?

— Oprostite.. . ali, koliko ¢u
jem, mi jo§ nismo u programu
— naismeja se Lesli.

> Ne, nismo. | necemo biti
pre nego Sto doznam osnovne
stvari o vama. Ime, zanimanje,
godine starosti i slicno... Sp-
remni ste da mi to kazete?

— A kako znate da vam ne-
¢u dati izmiSljene podatke, ma
dam Tiso?

— Objasnjenje je prilicno du
go — nasmeja se sada i zena Ci
ji se glas sve viSe dopadao ni-
ndi — ali nekako znam. Veruj
te mi.

— U redu. Moje ime je EI-
dridZz. Lesli Eldridz.

— Ah, najzad!

— Molim?

— Mister Eldridz, verovali
ili ne, ali cilj Citave ove opera-
cije na radiju bio je da se sre-
tnem sa vamal

— Cekajte malo! Necete va-
lida reéi da. ..

— Upravo to! — glas je sada
bio odseCan, gotovo zapovedni-
Cki. — NecCu vas ukljuciti u
program, jer su vasi snovi ne-
Sto posebno, mister Eldridz. Mo
Zemo li se videti posle progra
ma? Odmah posle tri, pred zg-
radom KCH. Znate gde je?

— Znam. Ugao Folsom i Se-
dme ulice.

— Ta¢no. U tri sata onda,
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mister Eldridz. I. .. prijatne sno
ve!

Gledaju¢i u Sumiko,
spusti sluSalicu.

— Sve cudnije i Cudnije —

Lesli

rece.

— To je rekla i Alisa kad je
prosSla kroz ogledalo? — osme-
hnu se Sumiko. — Lesli... za-

Sto ne bismo nekud otisli?

— Otisli? Kuda?

— Ne znam. Okean je ogro-
man, bez obzira na sva mode-
rna prevozna sredstva. | u nje-
mu je na hiljade malih ostr-
va...

: Da. .. shvatam Sta zelis,
Ninda u penziji zar ne?

Ona obori pogled.

— Rekla sam glupost — pro
Saputa, — Oprosti. ..

On pride da je zagrli, sagi-
nju¢i se duboko nad krhko te-
lo devojke.

— PogresSila si zato Sto me
voliS — reCe neZno. — Uostal-
om, to je jedan od razloga zb-
og kojih je ljubav zabranjena
nindama, Osecanja iskrivljuju
sliku sveta, a iskrivljena slika
sveta neizbezno dovodi do gre
Saka kakve ninda sebi ne sme
dopustiti. A ni Zena koja voli
nindu. Ne zaboravi: greSka iz
ljubavi moze ubiti isto onako
brzo i sigurno kao mrznja!

— Ne. .. ne ljuti§ se na me-
ne?
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— Ludice! — proSaputa on,
priviaceéi je uz sebe. — Dodi.
ima joS puno vremena do tri
sata. . .

— I¢i ¢eS?

— Naravno da ¢u i¢i. Zar ta
dama nije rekla kako odavno
Cezne da me vidi. StaviSe, taj
program uveden je na radiju
samo zato da bi doSla do me-
ne. Koji muskarac mozZe da od-
bije takav poziv?

Ona se veselo nasrneja.

— Onda se nadam da ta ma
dam Tiso ima bar pedeset go-
dina i izboCene zube! Les, ti joj
ver.ujes?

— Da je sve organizovano da
bi me upoznala? Posle ovoga
Sto se dogada u poslednje vre-
me — verujem!

— Ne mislim na to. .. Da li
ti reC zamka neSto govori?

— Biéu spreman. Nemoj sa-
da misliti na to, Sumiko.

— Mogu li onda da mislim
0 ostrvu u juZznim morima? To
pli vetri¢, tiha muzika, talasi
koji udaraju u beli pesak Zza-
la. ..

— SluSao sam reklamne po-
ruke turistiCkih agencija, de-
vojCice. Zar misliS da bih za-
ista mogao da pobegnem od
svega ovoga?

Ona podiZze oCi svetle i vlaz-
ne od iznenadnih suza.

— Ne Zelim da zauvek pobe
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gnes, Lesli, ali... nikad jo$
nisam osetila ovakav strah za
tebe. Kad sve ovo prode, moze
mo. ..

— Kad sve ovo prode, viSe
neceS znati da li pored sebe i-
maS nindu ili sasvim obi¢nog
muskarca mucenog strahovima.
Sto je jo3 gore. .. to ni ja vise
necu znati. ..

Njegove ruke nezno su svla-
Cile svileni kimono sa njenih
ramena. Uzdahnula je i smesti
la se udobnije u njegovim ru-
kama kada joj je vrhom jezika
dotakao najpre jednu, a zatim
i drugu bradavicu.

— Les...
— Ne govori sada niSta, de-
vojCice. .. voli me. ..

— Dragi, moraS Stedeti ener
giju. To Sto se dogada. .. ohh...

Zatvorio joj je usta polju-
pcem i istovremeno snazno pro
dro u nju. Nekoliko dugih tre
nutaka nisu se ni pomerili, ali
je zelja u njima neprestano ra
sla, kao nezadrzivi talas plime.

Daleki istok je od pocetka
istorije znao viSe o ljubavi od
Zapada, moZda i zato Sto se
narodi Istoka nikada nisu sti-
deli svojih tela i svojih Zzelja.
Mnogo pre nego Sto se na Za-
padu pojavila prva slika nage
Zene, poznavaoci u Kini, Indi-
ji, Japanu raspolagali su cita-
vim zbirkama bogato ilustrova
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nih udzbenika iz veStine
bavi.

Njih dvoje au ih takode po-
znavali. ali sama ljubavna te-
hnika nije dovoljna da oboje
dovede do onog vrhunca Kkoji
svi prizeljkujemo, a tako ret-
ko', retko dostizemo. Iskreno o-
se€anje, zelja da ono drugo bi-
¢e uZiva viSe, i joi§ viSe, bitan
su uslov da ljubav postane o-
no Sto treba da bude...

I ono $to moZe biti.

NiSta nije zabranjeno kada
se tako voli. Nema dela tela
voljene osobe koji srne ostati
nedostupan telu njenog partne
ra. Nema zakona koji bi zabra

lju-

njivao ovo ili ono, u ime pra-
znih pojmova kao Sto su pris-
tojnost ili moralnost. ..

Proslo je viSe od sata. pre ne
go Sto je zajednicki promukli
krik objavio no¢i da je ljubav
joS jednom doseegla svoj vrhu-
nac. Mozda im se to i ucinilo,
ali je izgledalo kao da su oke-
an i vetar na trenutak zadu-
tali, iz poStovanja prema doga-
daju koji predstavlja veciti tri
jumf Zivota u prirodi.

— Lesli... vreme je. ..

— Jo§ uvek misliS o madam
Tiso? Nemoj. .. ove noéi se ne
¢e niSta dogoditi.

— La.zeS me — reCe Sumi-
ko. Tiho, nepokretnog lica. —
Ne mozeS to znati, Les!
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— Ne, ne
me moja predasecanja nikada
ne varaju. Moze§ mirno spava-
ti kada odem.

Ustala je sa lezaja i otiSla u
pravcu kupatila. Sitna i krh-
ka, ali uspravnih leda i podi-
gnute glave, kao kraljica.

Znao je da je povredio, ali
joj nije smeo reéi istinu. JoS
ne.

Uzdahnuo je i kroz prozor
pogledao u no¢ nad okeanom.
No¢ mracna i bez meseca.

No¢ za duhove i demone. Ne
ma naroda na svetu koji ne zna
legende o njima.

Covek se ponekad zapita za
§to? Mora da se, nekada dav-
no, dogodilo neSto Sto se ure-
zalo u kolektivno pamcéenje lju
dske rase i ostalo da zivi u pri
¢ama o naptrirodnim bi¢ima
koja samom svojom pojavom
izazivaju strah.

Da li se to, mozda, joS uvek
dogada?

RazmiSljao je o tome dok je
gotovo praznim gradskim uli-
cama vozio prema zgradi ra-
dio-stanice KCH. Ne baS pri-
jatna tema pred susret sa ne-
obicénom i zanimljivom Zenom,
ali mu je instinkt govorio da
je put kojim je poSao pravi put
za razreSeinje zagonetke u ko-
joj se nasao. ..

Bio je spreman na sve. U du

lazem. ZnaS da
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goj vreci od crne svile, nemar-
no poloZzenoj na sediSte pored
njega, nalazi se kompletna, op-
rema jednog ninde. Kostim, o-
ruzje, pribor za €iju pomo¢ mo
Ze savladati gotovo sve prepre
ke koje tajanstveni protivnik
postavi pred njega.

Skrenuo je u Ulicu Folsom
i smanjio brzinu, oStro motredi
dugi niz vozila parkiranih sa
eha strane prazne ulice. Tri sa
ta ujutru u ovom delu San Fra
nciska su mrtvo vreme. Tamo
dalje, duz obale i u Kineskoj
Cetvrti, no¢ni Zivot kljuca svo-
jim punim zamahom.

Pred zgradom na cCijem je
krovu, pored gomile antena,
treperio raznobojni naziv KCH,
bilo je dosta slobodnih mesta
za parkiranje, ali se on odlu-
C¢i da joS jednom obide Ccitav
blok i skrete desno, u Sedmu
ulicu.

Haragei C¢uti, ali on joS ne
zna da li je to dobar ili los
znak. U svim onim strasnim
snovima, i pre nego Sto je po-
¢eo da halucinira, danas u Sa-
usalitu, haragei je c¢utao. Sas-
vim logi¢no, jer mu zapravo ni
kakva opasnost nije ni preti-
la. ..

Sta, medutim, ako' sada po-
¢ne nova halucinacija? Da i
¢e biti u stanju da shvati upo-
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zorenje harageija ako ga u is-
to vreme neko napadne?

Jos jednom se vratio u Cu-
tijivu Ulicu Folsom i drsko za-
ustavio »porSe« pred Sirokim
stepeniStem zgrade radio-stani-
ce. Sat mu nije bio potreban,
¢ulo za vreme koje ima svaki
ninda u stanju je da razluci ¢ak
i stote i desete delove sekun-
de.

Tri sata i dva minuta. Ma-
dam Tiso ¢e se svakog trenut-
ka pojaviti na izlazu iz zgrade.

Da. Kroz mutno staklo nazi-
re se pokretna silueta. Ona do-
lazi.

Ona?

Silueta se ¢udno krece. Ni-
je tako' zamisljao madam, Kor
neliju Tiso. ..

Vrata se otvaraju. Ne, to ne
moze biti ona.

Duga bela kosa i brada, us-
pravan stas, jedva neSto malo
povijena ramena, karakterisii¢
ni mek i neCujan hod. To mo-
ze biti, samo. ..

Sensei Tanakal

E *

Ne, to ne moze biti, prokle-
tstvo! Sensei Tanaka je mrtav,
ve¢ godinamal

Ninda steze vilice. Njegova
desna Saka, sama od sebe, klizi
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prema crnoj vreci i u njen ot-
vor, dohvatajuc¢i drSku katana,
dugog samurajskog maca.

— Zar ¢eS di¢i mac¢ na me-
ne, sine moj? — pita sensei
Tanaka. Da, to je njegov glas,
tih i SuSkav, staraCki. Njegove
oCi veselo svetlucaju, kao onda
kada je mladi ucenik iz Ame-
rike pogreSno upotrebio jednu
dugu japansku frazu.

— Ucitelju. .. ja. .. ja. ..

— Ostavi ma¢ — glas starca
sada zvuci zapovednicki, — |
seti se Deva Sanzana, sine moj!

— Deva Sanzan, ucitelju? A-
li. ..

— EIldridz? Vi ste Elldridz?

Ninda odmahnu glavom, kao
bokser koji posle jakog udarca
pokuSava da rastera maglu pr-
ed o€ima.

Okruglo lice, sa jako krat-
kom crnom kosom. Velika us-
ta sa punim usnama, dva ogro
mna tamna oka koja ga ozbilj-
no posmatraju. Zena koja se
sa trotoara naginje prema nje-
mu je visoka i vitka, ali pod
lakim mantilom ne moze raza-
brati sve oblike njenog tela.

— Madam Tiso — upita ne-
sigurno. — To ste vi?

— A ko bi drugi bio? Sta je
sa vama? Spavate?

— Ne — osmehnu se ninda,
bacajuc¢i vre¢u sa oruZjem u
prostor iza sediSta i otvarajudi
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vrata. — lzvolite. .. Dogodila
se jedna od onih stvari o koji-
ma Zelim da govorim sa vama...

— Onda ste ipak zadremali
— odvrati Zena veselo, zavla-
¢ec¢i duge, elegantne noge u
prostor ispred sediSta i zatva-
raju¢i vrata za sobom. — Ja
sam strucnjak za snove, seca-
te se? Kuda me vodite?

— Kud god Zzelite.

— Onda u moj stan — rece
Zena bez oklevanja. — Znate
li gde je Ulica Fern?

— Na Nob Hilu — odgovori
ninda bez oklevanja. Plan San
Franciska, pouzdan do najma-
njih detalja, bio je urezan u
njegovu memoriju. — Sa koje
strane Zelite da stignete tamo.

— Iz Ulice Livenvort je naj-
zgodnije — sleZze ona rameni-
ma. — Dobro poznajete grad.
Ima ljudi ¢ak i u susednom bio
ku koji nikada ne bi umeli da
vam kaZzu gde je Fern.

— Nemojte im se Cuditi. Ko
liko kuc¢a svega ima, osam ili
devet, u toj ulici?

— Sedam. Po tri sa svake
strane i jedna na vrhu. Do nje
se stize samo drvenim stepeni
¢ama.

— | to je vaSa kuca?

— Da, to je moja kuéa. Mi-
slim da ¢e vam se dopasti.

Zena je brbljala, kao da su
se precutno sporazumeli da ne
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pokre¢u temu zbog koje su se
sastali sve dok ne stignu u njen
stan. Lesliju je to dobro doSlo,
bilo mu je potrebno vreme da
sebi objasni malopredasnju ha
lucinaciju. ..

Tanaka, njegov ucitelj nin-
ducua. Covek koji je umro pre
viSe od deset godina!

Deva Sanzan. tri sveta pla-
ninska vrha.. .. kakve veze oni
imaju sa ovime Sto se njemu.
Lesliju, sada dogada?

Prate¢i samo krajickom sve-
sti Cavrljanje madam Korneli-
je Tiso i odgovarajuci jednoslo
Znim reCiima, on poce da kopa
po svojoj memoriji, prikuplja-
juéi podatke o Deva Saznanu.
Sve drevne japanske legende
ukljuCene su u znanja koja se
prenose ucenicima Skola nindu
cua. S razlogom: sensei Tana-
ka uvek je ponavljao da svaka
takva legenda u sebi krije dra
goceno zrno istine i iskustvo ko
je nindi moZe dobrodoéi u ne-
koj specijalnoj situaciji.

Deva Sanzan. .. to ime pomi-
nje se u nekoliko legendi. | o
legendi o Toriju, na primer.

Tori, koga su jos zvali i. ..

Gospodar misli!

— Niste baS razgovorljivi, EL

di'idz? — reCe Zena iznenada.
Krajickom oka on je ve¢ bio
opazio da se ona sklupcala kao
macka na sediStu pored njega i
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da ga pazljivo proucava pogle-
dom.

— Ne. nisam. Oprostite. ..

— VasSi snovi vas, izgleda,
jako muce? — upita ona, sa-
da sasvim ozbiljnim glasom.

— Ne samo snovi. Danas sam
dozZiveo ve¢ dve halucinacije. U
potpuno budnom stanju. Druga
se dogodila malo€as, upravo u
Casu kada ste vi naisli. Govo-
rio sam sa ¢ovekom Kkoji je vec
davno mrtav.

— To vam se Cesto dogada?

— Naprotiv. Do danas nisam
verovao da se meni takvo ne-
Sto uopSte moZe dogoditi. . .

Ona duboko uzdahnu i klim-
nu glavom. Lesli iskoristi pri-
liku da iz neposredne blizine,
pod snaznim svetlima Ulice Li-
venvort. malo bolje  osmotri
njeno lice.

Visoke jagodi¢ne kosti, gla-
tko lice, ali ipak lice koje po-

kazuje zrelost te Zene. Tride-
set, trideset pet godina, iako
izgleda puno mlada.

Te duboke, zagonetne odi,

najzanimljivije su na licu. ..

Kao dva duboka tamna jeze-
ra, slicna onima u podnoZju. ..

U podnozju Deva Sanzanal

— Sledec¢a ulica desno — ti-
ho reCe Zena. — Na Zzalost, ne
mozemo kolima do samog sta-
na. Ostavicete ih u podnozju
stepenica.
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— To nije bas jako udobno
reSenje, zar ne?

— Ne, nije, ali ja volim kre-
tanje. Namerno sam uzela tu
kuéu, da bih sebe naterala da
nekoliko puta dnevno sidem i
popnem se stepenicama — na-
srneja se Zena.

— Ne plaSite se kada se sa-
mi vracate nocu kuci?

— Hteli ste da pitate neSto
drugo, zar ne, Elidridz? Da li
Zivim sama? Odgovor je — da.
Zivim sama. | ne plasim se.
Bar ne onih uobicajenih opas-
nosti koje prete usamljenim Zze
nama u gradu.

— A neobi¢nih opasnosti?

Ona ga ozbiljno pogleda.

— O tome ¢emo govoriti ka
da stignemao...

PaZljivo osmatrajuci prostor
pred sobom, Lesli skrete u us-
ku Ulicu Fem. Visoke Zivice i
ograde od kovanog gvozda od-
vajale su kuée u njoj od ko-
lovoza prekrivenog glatkim, ci
stim asfaltom.

Pravo pred njim, drveno ste
peniste uspinjalo se uz strmi
breg. Drve¢e na njegovom vr-
hu zaklanjalo je podnoZje viso-
kih zgrada na Nob Hilu tako
da se Cinilo da osvetljeni vrho-
vi hotela »Fermont« i »Mark
Hopkins« lebde u vazduhu.

— Cekajte — rege tiho ni-
nda polazuéi Saku na ruku Ze-
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ne koja je naclinila pokret da
izade iz kola.

— Sta se dogodilo?

Njegov pogled bio je uprt pre
ma mraccnoj silueti kuée na
vrhu stepenica. Haragei ga ni-
je varao, neko je silazio niz ste
penice.

Sada su se Culi i koraci. Tri
krupna i teSka cCoveka, pod Ci-
jom tezinom krcka i Skripi vre
menom nagrizeno drvo.

— Kada izadem — Sapnu ni
nda — predite na mesto voza-
¢a. Ako se meni nesSto dogodi,
upalite motor i bezite. U redu?

Njene oci nisu pokazivale ni
traga straha. Samo je mirno
klimnula glavom, stezuc¢i donju
usnu pravilnim belim zubima.

Ne skidajuéi pogled sa ste-
peniSta-, ninda dohvati mac¢ u
koricama iz svoje crne vrece i
lagano se uspravi, prelazeci gi
pko kao macka na. joS toplu ha
ubu motora.

Stezuci korice maca levom
rukom, on prstima desne ruke
iz skrovilSta pod opasacem izvu-
¢ee Suriken. Sestokraka &eli€na
zvezda, sa ivicama ostrim kao
Zilet, bila je topla od dodira
njegovog tela. Ako ga haragei
ne vara, uskoro ¢e celik Dbiti
zagrljen i pokvaSen i toplom
ljudskom 'krvlju. ..

Naravno, ako tri siluete ko-
je sada ve¢ naslucuje na ste-
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peniStu pripadaju ljudima. Po
sle svega Sto se dogodilo, ne bi
ga nimalo iznenadilo da pred
sobom ugleda iskezene demons
ke maske, spodobe koje je ne-
moguce ubiti obi¢nim celikom!

Oni silaze, bez Zurbe, jedan
po jedan, jer im Sirina stepe-
niSta ne dopusta da hodaju upo
redo.

Sire¢i noge, ninda trazi bo-
lji oslonac na glatkom, toplom
limu. Svetlost iz Ulice Liven-
vort osvetljava donji deo ste-
peniSta i on ¢e uskoro sasvim
dobro videti svoje protivnike...

Prvi stize na osvetljeni deo.
SuzZenih o€iju ninda proucava
svaki detalj na njemu i nacin
njegovog hoda i drzanja.

Japanac, u tradicionalnom Kki
monu za borilatke vestine, bo
sih nogu. Krupan i nartropecno
visok i snazan, ali hoda lako-
¢om i sigurnoséu velike macke.
BISENTO, Siroki ma¢ na vrlo
dugoj drSci, nesto nalik srednjo
vefcovnoj halebardi u Evropi,
nosi sa lako¢om koja odaje po-
znavanje veStine upotrebe tog
nezgrapnog i uzZzasno opasnhog
oruzja.

Lice Coveka koji u obe ruke
nosi bisento bez izraza je. Na
njemu nema ni traga nikakvim
osetanjima. ..

Drugi protivnik je...

Ako je pojava Japanca sa bi

31

sentom ipak obi¢na stvar, jer
Kallfornija je puna Japanaca
od kojih mnogi znaju kako se
upotrebljava i starinsko oruzje
njihove domovine, ovaj drugi
je odista pravi anakronizam. ..

Kratka zelena doliama, SeSi-
ric sa dugim perom na glavi i
visoke €izme od meke koze, re
cimo, ne bi ga ucinile upadlji-
vim u Servudskoj Sumi, medu
slobodnim strelicama  Robina
Huda. Ovde, u San Francisku,
na samom kraju dvadesetog ve
ka, takav kostim bio bi smeSan
kad ¢ovek ne bi u rukama imao
veliki luk od tvrdog drveta na
Cijoj tetivi ve¢ labavo drzi os-
lonjenu dugu strelu.

Tredci. ..

Kao' da je siSao sa filmskog
ekrana, iz priCe o profesional-
nim vojnicima naSeg vremena.
Uniforma zaStitne boje, visoke
Cizme, glatko obrijana glava,
prazno lice sa tankim cvrsto
stisnutim usnama. | njegovo
oruzje je savremeno; potpuno
nova automatska puska M-I

koju nosi sa lakocom dobrog
poznavaoca.

— Boze — Sapuce Zena iza
njega — Sta se to dogada?

Nema sada vremena da joj
odgovori, ¢ak i kada bi to u-
meo. Oni su sa svakom stepe-
nicom sve blize, a oruZje koje
nose u rukama ve¢ sada moze
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postati opasno. Narocito ta pu
Ska.

JoS desetak stepenica i oni
¢e si¢i na asfalt. Vreme je da
proveri od kakvog su materija
la naCinjene te neobiCne spo-
dobe!

Sva oruzja koja se bacaju iz
ruke imaju nezgodnu osobinu
Sto ¢e prvi neophodni pokret
upozoriti protivnika Sta mu se
sprema. Ovo pravilo, medutim,
ne vazi za ninde i za Surikene,
jer su oni gotovo do savr3en-
stva doveli tehniku bacanja pra
vilne Sestokrake zvezde gotovo
neprimetnim pokretom zgloba
Sake.

Ruka ninde ostade opuStena
uz desni bok, samo se pokreto-
Se zglob i prsti desne Sake.

Suriken zviznu kroz vazduh,
kao razljuCena osa. Bez obzira
na tako kratak zamah, silina
kojom on pogada svoj cilj je u-
Zasna kada ga baci pravi ma-
jstor.

'Dva susedna kraka celi¢ne
zvezde pogodiSe pod samu bra
du Coveka sa puskom, jer se on
joS uvek nalazio dobrih dese-
tak stopa iznad ninde. Vero-
vatno u polutami nije ni pri-
metio hitri pokret kojim je Su-
riken bio lansiran, jer ne uci-
ni nikakav pokret da ga izbeg-
ne.
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To, uostalom, i nije bilo mo
guce na ovom rastojanju. Ce-
li€ni kraci zariSe se odozdo, Ki
dajuc¢i na svom putu koren je-
zika i oStro se zarivajuéi u ki-
¢meni stub.

ZabacivsSi glavu unazad, po-
godeni Covek rasiri ruke i stro
poSta se na stepenice, snazno
lupivsi potiljkom o drvo. Cita-
vo stepeniSte zatrese se i za-
Skripa pod njegovom tezinom.

Kao da se baS nista nije do-
godilo, prva dvojica nastavise
da silaze. Jedini nov pokret bio
je pokret strelca koji je pazlji-
VO namestio svoju strelu na te
tivu i poCeo da zateze luk, za-
stajuéi u mestu.

Ninda saCeka da raznobojno
pero strele gotovo dotakne uho
strelca, a onda jednim jedinim
hitrim pokretom istrze katana
iz korica.

'Plemeniti CeClik zaSusSta, re-
Zzuéi vazduh na svom putu; ni-
malo slu€ajno, srednjovekovni
pesnici uporedivali su taj Sum
sa zvukom koji izaziva udalje-
ni cunami, dzinovski okeanski
talas koji ¢e se uskoro sruciti
na obalu, ruseéi sve pred so-
bom. ..

Tetiva zazvoni u istom tre-
nutku i strela siknu kao razlju
¢ena zmija. Cinilo se da nista
vise na ovom svetu ne moZe
zaustaviti pernati projektil us
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meren pravo u Siroka prsa ni-
nde!

Kalana blesnu u polutami.
Samo pravi japanski ninda po-
seduje dovoljno hitrine i konce
ntracije da se od strele izba-
Cene sa rastojanja od svega dva
desetak stopa moze zaStititi us
kim se€ivom svog maca.

Celik zveknu o &elik i duz
seCiva maca poleteSe sitne pla-
vkaste iskre. Zujeci i treperedi
dugim stablom, strela pade na
asfalt, odbijena sigurnim po-
kretom ruke sa macem.

Ponovo kao da se baS niSta
nije dogodilo, strelac dohvati
novu strelu iz tobolca okacenog
na ledima. U meduvremenu Ja
panac sa bisentom stigao je do
asfalta, i sada je nacinio dug
korak napred, zamahujuéi ho-
rizontalno svojim nezgrapnim
oruzjem.

Kao u igri, ninda poskoci,
propustajuci Siroko secivo ispod
povijenih nogu. Dobro je poz-
navao tehniku borenja bisen-
tom i znao Sta ¢e biti sledodi
pokret Japanca: pokusaj da obr
tanjem Saka u zglavku vrati
teSko oruZje po istoj putanji i
bar izbaci protivnika iz ravno-
teze udarcem pljoStimice po ce
vanicama.

Gréeéi telo u vazduhu. ninda
se obrte, naglo ispruzajuéi no-
go u trenutku kada je bisento
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ponovo prohujao ispod njega.
Cinilo se kao da prkosi zakonu
gravitacije i to na trenutak zbu
ni strelca.

Izbacio je strelu samo deli¢
sekunde kasnije nego Sto je bi-
lo potrebno da pogodi Zeljeni
cilj. Ne da bi ga pogodio, jer je
ninda vec¢ bio spreman da izbe
gne strelu, ali svojim okleva-
njem potpuno je unistio sve
izglede da prezivi. ..

Nalik tigru koji se bez Suma
baca na svoju Zrtvu, ninda se
stvoa’i na asfaltu, propustajuci
slede¢u strelu visoko iznad svo
je glave.

Bisento se ve¢ dizao odozdo
naviSe, dugim i snaznim pote-
zom koji ¢e mu razdvojiti te'o
na dve simetricne polovine ako
ga pogcdi medu raSirene noge.

Ali. nece pogoditi; odskocCi-
vSi elasti€no u stranu, ninda
propusti oStricu pored svog le
vog lakta i zakoraCi napred.
pruzajuc¢i ruku sa macem.

Lice Japanca, medutim, osta
de bezizrazno i kada mu se vrh
kalana kroz rebra zari u srce,
smrska ga i iznese njegove ko-
madice kroz otvor u ledima. Po
vlaCeéi ruku sa macem natrag,
ninda se ukloni sa puta debe-
lom mlazu krvi koji Siknu iz
preseCene aorte.

Gore, na stepenicama, stre-
lac u zelenom hladnokrvno je
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namestao treéu strehi na teti-
vu. Kao na sportskom strelis-
tu, gde mete nikada ne uzvra-
¢aju udarce. ..

Noseci katana poprec¢no pred
sobom, ninda mu pode u sus-
ret. Njegove oCi paZzljivo su pra
tile pokret kojim se vrh strele
le lagano spustao prema njego-
vim grudima.

Sadal

iNa ovako malom rastojanj™l
svaki pogreSan pokret mozZe bi
ti koban i zato su najbolji u-
pravo pokreti u koje se ulaze
najmanje snage. Ujedno, to su
i najhitriji pokreti, jer svaki
veci utroSak energije zahteva i
viSe vremena, €ak i kod nindi.

Uvijajué¢i se u hodu, ninda
obrte gornji deo tela, tako da
mu vrh strele gotovo dotaCe o-
decu. Osluskujuéi fijuk kako se
gubi u daljini, ninda zakoraci
na prvi stepenik.

Kao automat, strelac je sta-
vljao slede¢i projektil na teti-
vu. | njegovo lice bilo je bez
izraza, koncentrisano na posao
koji obavljaju hitri i spretni pr
sti.i

Ruka sa mafem, medutim,
bila je brZza. Ili strelac moZda
nije umeo da proceni na kojem
rastojanju katana moze biti o-
pasan. Hitar kao ujed zmije,
katana se zari u donji trbuh
Zrtve i nezadrzivo krete naviSe,
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gotovo do grudne kosti. Pogo-
deni se presavi u struku, ispu-
Stajuci luk i strelu; nema oove
ka koji nece naciniti instinkti-
van pokuSaj da obema rukama
zatvori rupu na trbuhu iz ko-
je kao vodopad istiCu njegova
creva. . .

Ninda saCeka da i poslednja
Zrtva klone na stepenice, zali-
vaju¢i drvo svojom Krvlju, a
onda duboko udahnu.

Pa, ova trojica su bar bili lju
di. Obicni ljudi koji se mogu
ubiti. Krv koja teCe ima miris
ljudske krvi; ljudski je i zadah
prosute utrobe strelca u zele-
nom. ..

* ]

— Te Sale — promrmlja Zze-
na dok su se uspinjali stepeni-
cama postaju sve nerazumni-
je..!

— Sta ste rekli?

— Nista — Komelija Tiso
odmahnu glavom. — Nije va-
Zno. .. sve to je deo price ko-
ju tek treba da vam ispri¢am,
Eldridz. . .

Ninda klimnu glavom, kon-
centrisan na okolinu, iako je
haragei ¢utao u njegovoj pod-
svesti. Katana mu je joS bio u
desnoj ruci, dok je levom no-
sio njegove korice i vreéu sa
ostalom opremom ninde.
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Kué¢a pred kojom su zastali
bila je podignuta na zaravnje-
noj terasi Nob Hila. Niska, pro
strana gradevina od starog dr
veta, obrasla puzavicama i su-
ptropskim rastinjem raskoSnog
mirisa. Prijatno mesto, oaza pri
.rodne svezine. gotovo u samom
srediStu bucnog i smrdljivog
grada.

— Udite, Eldridz — recCe Zze-
na iza njega. — Vrata nisu za-
klju¢ana. Sem toga, ove nodi
viSe niSta se nece dogoditi. ..

— Sigurni ste u to, Kome-
dija?

— Potpuno.

Ona se veSto provuce pored
njega i dotace prekida¢ na zi-
du. Iz nevelikog predvorja tro
ja vrata vodila su na tri stra-
ne. ali ona pode pravo napreci.

Sledeca prostorija zahvatila
je najveéi deo kuce. a Citav
njen suprotni zid bio je od sta
kla. kroz koje se pruzao pogled
na vrh Nob Hila i dalje prema
RasSn i Nort Bicu.

UpalivSi svetio. Komolija po
de duz staklenog zida. navlacCe
¢i neprozirno zavese od pliSa.
Ninda iskoristi to vreme da du
gim pogledom ureZze u memo-

riju svaki detalj le neobicne
prostorije.
Kako je nazvati, pre svega?
Salon. .. hram. .. veZbaoni-

ca. .. biblioteka?

Po jedan deo odaje odgova-
rao bi svakom od tih imena.
Kozna salonska garnitura kraj
savremenog bara u jednom u-
glu... Kip nekog paganskog bo
Zanstva uz jedan zid, pred njim
nesto nalik oltaru sa tragovima
pepela na kamenoj povrsini. Ci
tav jedan ugao potpuno je pra-
zan. ali gole daske na podu po-
kazuju tragove upornog vezba
nja, dok samo malo dalje po-
lovinu zida zahvata veliki re-
gal, potpuno ispu-njen knjiga-
ma.

— Svida vam se?

On odmahnu glavom.

— Ne. .. ali mi mnogo go-
vori o vama, Kornelija. ..

— Podeljena li€nost, zar ne?
— nasmeja se ona zvonko. —
Kao Sto vidite, bar je tamo. O-
daberite svoje pic¢e i sacekajte
me. Sve moje li€nosti u ovom
trenutku Zele jedno isto: vreo
tuSs i mnogo sapuna!

Nestala je iza vrata postav-
ljenih uz regal sa knjigama, o-
dakle se uskoro zaCu Sum vode.

Odbacivsi vrecu sa opremom
i mac¢ na kozni divan, ninda naj
pie pride regalu, prele¢uci po-
gledom preko naslova knjiga u
njemu.

Nije naiSao na ono Sto je ocCe
kiva—>. Ako se ova madam Tiso
bavila okultnim naukama, on-
da je njena strucCna literatura



bila negde drugde. Sve ove
knjige ovde govorile su o co-
vekovoj psihi i funkcionisanju
njegovog mozga. Ozbiljni, de-
beli tomovi, na engleskom, ne-
mackom. francuskom. .. i Ki-
neskom jeziku. ..

On osetljivim vrhovima prs-
tiju dotaCe nekoliko najblizih
knjiga. Ne, ovde nisu samo za
ukras, ili da impresioniraju po
selioce. Te knjige su Citane, ne
ke od njih i mnogo puta.

Sto se, opet, nimalo ne slaze
sa paganskim kumirom u sup-
rotnom uglu. Njegovo ruzno dr
veno lice sa ogromnim, izbace-
nim usnama, izdaleka podseca
na Afriku, ali je telo obliko-
vano rukom majstora kome bi
Daleki istok pre mogao biti po
stoj bina.

Na kamenoj plo€i pred njim
hrpa pepela poti¢e od spaljenog
cveca. Lesli joS nije Cuo za kult
koji svojim bogovima Zrtvuje
ono Sto svi narodi sveta sma-
traju lepim. ..

PreSavsi joS jednom pogled-
om po ogromnoj prostoriji, on
se vrati do salonske garniture
i natoCi sebi ¢aSu dobrog sta-
rog francuskog konjaka. Dugo
ga je grejao medu Sakama pre
nego Sto je otpio prvi gutljaj.

Sum vode u susednoj prosto
riji prestade. Trenutak kasnije
Kornelija Tiso se pojavi na
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vratima, energic¢no trljaju¢i mo
kru kratku kosu velikim peski-
rom.

Kuéna haljma na njoj bila
je ozbiljna, duga i strogo za-
kopCana na grudima. Njeno vi
tko telo, medutim, delovalo je
uzbudljivo ¢ak i u tom pogre-
Sno odabranom komadu garde
robe.

»Daje mi do znanja da sada
nismo muskarac i Zena«, pomi
sli ninda proucavajuc¢i pogled-
om ozbiljno lice zZene. »Pa, u
redu. Nisam ni doSao ovamo
da biih poSao s njom u krevet,
do davolal

Spustila se na divan daleko
od njega, nemarno odbacila pe
Skir na pod i pruzila ruku pre
ma kutiji sa cigaretama na sta
klenom stoCi¢u kraj divana. Le
sli joj zapali dugu egipatsku
cigaretu prijatnog mirisa i ona
Sumno uzdahnu, izbacujuéi ¢i-
tav oblak dima prema tavanici.

— U redu — ree. — Sada
mozemo da predemo na stvar...
Sta za vas znai ime Tori. El-
dridz?

— Tori? Zavisi
ta. ..

— Mislite da joS nije vreme
da odbacite masku? — nasme-
ja se Kornelija kratko. — Mi
zZznamo, na primer, da ste vi ni-
nda. Jedini Amerikanac kome

od konteks-
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je to ikada uspelo da postane,
zar ne?

— Ko je to »mi«. Kornelija?

— Nisam pocela od pocetka
— klimnu ona glavom, prinose
¢i cigaretu usnama. — Greska.
Medutim, Tori je ime koje cu
Cesto pominjati, pa sam htela
najpre da raScCistim sa tim. Ko
ntekst je, naravno. Japan. | ni-
nducu. Eldridz.

— Onda znam.. Tori. Gospo-
dar misli.

— Da. to je on. tamo u on-
om uglu.

Pogled ninde odluta prema
drevnom kumiru.

— To Tori? Ne. .. video sam
njegov lik u jednom japanskom
hramu.

— Rasprava o tome odvudi
¢e nas daleko — ozbiljno rece
Zena. — Posvetimo za sada pa
Znju samo njegovom nadimku.
Gospodar misli.

— Legenda kaZze da je Tori
mogao da nametne svoje misli
drugima i ucini da vide ili ¢u-
ju ono Sto on vidi i Cuje, iako
se nalaze na milje daleko od
njega — objasni Lesli. — Su-
dec¢i po naslovima onih knjiga,
to je ono Sto vas. izmedu osta-
log, jako zanima. ..

— Sasvim tako. Telepatija,
kako se to danas naziva. Pre-
nos misli na daljinu.
indukcija snova — seti
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se Lesli onoga $to mu je Taba-
sko Pit govorio.

— Uzgredna pojava — recCe
Kornelija. odmahnuvsi rukom
sa cigaretom. — Ali, da kona-

¢no krenem od poccetka. .. Go
dina ¢e biti 1946. mesto atol
Bikini.. .

— Godina kada su na atolu
pocCele prve probe sa nuklear-
nim bombama — tiho re€e Le-
sli. — Nastavite. ..

— U to vreme joS uvek se
malo toga znalo o posledicama
atomskog zraCenja i tako se do
godilo da su stanovnici atola i
obliznjih ostrva pocCeli da se
razboljevaju od radijacione gro
znice i umiru od nje i drugih
bolesti pre nego Sto je bilo ko
imao vremena da se zbog toga
uzbudi. Kada su probe konac-
no prekinute, bilo je suviSe ka
sno.

Lesli je cutao. Svaka recC ko
ju ova Zena izgovori predstav-
lja jedan si¢usSni komadi¢ og-
romnog mozaika koji on mora
sloziti u celinu. ako Zeli da pre
Zivi. Svaka je reC¢ dragocena.
ali ne samo ona; mora zapam-
titi kako su njene usne izgle-
dale dok ih oblikuju, kako ble-
Ste njene o€i, koliko je pokre-
ta rukom nacinila dok ih je iz
govarala. ..

— FiziCke promene na njiho
vim telima i u njima lekari su
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umeli da objasne — produzi
Zena zamiSljeno. — Pomogli su
im koliko su mogli. Cudno, ali
je tek punith trideset godina ka
snije nekome palo na pamet
da istrazi da li je doSlo i do pro
mena u psihi tih ljudi. .. a na-
roCito kod dece rodene kasni-

je od manje ili viSe ozraCenih
roditelja.
— Mutacije?

—e bPa, mutacije. Drago mi je
S§to konac¢no sre¢cem muskarca
koji tu re¢ ume da razlikuje
od recCi erekcija — nasmeja se
Zena. — Oprostite na ovoj ma-
loj Sali, Eldridz, jer stvar je o-
dista vrlo ozbiljna. Ukratko,
Covek koji je time pocCeo da se
bavi, koritseéi se i podacima pri
kupljenim u HiroSimi i Naga-
sakiju, otkrio je da jedan mali
broj dece rodene ranih pede-
setih godina pokazuje znake ne
obi¢ne psihicke aktivnosti. ..

— Telepatija?

— Telepatija, telekineza, te
leportacija — sleze ona rame-
nima. — Ta imena ne mogu da
obuhvate sve nijanse moci ko
jima su ta deca, sada ve¢ odra
sli ljudi, raspolagala. Na nesre
¢u, u uslovima u kojima su Zi-
veli, nije bilo moguénosti da se
te modéi razviju ili usmere. Naj
ceSCe se sve zavrSavalo fatal-
nim konfliktima izmedu njih i
okoline. Ljudska Zzivotinja ne
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podnosi konkurenciju bi¢a ko-
ja bi jednog dana mogla po-
stati njegovi gospodari. ..

Pogled nimde odluta prema
licu kumira u uglu.

— Tori — ponovi tiho. — Ako
sam dobro razumeo, jedan no-
vi Tori ponovo je medu nama...

— Da, Eldridz. Jedan novi
Tori je medu nama. | taj To-
ri je. .. lud!

Komadi¢ po komadi¢, moza-
ik je postepeno dobijao oblike.
Na nesre€u, ti oblici jo§ uvek
daju samo konture slike, a ni-
nda zna da ¢ée ona, kada bude
kompletna, biti mnogo stras-
nija nego Sto je ocekivao.

— Ako sam dobro shvatio,
Tori, ili kako se ve¢ zove, ima
veze sa mojim snovima i halu
cinacijama?

— On se zove Ja Sunari lva-
moto — tiho odgovori Zena.
— Ime Tori odabrao je kada je
shvatio kakvim mocima raspo-
laze. Majka mu je prezivela bo
mbardovanje Nagasakija i to
je verovatni uzrok promena ko
je je doZiveo njegov mozak. Iva
moto je danas sigurno najsna-
Zniji telepata na ovoj planeti...
Sto ste, uostalom, ve¢ mogli da
proverite. ..

— Kako je on doSao do me-
ne, Komelija?

— Sasvim slu€ajno. Ili bar
tako mislim. Vidite, on se ok-
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ruzio nindama. iz straha da ¢e
ga likvidirati kada se otkrije
kakvim moc¢ima raspolaze. Je-
dan od tih nindi, izgleda, bio
je u istoj Skoli kao i vi, kod se
nseija Tanake. On je ispriCao
Ivamotu o jedinom belom ni-
ndi i ovaj se zainterescvao za
vas.

— Zasto?

— Koliko sam shvatila, uvre
den je Sto je jedna od najvecih
tajni drevnog Japana predata
¢oveku sa Zapada. Da je Ta-
naka Ziv. bez sumnje bi se os-
vetio njemu, ali kako je on u-
mro. ti si sada jedini na kome
moze iskaliti gnev. Stvar Ccini
jo§ gorom to Sto si Amerika-
nac: njegova fiks-ideja je da
Amerika mora doZiveti isto o-
no Sto je doziveo Japan 1945.
godine.

— Nuklearni napad? Gospo-
de boze!

— Da — Sapnu Zena. — Re-
kla sam. .. on je lud!

— MozZe li on to uciniti?

— Kad god zaZeli. Na nesre
¢u. veoma mali broj ljudi na
ovoj planeti odlucuje da li ce
ve¢ spremno nuklearno oruZje

biti upotrebljeno. Ilvamoto s
lakoéom moze uticati na mo-
zak jednog od njih i izazvati

katastrofu.. .

— Da li je svestan da nukle-
arna eksplozija na jednoj stra-
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ni moze izazvati odmazdu dru

ge strane. .. i totalno unistiti
ovu planetu?
— Jeste. | mislim da je to

jedan od razloga Sto se jo§ uz-
drzava. On. u stvari, voli da
Zivi. .. ali. ..

S velikim naporom volje, ni
nda spreCi talas jeze koji mu
se Sirio telom. Ako je sve ovo
Sto je Zena rekla tano. onda
je Citav svet ve¢ mesecima. mo
Zda i godinama, na ivici ka-
tastrofe i zavisi od hira jednog
ludakal

Udahnuo je duboko, uspos-
tavljajuci ponovo kontrolu nad
svojim telom.

— Postoji li nacin da se lva
moto. .. ubije. Kornelija?

Ona ga pogleda ogromnim o-
¢ima punim straha.

— Ne znam — Sapnu. — Mo
Zda. .. i to je jedini razlog zb
og kojeg se ve¢ dugo trudim
da vas pronadem, Eldridz...
Ako ga iko moze spreciti u nje
govoj ludackoj nameri. .. onda
ste to — vil

*

K *

Pobledele usne Sumiko s na
porom se pokretoSe.

— On. .. on se jednostavno
igra s tobom. .. sa nama svi-
ma?

— Da — klimnu ninda gla-
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vom. Svestan je svoje uza-
sne moci i lako¢e s kojom mo-
Ze uticati na druga ljudska bi-
¢a. To ga bez sumnje jako za-
bavlja. .. za sada...

Tabasko Pit lupi pesnicom
desne o otvorenu Saku leve ru
ke.

— Ortak, kada ¢emo ga zgra
biti?

— Kad smislimo dobar na-

¢in da to izvedemo. .. i osta-
nemo Zivi, Pite.

— Da li Kornelija Tiso zna
gde je on?

— NajceS€e da. On cCesto do
lazi u njenu kucu i primorava
je da pali cveée pred njegovom
figurom od drveta. Lud je, re-
kao sam vam. Nije veliki pro-
blem pronacéi ga, vec¢ priblizi-
ti mu se, a da on to ne zna.

— Zbog nindi koje ga Cuva-
ju? — Tabasko Pit napravi ru
Znu grimasu,

— Ivamoto je u stanju da
procita misli svakog Coveka u
krugu od najmanje pedeset jar
di ako to zeli — strpljivo ob-
jasni Lesli. — Samo po sebi,
to nije problem, jer postoje
mnoga oruzja veeg dometa. Ne
volja je Sto on nije sam: tu su,

csim trojice nindi — telohrani
telja, joS i Tahua i Teori.
— Do davola — progunda

Tabasko — u ovoj zemlji je vec
odista previSe stranaca sa Cud-
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nim imenima. Trebalo bi da po
stoji zakon protiv toga, a?

— Oni su sa Bikinija, Les?
— upita Sumiko.

— Da. Tahua ima tek dva-
deset godina, ali je ve¢ goto-
vo do savr3enstva razvila moc¢
teleportacije. Kornelija Tiso mi
tvrdi da se ona u deliéu seku-
nde moZe preneti na rastoja-
nje od tri milje, a da se ozbi-
ljno ne napregne. Kada je u
formi, naravno; lvamoto je st-
vorio roba od nje uz pomoé¢ ko
kaina i sada pla¢éa za to; pod
uticajem droge, ona nije u sta-
nju sebe da prebaci od kreve-
ta do kupatila.

— Dakle, ni oni ipak nisu
savrSeni — isceri se Tabasko.
— A taj drugi tip, Teori?

— Stariji je petnaestak go-
dina od devojke, a njegova spe
cijalnost je telekineza: manipu
lacija predmetima na daljinu.
Ta vestina nije toliko opasna
po nas; sve dok predmeti koje
pokrec¢e snagom svojih  misli
nisu oStri nozevi. .. ili Sipke di
namita, na primer...

1+ Boga mu! — uzdahnu Ta
basko. — Znadci li to da, dok mi
ovde sedimo, nasred ovog te-
piha odjednom moze iskrsnuti
Sipka dinamita sa zapaljenim
fitiljom i. .. Les!

Ninda je ve¢ bio na nogama,
odbacujuéi se iz fotelje u kojoj
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je sedeo i pruzajuci ruke pre-
ma predmetu koji se iznenada
materijalizovao tatno na mes-
tu koje je Tabasko Pit pokazi-
vao.

Pao je CcCitavim telom preko
njega, pokrivajuc¢i ga grudima.
Ako je to stvarno paklena ma-
Sina. mozda ¢e to biti dovolj-
no da umanji efekte eksplozije
i poveta, bar za Sumiko i Pi-
ta. Sanse da ostanu u Zivotu.

— Les. ne! — vrisnu Sumi-
ko.

Sekunde su otkucavale u uza
sno sporom ritmu. Jedna po je
dna. Njih troje su ostali u is-
tom polozaju, nemoéni da iz-
govore i jednu jedinu recC. ..

Odmahnuvsi glavom, Lesli se
konano uspravi i dotate no-
gom uredno zamotan paket, o-
bavijen joS i Sarenom trakom
sa velikom maSnom.

Sumiko Sumno udahnu vaz-
duh i opusti se. Tabasko Pit po
¢e da psuje, tihim, monotonim
glasom.. .

— JoS jedna Ivamotova Sa-
la — reCe ninda. — Tek koliko
da nam da do znanja da nas
drzi na oku i zna Sta mu spre-
mamo. . .

— ON je. .. negde u blizini?
— razrogali oCi Tabasko.

— Sigurno. Kako bi inacCe
drugaije tempirao da se ovaj
paket ovde pojavi upravo u Ca
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su kad si ti pomenuo slicnu
mogucénost. Pite?

Tabasko steze pesnice i sko-
¢i na noge.

— ZasSto ne bismo posli od-
mah da ga zgrabimo? — recCe
kroz zube.

— Ja bih najpre otvorio pa-
ket — reCe ninda, osmehujudi
se. — Mozda je u njemu nesto
zanimljivo.

— MozZda — sleZze Pit rame-
nima. — NeSto zaista zanimlji
vo. Ziva zveCarka ili... ne.
ne. .. ne€u da kazem ono Sto
mislim, do davola!

— Olvoriéu ga — rece Lesli.
podizuéi paketi¢ na sto. Nije
bio tezak, najvise funtu, fun-
tu i po.

Ispod ukrasne hartije nala-
zio se drveni kovcezi¢ u obli-
ku kocke. Brava nije bila za-
klju€ana i ninda bez napora po
dize poklopac.

— Prokletstvo! — zastenja
Tabasko, odmicuéi se korak u-
nazad. — Prokleta mu dusa! Po
hiljadu puta!

UnutraSnjost kutije bila je
postavljena belom svilom, st-
varajuci tako pozadinu za od-
seCenu glavu Zene, sa otvore-
nim krupnim i tamnim oc¢ima i
vrlo kratkom crnom kosom. ..

Glavu Kornelije Tiso!

— Oh. Les — proSaputa Su-
miko. — Les. ..
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Osetlj'ivi prsti ninde skliznu-
Se po mramorno belom obrazu
mrtvog lica.

— To nije ona — reCe. —
To nije Komelija. ..

— Nego?

— Samo vesto nacinjena ma
ska — uzdahnu ninda. — Po-

gledajte sami. ..

Sumiko pride blize, ali pla-
vokosi dzin odvrati pogled na
drugu stranu. OdseCena glava
lepe Zene, pa makar i veStacki
nacinjena, nije bila prizor ko-
ji bi ga mogao privuci.

VrativsSi glavu u kutiju, ni-
nda je pazljivo zatvori, a on-
da ostade nepokretan, zagledan
u poklopac. Pit se vrati iz ku-
hinje sa konzervom piva u ru-
ci, a Sumiko se tiho spusti na
svoje mesto. Oboje su vec¢ bili
naucili da ga ne uznemiravaju
kada razmislja.

3 Ne mogu vam reci Sta sam
smislio. .. za svaki slucaj. Ako
je lvamoto joS u blizini, onda
to ve¢ svako zna, ali ako nije,
ne zelim da mu joS i pomog-
nem, otkrivajuéi svoj plan. Pi-
te, skoci u kola, podi do najbli-
Ze marine i potrazi nam jedan
brz gliser.

— Gliser? Plovimo nekuda?

— VidecéeS. ba, joS neSto: po
zovi Betsi Gruman, ako si ras
polozen, da nam se pridruZi.
Sumiko, dodi, idemo do obale...

BORILACKE VESTINE 81

Njih dvoje spustili su se hi-
tro niz strmu obalu dok se Ta-
basko joS borio sa vijugavom
stazom koja ¢e ga izvesti na
put.

— Misli§ da smo ovde van
Ivamotovog domaSaja? — pro
Saputa Sumiko, oprezno se os-
vrcéuci.

— Nadam se da jesmo. Ka-
ko stvari stoje, ona tvoja ideja
sa ostrvom u Tihom okeanu i
nije loSa, znaS. Sem Sto je to
malo predaleko za moj ukus...

— ImasS bolju ideju?

— Da. Nacinicemo sami sebi
ostrvo. Na gliseru. Ako smo do
voljno daleko od obale, ne mo-
ramo se bojati Ilvamota i nje-
govog tandema sa Bikinija.

— Zasto onda ne pozoves i
Korneliju Tiso, Les? Ona ti mo
Ze pomoci da smisliS neki plan...
poznaje ga bolje nego svi mi,
zar ne?

— U pravu si... To sam i
Zeleo, ali me je pogled na ovu
glavu u kutiji upozorio da je
ne izlazem opasnosti. Pretnja je
vrlo jasna: lvamoto ¢e je uni-
Stiti ako joS jednom pokuSam
da je vidim.

— Ali, to ipak nije ucinio,
iako svakako ima razloga. Nisi
bio baS jasan dok si opisivao
odnos njih dvoje, Les. ..

— Ne, nisam. Ona je Ivamo-
tova ljubavnica, Sumiko. Jed-
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na od ljubavnica, bolje receno,
jer ovaj uzima i Tahuu kad je
pozeli. Ili primorava Kameliju
da legne sa Teorijem, bez ob-
zira Sto zna da joj je on od-
vratan.

— Ne razumem zbog Cega je
nije eliminisao ¢im je pokuSala
da stupi u vezu sa tobom?

— Ona je potrebna Ivamotu.
Ne kao Tahua i Teori, svaka-
ko, ali ipak potrebna. Vidis, o-
na ih je zapravo spojila u trio.
I naucCila Ivamota kako moze
razviti i ojaCati svoju moé. ..

— Ona? Ali. ..

— Nije bila svesna posledi-
ca — osmehnu se ninda. — Ra
doznalost naucnika, ili kako to
ve¢ mozemo nazvati. .. Kada
je shvatila Sta ¢e se dogoditi,
bilo je prekasno. Ivamoto, me-
dutim, misli da mu je ona jo$
potrebna i zato je Stedi. Za sa-
da. ..

— Uvek se moZze predomisli
ti, zar ne? | ona to zna.

— Svakako zna. Stavide. mi-
slim da se pomirila sa moguc-
noS¢u da se svakog trenutka
umreti. Jedino do cega joj je
stalo sada je da zaustavi lva-
mota.

— Onda je pozovi. Doéi ce.
Ona znatno povecava nase iz-
glede na uspeh, Les. ..

— Kako da ne? — gorko se
osmehnu on. — Sa jedan pre-
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ma milion, na jedan prema de
vet stotina hiljada, recimo. ..

— To i nije tako lo$ odnos,
zar ne? Oni imaju svojih sla-
bih tataka. Ta devojka ne mo-
7e bez kokaina. A Teori? Sta
je sa njim?

1~ Satirijaza.

— Satirijaza? — podize obr-
ve Sumifco. — Gle, gle! Sad sh
vatam zaSto ga Komelija Tiso
ne voli jako mnogo. Momak ko
ji je u stanju da te povali sva
kih pola sata brzo dosadi Ze-
ni. ..

— A narocito kada je ruzan
kao greh i pljuvatka mu nep-
restano curi iz usta. Tako mi
ga je Komelija opisala. Sa vi-
dljivim gadenjem na licu. Ta-
¢no je, Ivamoto ima prilicno
problema sa svojim specijalis-
tima i to se moze iskoristiti. ..
ako Zelimo da platimo cenu.

— Kakvu cenu?

On nezno obgrli uska rame-

na devojke.
— To joS ne znam, devojcCi-
ce. — Ali budi spremna na to

da ¢e cena obracduna sa lva-
motom biti vrlo, vrlo visoka...

*

* ¥
— Deset milja od obale — re
Ce Lesli Komeliji Tiso. — Mi-

sliS da je to dovoljno?
Ona sleze ramenima. Staja-
la je sasvim napred, sa uZziva-
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njem se izlazuéi strujanju va-
zduha izazvanim brzim kreta-
njem glisera, Vetar joj je pri-
ljubio tanku bluzu uz grudi i
Lesli i protiv svoje volje zadr-
Za pogled na njima.

»Nosi prsluce«, pomisli, »ia-
ko joj ni najmanje nije potre-
bno. .. Zar je moguée da joS
ima Zzena koje jednostavno ne
Zele da uzbude muskarce?«

— To se nikada ne zna —
reCe Zena. — Ivamoto me uve-
rava da prostor ograniCava nji
hove modi, ali nikada nije od-
reden kada se radi o stvarnoj
veli¢ini tih granica. Ipak, mi-
slim da smo ovde bezbedni. ..
sve dok na vidiku nema nika-
kvog drugog broda. ..

Klimnuvsi glavom, Lesli is-
kljuCi motor i gliser nastavi da
juri po povrSini okeana noSen
samo sopstvenom inercijom.

ilspod palube izroni glava Ta
basko Pita.

— Stajemo li to, ortak? Mo-
Zzemo na palubu?

Cerio se, jer su se on i Betsi
zavukli pod palubu ¢im su is-
plovili, pod izgovorom da si-
nusi ridokose ne podnose ve-
tar. Sada su vec izleteli na su-
nce, ona u minijaturnom belom
kupa¢em kostimu, on samo sa
komadom raznobojne tkanine
oko kukova.
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Lesli primeti neodobravaju-
¢i pogled Komelije Tiso.

— Tebi nije vruéina? — u-
pita sa osmehom.

Lice Zene, medutim, ostade
strcgo i napeto.
— Ne, ne — odgovori brzo.

— Zaista nije.

— Sumiko ¢e ti pronadi neki
kostim ako ZzeliS. Sunce je da-
nas veoma jako.

— Mozemo li da predemo na
ono zbog ¢ega smo dosli ova-

mo hladno re€e ona. — Ja ne-
mam previSe vremena za sun-
¢anje i... ostalo.

— Kako Zelis — Lesli se os-
vrte oko sebe. — Sumiko, ti
imaS najbolje oci; uzmi dvo-

gled i osmatraj okolinu. Javi-
¢bs Cim opazis bilo kakav br-
od ili avion u blizini. Pite, os-
tavi tu jadnu devojku da se
sun€a na miru i dodi ovamo. ..

Ostavljaju¢i dve devojke na
palubi, njih troje sidoSe u ka-
binu. Pod palubom je bilo jo$
toplije i Lesli opazi kako Kor-
nelija pokuSava neupadljivo da
otre znoj sa cela.

— Moraom doznati joS mno-
go viSe o Ilvamotu i njegovim
pomocnicima — reCe — ako ze
iimo da ih zaustavimo. Ja imam
jedan plan, Komelija, a ti ¢eS
mi rec¢i da li ga smatraS ostvar-
ljivim ili ne. .. U redu?
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— Da, u redu — odgovori
ona tiho. — Da Cujem. ..

— Prvo me zanima koliko
su Tahua i Teori opasni bez

Ivamota ?

— Ne, narocito. Hoc¢u da ka
Zem, svakako su veoma opashi,
ali je on pravi inspektor svih
poduhvata. Njih dvoje jednos-
tavno nemaju dovoljno maste
da iskoriste svoje moc¢i. Ona
zbog droge, a Teori. .. zbog
svoje bolesti. Cim Ivamoto ni-
je u Dblizini, oni se predaju svo
jim uzivanjima.

— Drugim recima, ni on se
ne sme potpuno osloniti na njih?

— Da, tako je. KaZnjava ih
veoma cCesto i zato ga se boje.

— Tahui oduzima kokain. A
Teoriju?

— Teori je vecCito Zeljan se-
ksa — tiho odgovori ona, skre
¢uci pogled. — Ivamoto mu ne
dopusta da dode do zZena, Sta-
viSe, vezuje ga tako da ne mo-
Ze ni da... da masturbira.

— Dogada li se to i kada su
kod tebe?

— Dosta Cesto — ona se u-
grize za usnu, — Otprilike na-
slué¢ujem Sta smeraS, Eldridz, i
moram ti odmah re¢i da to ne
moze uspeti. Cak i ako se to
dogodi, neéu imati nacina da
te obavestim; lvamoto ¢e od-
mah procitati moju nameru. ..
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— Ah — osmehnu se ninda
— sada dolazimo na prava pi-
tanja. Da li je i Ivamoto uvek
na oprezu? Koliko znam o to-
me, jednostavno ne bi ni mo-
gao da razmiSlja ako bi nepre-
stano primao misli drugih ljudi
iz okoline...

— To je tatno, ali on poz-
naje nacCin da se »iskljuCi«. Ja
sam mu pomogla da ga usavrsi,
radi se o prili€no jednostavnim
mentalnim veZbama koje...

Zastala je i zagledala se Si-
roko otvorenih oc€iju u Leslija
koji se osmehivao.

— Ti. .. ti misli§ da. .. Zabo-
ga, kako mi to ranije nije pa-
lo na pamet?

Tabasko Pit zaCudeno pogle-
da u jedno, pa u drugo, a on-
da sleze ramenima.

— Hi je meni promakla ne-
ka rec¢, ili se vas dvoje spora-
zumevate pogledima, do davola!

— Komelija je shvatila Sta
Zzelim da pokuSam — odgovori
ninda gledajué¢i zenu u oci. —
Da li je to izvodljivo?

— MoZda. .. ako on moZe da
postavi blok koji spre€ava pri-
stup tudim mislima. .. onda to
verovatno moZe i svako od nas...

— A-ha! — dreknu Tabasko.
— To znacdi da radar u glavi
naSeg japanskog prijatelja nece
viSe biti tako siguran, a?

— Otprilike — klimnu ninda
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glavom. — Kornelija, kakav je
odgovor?

— Ne znam... Odnosno, zn-
am da ja ne bih bila u stanju
za takvo nesto. Ti, Eldridz, mo
Zda. .. Ono Sto znam o tebi go
vori da ima$ zaista veliku moé
koncentracije, a to je najhitni-
je u celoj stvari.

— PristajeS da pokuSamo, o-
nda?i

Ona odre¢no odmahnu gla-
vom.

- Bojim se daneznaSSsta, u
stvari, pokuSavas, Eldridz. Iva
moto mi je taj proces jednom
opisao kao pokusSaj da se buji-
ca zaustavi gomilom vlazne gli
ne i golim rukama. Kao da ne-
prestano nabacuje$S glinu tamo
kud voda izvire, govorio je, sa
mo da bi ona ponovo izbila na
drugom mestu. .. On i ja smo
godinama radili na tome, go-
dinama!

— Godine? — proSapta Ta-
basko Pit. — Toliko vremena
nemamo, prokletstvo!

Ninda mu o€ima dade znak
da izade i Pit odgega napolje,
mrmljajué¢i neSto i vrteéi gla-
vom.

Ninda polozi Saku na uske
prste Zene Kkoji su se nervozno
pomerali po stolu.

- Kornelija, MORAMO po-
kusati.

Ona povuce ruku.
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— Ne diraj me — rece ostro.
— Ne, suviSe je opasno!

— A Sta imamo da izgubimo?

Ona je lagano dizala glavu
sve dok ga nije pogledala pra-
vo u o€i.

— Nista — odgovori Sapat-

om. — Ali. .. tako je lepo Zi-
veti, zar ne?
Cudna izjava... kad do-
lazi od tebe. Moj utisak je da
ti naprosto bezi§ od Zivota, Ko
rnelija. Zasto?

Ona obori pogled.

— Uvek isti odgovor — rece
sa gorCinom u glasu. — Ivamo
to. Ponekad se zabavlja time
da iz moje memorije izvlaCi us
pomene na muskarce sa koji-
ma sam bila i glasno komenta-
riSe soCnije detalje, izazivajuci
tako Teorija da me. .. Ta Zi-
votanja je potpuno luda. .. Kad
zavrSi sa mnom, svaka koScica
u telu me boli!

— Ivamoto uziva u
zar ne?

— Da nas gleda, misli§? Da...
mislim da uziva. ..

— JoS jedna slaba taCka, da
kle — osmehnu se ninda. —
Razum i ose¢anja nikada ne i-
du zajedno; kada se preda tom
prizoru, svakako takode posta
vlja blok izmedu sebe i okoli-
ne?

— Svakako. .. nikada jo$ ni-
sam tako razmiSljala o tome. ..

tome,
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— Razmisli, Kornelija. Sva-
ka njegova slabost je Sansa za
nas.

Ona otrese glavom, ali se u
krupnim crnim o€ima radala i-
skrica nade.

— Oh, Eldridz,
bilo moguce. ..

On joj polozi ruke na rame-
na, privlaceéi je sebi. Znao je
da mora savladati najpre njen
otpor da bi je pridobio za svoj
plan.

Iskusan musSkarac zna Kkoji
je najbolji trenutak da utice
na Zenu. To je onaj trenutak
kada ona misli da je potpuno
opsednut straséu prema njoj...

— Kornelija! — Sapnu. — Ze
lim te. .. uzasno te Zelim. ..

Njeno srce udaralo je brzo,
oslonjeno o njegov trbuh, upra
vo onde gde je njegovo uzbu-
denje neprestano raslo. Ona mo

kada bi to

ra osetiti taj pokret i reago-
vati na njega. ..

— Ohhh! — naglo se odvo-
jila od njega. — Ne, Lesli. ..
nemoj. ..

On kleCe pred nju, obavija-
juci joj ruke oko struka.

— Zasto? Vidim da i ti me-
ne zelis, Kornelija!

DiSala je ubrzano, poluotvo-
renih usta, ali kao da nije pri-
mecivala kako njegove ruke kli
ze naviSe, prema grudima.

— Ona crna devojka gore...
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Njoj se ne bi dopalo ovo Sto
mi radimo, Lesli. ..
'‘Nije odgovorio. Sake su mu

se sklopile oko dveju Siljatih
humki naslade i ona zastenja
kad ih je neZno stegao. Kroz

bluzu i prsluce oseé¢ao je kako
su joj bradavice napete od Ze-
lje. Njegovi prsti skliznuSe u
izrez i on hitro otkop€a dva naj
viSa dugmeta, otkrivajuci nje-
nu bistu.

— Imas divne grudi, Korne-
lija. .. Zbog Cega ih krijeS od
mene?

Neznim, ali sigurnim pokre-
tom, on smace prsluCe nanize
i njene dojke zadrhtaSe, iziloZe
ne njegovom pogledu. Ljubio
ih je naizmeni¢no, dodirujuci
vrhom jezika bradavice, sve
dok nije uzdrhtala ¢itavim te-
iom i zarila mu prste u kosu.

— Oh, boze — rekla je ner-
vozno. — Nemoj. .. nemoj sa-
da, ovde. .. Oni gore ce. ..

— Niko nece si¢i ovamo pre
nego Sto mi izademo — umiri
je on Sapatom. — Nemamo ce-
ga da se bojimo.

RaskopCao joj je bluzu do
kraja, spusStaju¢i usne sve nize
i nize. Ruke su mu uz duge,
butine klizile pod suknju, laga
no je zadizu¢i, a onda su mu
prsti skliznuli pod svilu njenih
gacica.

Pokidao ih je jednim jedinim
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naglim pokretom ruku, tako da
nije gotovo nisSta osetila pre ne
go Sto je ugledala dva komada
svile u njegovim rukama.

Nije se pobunila. Naprotiv.
Lezala je u fotelji, zabacene
glave, ogoljenih grudi, sa zadi-
gnutom suknjom i kao opcinje
na gledala kako on lagano ot-
kopcava pantalone.

OCi su joj se raSirile od iz-
nenadenja.

— Les. .. Lesli. .. — proste-
njala je. — Oh, daj mi ga! Daj
mi ga! Sada!

Kleknuo je i lagano je do-
takao tamo gde je najosetljivi-
ja. Tiho je kriknula i Scepala
ga za kukove, nastoje¢i da ga
privuCe Sto blize sebi.

Klizio je u nju lagano, du-
go, izazivajuéi drhtaje njenog
tela i glasne uzdahe. Promuklo
je zastenjala kada je osetila
bol, ali ga je i dalje uporno vu-
kla sve dublje u sebe.

Ninda naglo podize
Taji Sum na palubi. ..

— Lesli! jasno se cuo glas

glavu.

Sumiko. — Brod na vidiku!
— Oh, boga mu! — proste-
nja Kornelija. — Oh, boga mul!

On se saZze da joj poljubi Si-
ljatu malu dojku.

— Drugi put — 3apnu. —
Uskoro. ..

Bio je na pola puta do vra-
ta pre nego Sto je uspela da
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odgovori. Kad Zure, ninde ume
ju da budu fantasticno brze. ..

Gore, na palubi, njih troje se
uzbudeno otimalo oko dvogle-
da, nagadajuci kakav se to brod
vidi u daljini.

— Pite! — prekide ih ninda.
— Motor! Odmacdi ¢emo se od
njih! Ne Zelim niSta da reski-
ram!

— Osetio je izvesnu nelagod
nost u Casu kad je prinosio dvo
gled oCima, ali to ni izbliza ni-
je podsecalo na hragei. Sem to
ga, bilo je veoma vazno da vi-
di kakav im se brod pribliza-
va, jer. ..

— Hej! —
— Hej, stani!

zaurla Tabasko.

*

n *

Na vrhovima prstiju, ninda
se obrte oko svoje ose, ve¢ ma
lo povijajuc¢i kolena. To je ka
rakteristicni polozaj iz kojeg
se u deliéu sekunde moZe pre-
¢i i uodbranu i u napad, u za-
visnosti od situacije.

Tabasko Pit ve¢ je bio u sko
ku koji je otkrivao da nije za-
boravio nista iz svoje kratke
karijere profesionalnog fudba-
lera. RaSirene ruke u slade¢em
delicu sekunde sklopi¢e se oko
nepokretne figure protivnika, a
silina Pitovog zamaha bacice
ga na palubu i tu zadrzati, pri-
kovanog i nemoc¢nog da se po-
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meri pod tezinom njegovog te-
la.

Ali... Sta je Pitov cilj?

U Casu kad je pogled ninde
pao na tatku u prostoru pre-
ma kojoj je Pit leteo, tu se na-
lazilo onisko, vitko telo potpu-
no nage mlade Zene. Deli¢ se-
kunde za ninde je sasvim do-
voljan da jednu sliku, ma ka-
ko komplikovanu, urezu u pa-
mcenje i potom je bez Zurbe
analiziraju. ..

Kratke, ali lepo izvajane no-
ge, Zzenstveno Siroki kukovi, kru
pne dojke sa tamnim bradavi-
cama, koZa one karakteristi¢ne
nijanse stanovnika juznih mo-
ra. ZaleprSana crna kosa spre-
¢ila je nindu da uoc€i svaki de-
talj lica, ali je ipak stigao da
vidi stisnute usne, pljosnat nos
krupne vatrene o€i sa upadlji-
vim podo€njacima.

Tahua, bez sumnje. Pitu je
preostajalo joS dve ili tri sto-
pe leta kada je ninda shvatio
da je njegov skok zapravo sk-
ok u prazno. ..

Tabasko zareZa kao gnevni
tigar, jer Zene iznenada nesta-
de pred njegovim ocima. Ogro-
mne Sake sklopiSe se u prazno
i on jedva stiZze da ublazi udar
o palubu, udar koji zatrese Ci-
tav gliser?

'Uzdrzavajuéi se da se ne na-
smeje, ninda odre¢no odmahnu
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glavom kad susrete zapanjen
Pitov pogled.

— Sta ti je, ortak? — upita
zainteresovano. — Kakva je to
gimnastika?

Tabasko se zagleda u dlano-
ve, joS crvene od sudara sa
daskama palube.

— Nemoj mi rec¢i da ti nisi

. nisi video. ..?

— Sta, Pite?

Dve Zene su zbunjeno pra-
tile ovaj razgovor. Nijedna od
njih nije bila u poloZaju da vi-
di nago tamno telo koje je na
volSeban nacin nestalo sa pa-
lube.

— Zenu. do davola! Sasvim
golu divljakusu! Nisi video?

— Golu Zenu? >Pite!l — pre-
korno re€e ninda. — Da nisi i
ti poCeo da haluciniras?

Kornelija Tiso zadihana je
stigla uz stepenice. Lice joj je
bilo bledo kao smrt.

— | ja sam je videla! — re-
¢e. — Tahua! Stajala je nasred
kabine i cerila mi se, prokleta
bila! On je u blizini, Lesli! Iva-
moto je na tom brodu!

Tabasko pesnicom zapreti Le
sliju, s mukom se diZzu¢i sa po-
da. Ovaj mu namignu, dajudi
istovremeno znak da je bilo do
sta Sale.

— Zbog Cega je dolazila? —
tiho upita Sumiko. Pogled joj
je bio prikovan na jahtu koja



50

im se priblizavala velikom br-
zinom.

— Bila je pod palubom. .. bli
zu motora — proStenja Pit.

— Onda nemoj ni pokuSava-
ti da ga pokrenes — sleze ni-
nda ramenima. — Vas dve, Be
tsi i Komelija. .. sidite u ka-
binu.

— Cuj ti, Lesli Eldridze! —
reCe oStro. — Ako ste me ti i
ovaj grmalj ovde uvukli u ne-
ku opasnu igru, imajte bar to
liko obzira da me ostavite ov-
de kaiko bih videla Sta se to, do
davola, zbiva!

— Zao mi je, Betsi... ali
stvar odista moZe postati vrlo
opasna.i

— On je u pravu! — rece
Kornelija kroz stisnute zube.
— ldemo dole. .. iako nam to,

kad se sve sabere i oduzme, ne
¢e mnogo pomoci, ako. ..

Betsi osinu pogledom Taba-
sko Pita, ali lioe ovog drugog
bilo je nepokretno. Od Leslija
je joS pre mnogo godina nau-
Cio da u vatri borbe nema vre
mena za razmisljanje o bezbe-
dnosti nekog drugog bica, jer
to moze samo narusiti koncen-
traciju i dovesti do onoga S3to
ni jedno ni drugo ne Zzele. ..

— U redu — prkosno rece
ridokosa. — Neka vam bude...
muske svinje!

Sumiko je

isprati pogledom
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sa osmehom na licu, ali je taj
pogled bio pun straha kada se
okrenula nindi.

— Les. ..
— Budimo spremni na sve
— sleze on ramenima. — | na-

dajmo se da lvamoto joS uvek
ne Zeli da nas poubija. Uostal-
om, do sada je to ve¢ mogao
uciniti, zar ne? Za Teorija je
igra da pod palubu prenese
deset funti eksploziva... ili da
ubaci vatru u rezervoar za go-
rivo. ..

Dok je to govorio, ruke su
mu bile zauzete pripremom o-
ruzja izvucenog iz poznate cr-
ne vreée. Katana, vakizaSi, Sa-
keni, Citav onaj mali arsenal
smrtonosnih predmeta koji ni-
nde Cini tako opasnim protiv-
nicima.

A opet, sve vreme je bio sve
stan Cinjenice da se borba koja
sledi nece voditi tako grubim
i primitivnim sredstvima. U je
dnu ruku, to je i dobro, jer Cak
ni on ne bi mogao izac¢i nakraj
sa trojicom punokrvnih japan-
skih nindi istovremeno, ako lva
moto odluci da ih po3alje na
palubu broda.

Ne, sukob koji ¢e poceti ¢im
se ljupka bela jahta priblizi nji
hovom gliseru vodiCe se u sfe-
ri mentalnog: njegova volja pro
tiv lvamotove volje, njegova
psihicka snaga protiv udruzene
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psihokineticke
mutanata. ..

Izgledi?

ive¢ ih je bio ocenio. Jedan
prema milion. .. ali je to Cinje-
nica koja ga nece navesti da se
preda. Naprotiv!

Covek za krmom jahte znao
je svoj posao. Nacinivsi elegan
tan luk na povrSini okeana, ja-
hta se zaustavi gotovo uz bok
glisera i dva broda ostadoSe da
se njiSu na rastojanju od sve-
ga dvadesetak jardi jedan od
drugog.

Dovoljno blizu da pogledom
mozZe proucavati ve¢ poznato
okruglo lice sa nesrazmerno de
belim usnama, lice drvenog ku-
mira u stanu Kornelije Tiso.

Ivamoto sedi u udobnoj sto-
lici postavljenoj uz ogradu ja-
hte, neodoljivo podsecajuéi na
vladara okruzenog svojom svi-
tom.'

Tahua i Teori stoje sa obe
strane stolice. Ona joS uvek po
tpuno naga, on sa komadom cr
vene tkanine obavijenim Oko
kukova. Onizak, krivonog, ne-
srazmemo Sirokih ramena i po
velikog trbuha, sa kovrdZzavom
kosom i ruznim licem Siroko
otvorenih usta. Kako je Korne
lija i opisala, niz bradu mu se
i sada cedi mlaz pljuvacke. ..

Lesli samo na trenutak za-
drza pogled na tri nepokretne

energije troje
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figure korak iza lvamota i nje
govih pomoénika.

'Nisu u crnim kostimima, ali
takav stav, naizgled opusten,
karakteristiCan je za ninde Ci-
ji je osnovni zadatak da Cuva-
ju svog gospodara. To Sto su
korak iza njega ne menja st-
var; da je Lesli naCinio samo
jedan preteéi pokret, sva tro-
jica bi se u delicu sekunde st-
vorili izmedu njega i Ilvamo-
ta, Stite¢i ovog drugog svojim
telima.

Ivamotove oci su upola po-
krivene nateCenim kapcima, ali
i ono Sto oni otkrivaju govori
dovoljno: Covek izuzetne inte-
ligencije i duhovne snage. .. A
te oCi: izgledaju kao da ¢e se
svakog Casa zavrteti kao oni
vatreni tockovi koje po nebu
ispisuju stari kineski majstori
za pripremanje vatrometa. ..

Grlen smeh. Smeh koji zlo-

kobno zvuci u gotovo potpu-
noj tisini.

— Lesli Eldridz — kaze lva-

moto. — Ucenik senseija Tana
ke. Njegov najbolji ucenik, zar
ne?

Lesli se osmehnu. JoSiva, o-
naj koji stoji tacno iza Ivamo-
ta, takode je bio jedan od bo-
ljih ucenika senseija Tanake.
I jedan od onih koji je od po-
Cetka do kraja s podozrenjem
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posmatrao Amerikanca ZzZeljnog
drevnih tajni njegovog naroda.

JoSiva veoma dobro zna da
je Lesli bolji od njega i da u
postenoj borbi, jedan na je-
dan, nema nikakvih izgleda. Me
dutim, tu su joS dvojica nindi,
lvamotovi aduti za konatnu po
bedu. ..

— Da, Tori — odgovori Le-
sli na japanskom. — Sensei Ta
naka ukazao mi je veliku cast
prenevsSi na mene deo svog 0g-
romnog znanja.

Ne slucajno odabrao je ime
koje je sam Ivamoto uzeo za
sebe. Neogranicena, ili gotovo
neograniena mo¢, Cini ljude
arogantnim i neopreznim. lva-
moto je ve¢ ubeden da je ne-
pobediv i §to duZe ostane u tom
ubedenju, to bolje!

— Sensei Tanaka je bio ma-
tora budala koju je trebalo ka
zniti za ono Sto je ucinila —
zakikota se Ivamoto. — Srec-
om po njega, smrt ga je stigla
pre mene, ali ¢e zato njegov
ucenik platiti dvostruko. ..

— Znam da ima$ hiljadu na
¢ina da me ubijes, Ilvamoto —
odvrati Lesli drukgijim tonom.
Put kojim je najpre krenuo ni
je dobar, instinktivno je znao.
Ivamotu se ne Zuri i Zeli da se
nasladuje mukama svojih Zrta-
va; mora uciniti sve da ga ra-
zjari i navede na neki pogre-
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San korak. Medutim, on misli
o tome da Covek osuden na sm
rt nema Sta da izgubi!

Ivamoto podize kapke, otkri
vajuéi uske tamne Zenice, nes-
razmemo male u odnosu na po
vrSinu beonjaCa. Da, te Zenice
zaista stvaraju iluziju da se
obréu. | ne samo to!

Zagledan u lvamotove oci,
ninda je imao utisak da se one
priblizavaju i Sire, postepeno
obuhvatajuéi sve oko njega. ..
oba broda, ljude na njima, oke
an, Zemljinu kuglu, Citav sve-
mir!

*
* #

Sklopio je oci, ali to viSe ni-
je pomagalo. Slika koju »vidic,
generisana je direktno u nje-
govom mozgu, a nije stigla pre
ko mrezZznjace i optickog nerva.

Ogromni Mesec na mracnom
nebu, neravni cirk kratera, cr
veni pesak pod nogama. ..

Lesli steze drSku katana i isu
ka ga iz Kkorica.

Da li je to stvarno ucinio, ili
je i taj pokret samo deo iluzi-
je koju novi Tori, Gospodar mi
sli, stvara u njegovom mozgu?

Naprezuci svu svoju snagu, Le
sli nacini korak napred.

Predeo oko njega ostade ne-
pokretan; slika u njegovom mo
zgu govorila je da se basS nis-
ta nije dogodilo!
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To je dobro... Ivamoto je
toliko koncentrisan na svoju te
lepatsku poruku da je, kao i
njegov cilj, potpuno odvojen od
realnosti!

Zgrcio je miSice i sagnuo se.
Vid mu nije potreban da na-
¢ini nekoliko koraka =zaleta i
kao ptica se vine kroz pros-
tor koji ga razdvaja od dru-
gog brodal!

Ivamoto ne bi ni primetio,
ali lvamoto nije sam. Ona tro-
jica ve¢ znaju Sta ¢e se dogo-
diti i ispreCi¢e se izmedu nje-
ga i svog gospodara.

Pitanje je samo. .. da li ce
ga odmah ubiti ili samo poku-
Sati da ga zadrze.

Ovo drugo, svakako.
to Zeli joS da se igra. ..

Ahhh!

Vizije vulkanskog grotla pod
tamnim nebom nestade. lvamo
to je izgubio prvu rundul!

Otvarajuci oc€i, ninda jednim
pogledom obuhvati prizor pr-
ed sobom...

Moéni skok poneo ga je tac-
no tamo kud je i Zeleo da sti-
gne, u prostor na palubi jah-
te koji je do maloCas zauzima-
la lvamotova stolica. Katana u
ruci je u pravom poloZzaju i za
rio bi se Ivamotu tatno u sr-
ce, ali Ilvamota, ni njegove sto
lice viSe nema tu.

Teleportacija se obavlja tre-

lvamo-
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nutno, to je znao. Tahua i Iva-
moto, joS uvek u svojoj stoli-
ci, nalaze se sada na samoj kr
mi jahte. Teori, koji je bez su-
mnje naporom volje najpre pre
neo svog gospodara na bezbed-
no mesto, unatraske se povlaci
na svojim Kkrivim nogama, 0s-
tavljajuci slobodan prostor za
trojicu lvamotovih nindi.

Sva trojica su u pokretu. Sva
trojica ve¢ imaju maceve u ru
ci. Haragei ih je, bez sumnje,
upozorio da ¢e Lesli skociti tre
nutak pre nego Sto su se njego

JoSiva je ostao u sredini, po
gnut, malo razmaknutih nogu.
Njegov omiljeni stav u pocet-
ku borbe macevima, ¢udan no
kamae, sa levom nogom izbace
nom ispred desne, i drSkom ka
tana u visini teZiSta sopstven-
og tela.

Druga dvojica su se razma-
kli, tako da se Lesli nade izme
du njih i ograde broda u Casu
kada mu stopala dotaknu palu
bu. Njihovi macevi podignuti
su u polozaj daidodan no ka-
mae, nad glavom, spremni da
se sruce na cilj pre nego Sto

Lesli uspostavi ravnotezu.
Sada je sve u Ilvamotovim
rukama. Ako trojici ubica da

znak da idu do kraja, borba ¢e
uskoro biti zavrSena...
Znao je da moze izbeci prvi
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trostruki napad macevima, ali
kad ti je protivnik takode nin-
da, sve se odvija fantasticCnom
brzinom, neshvatljivom za obi-
¢ne ljude. Tri maca blesnuse
kao munje na olujnom nebu i
bar jedan od njih u slede¢em
pokuSaju c¢e pogoditi svoj cilj.
Prostor na paluibi izmedu tro-
jice nindi suviSe je uzan da bi
to mogao izbedi. ..

Grleni lvamotov krik. ..
dakle, joS traje!

Zamahnuvsi horizontalno ma
¢em, da nacini viSe prostora o-
ko sebe, Lesli meko doskocCi na
palubu jahte. Zamah je, zapra-
vo, bio potpuno nepotreban, jer
su sva trojica poslusno ustuknu
la za jedan korak.

igra,
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zvoni o Celik, razbacujuci iskre,
gotovo nevidljive na jakom su-
ncu.

Poznavao je do tanCina JoSi-
vin stil borenja, bio potpuno si
guran kakvom c¢e blokadom o-
vaj uzvratiti na njegov udarac.

Energija Leslijevog zamaha i
energija koju je JoSiva ulozio
da ga odbije pod odredenim u-
slovima mogu se zamisliti. Kao
Zivo bice, teslijev katana se obr
te, dobijajuci brzinu na kakvu
C¢ak ni refleksi nindi nisu navi-
kli;

Refleksni pokret ninde koji
je stajao desno od Leslija, kraj
same ograde jahte, zakasni. Ka
tana mu je vec stajao popreko,
obe noge se odvajale od palube

— Ostavi ma¢, nindo! — re-da bi apsorbovale energiju uda

e Ivamoto sa svog mesta, udo
bnije se smesStajuci u stolici. —
Kada sam rekao da ¢ée$ biti ka-
Znjen, nisam mislio da umres
na tako lak i brz nacin!

Sa osmehom na licu, Lesli na
€ini ispad levom nogom unap-
red, zamahujué¢i macem. Prili-
ka koju mu je Ivamoto dao mo
ra biti iskoriSéena do kraja; on
¢e u nekoliko narednih deseti-
na sekundi shvatiti da je uZas-
no pogreSio, ali to vreme moze
biti iskoriS¢eno. .. mora biti is-
korisceno.

JoSivin katana spremno do-
Ceka Leslijev udarac i Celik za

rca, ali sve to jednostavno ni-
je bilo dovoljno. ..

Kosi vrh katana kratko zviz-
nu kroz vazduh, dok se Lesli
upinjao svim silama da u ruka
ma zadrzi drSku maca. Jedan
deo te energije bi¢e utrosen,
kad pogodi svoj cilj, ali ako do
pusti da mu silina zamaha istr
gne katana iz ruku, moZe sebe
ve¢ smatrati mrtvim Covekom.

Vrh Leslijevog maca zari se
drugom nindi u ¢elo, tamo gde
je lobanja najtvrda, ali su se
ruke pogodenog joS kretale, no
Sene inercijom poslednje koma
nde mozga. Njegov katana pro
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duZi horizontalni pokret koji
neminovno mora zavrSiti popre
¢nim rezom preko Leslijevog tr
buha.

SteZuéi drSku svog maca, Le-
sli odvoji noge od palube. Ener
gija koju njegov katana nosi u
sebi toliko je jos uve'k velika
da moze povudéi Citavo njegovo
telo za sobom. ..

1Pal

Leslijevo telo se obrte u va-
zduhu, zajedno sa mafem steg-
nutim obema rukama, oko tac-
ke oslonca u lobanji ve¢ mrt-
vog protivnika. Mac mrtvaca
prode ispod trbuha ameri¢kog
ninde, tako blizu da on u de-
licu sekunde oseti dodir cCelika
na tkanini svoje koSulje.

Svaki od tih munjevitih po-
kreta bio je savrSeno proracu-
nat u Leslijevoj glavi, zajedno
sa utroSkom energije i pravci-
ma i intenzitetom sila koje ¢e
u meduvremenu delovati. | naj
manja greSka bila bi kobna, ali
on nije ucinio takvu greSku. ..

Desno Leslijevo stapalo do-
taCe ogradu jahte, sledeéi neop-
hodnu taoku oslonca. Odbacuju
¢i se od ograde, on nacini akro-
batski dvostruki salto u vazdu-
hu, ponovo se docekujuéi na no
ge iza tela pogodenog ninde.

Sve to odigralo se tako brzo
da ono jo$S nije imalo vremena
da padne na palubu. Kolena su
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tek popustala i ki€ma se povija
la napred u grotesknoj imitaci-
ji uctivog japanskog poklona ka
da je mac drugog ninde pogodio
grudi mrtvaca, nemoéan da se
zaustavi posle zamaha C€iji su
cilj bila Leslijeva leda!

HARAGEI!

Katana u Leslijevim Sakama
pretvori se, za obi¢no oko, u
Celicnu reSetku pred njegovim
licem, tako se brzo pokretao le-
vo-desno voden Saikama ninde.

U jednoj jedinoj desetini se-
kunde, JoSiva je levom rukom
lansirao tri Surikena uzastopno,
sa rastojanja od svega dve ja-
rde. | sva tri je Leslijev mac
odbio, Saljuci ih da prozuje pre
ko palube i nestanu u talasima
okeana!l

— Ne! — zaurla lvamoto iza

Leslijevih leda.

Lica iskrivljenog od mrzenja,
JoSiva zadrza ruku sa macem
spremnu za novi napad iz po-
zicije haso no kamae. Drugi ni
nda veSto se bacao u stranu, da
lje od Leslija, kako bi dobio u
vremenu i izvukao svoj mac iz
mrtvog tela koje ¢e se tek u
narednom delicu sekunde stropo
Stati na palubu.

»lvamoto je toliko siguran u
sebe«, prolete Lesliju kroz gla-
vu, »da Cini greSku za greSkom...
i svaka naredna sve je tezal«

Ali su to i dvojica Ivamoto-
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vih nindi shvatila kada i Lesli.
Umesto da deluju odvojeno kao
do tada. dajuéi protivhiku sa-
svim prirodnu prednost bolje
kordinacije, oni naciniSe po ko-
rak u stranu, stajuéi sada go-
tovo rame uz rame i stvarajaci
od svojih maceva Stit pred so-
bom.

'Svaki napad na tako dobro
branjen polozaj Cisti je hazard,
ali prekid u borbi bio je jedi-
no 3to Lesli u ovoj situaciji ni-
je smeo dozvoliti. lvamotova pa
Znja i dalje mora biti prikova-
na za ono Sto se zbiva na palu-
bi. JoS dugo. .. bar joS Ccetiri
ili pet sekundi. ..

Ali, to je prava ve¢nost kada
se radi o obraCunu nindi!

IskoracCivsi napred, Lesli mu-
njevito prebaci katana u levu
ruku, Suriken izlete iz desne,
primoravaju¢i JoSivu da hitro
pokrene mac¢ u stranu kako bi
ga odbio.

Lislijev katana pojuri kroz
tako stvoreni prostor, ciljajudi
levo rame drugog protivnika.
Ovaj se izvi u stranu, uzvraca-
juci udarcem cCiji cilj nije bio
da ubije, ve¢ samo udalji pro-
tivnika koji neprestano napada.

'Kratak potez levog zglavka i
katana, prkoseci zakonu inerci
je, promeni pravac. JoSiva na-
glo ispusti vazduh iz pluc¢a, sma
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njujuéi tako obim grudi goto-
vo za Citav palac.

Jedini nacin da izbegne vrhu
katana koji mu se priblizavao
brzinom kojom ujeda razbesne-
la otrovna zmija!

Koso zarezani vrh maca, me
dutim, glatko skide kozu i me-
so, ogoljujuc¢i deo JoSivinih re
bara. Drugi ninda uzvrati oSt-
rim udarcem odozgo nanize, u-
klanjaju¢i opasno Leslijevo se
¢ivo dalje od sebe i primorava
ju€i ovoga da odskocCi unazad.

Okrecucéi se u mestu, kao Ci-
gra, Lesli izbeZze Suriken lansi-
ran iz ruke JoSivinog partnera.

Ovo vec suviSe dugo traje. ..
Ilvamoto se uskoro mora ume-
Sati. .. ili bar osloboditi ruke
dvojici svojih nindi. Ako to ne
ucini, obojica ¢e uskoro biti mr
tvil

Ah, konacno!

Lesli ponovo odsko€i u stra-
nu, ukrstajuéi korak i vijugaju
¢i telom kao zmija da bi otezao
niSanjenje dvojici protivnika.

Dvaojici?

Citava Suma ruku sa Surikeni
ma koji svetiucaju medu prsti
ma. lvamoto je odlucio da jos
jednom iskoristi svoju telepat-
sku moc¢ i borbu uc€ini neizves-
nijom time Sto ¢e u Leslijevom
mozgu stvoriti laznu sliku ono-
ga Sto se zbiva oko njegal

Ali. .. Sta ucCiniti kada se na
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tvoje telo srucuje pravi plju-
sak smrtonosnih celicnih zvez-
da? Kako razlikovati one dve,
tri ili Cetiri koje nisu iluzija,
ve¢ zaista mogu pogoditi tvoje
telo? Bez obzira Sto znaS da oni
joS uvek ne Zele da te ubiju?

PogreSan pokret moze ga do-
vesti na putanju jednog od onih
Surikena koji ¢e ga stvarno po
vrediti. Jedino §to moze — i
sme — uciniti, jeste da od svog
tela nacini Sto manju metu!

Odbacujuci se unatraSke, Le-
sli dovede svoje telo u potpuno
horizontalan polozaj, sa stopa-
lima okrenutim protivnicima.
Svojim culima nije smeo vero-
vati i zato mu je samo iskustvo
moglo reé¢i kada su opasni Suri
keni prohujali oko njega.

Ipak, od svega je najbolje to
S§to se Ivamoto ponovo koncen-
trisao na borbu. Nece imati vre
rnena da misli na ono Sto se st-
varno dogada oko njega, ¢ak ni
priliku da ispita misli svih lju-
di u neposrednoj okolini. ..

Jer, Tabasko Pit i Sumiko su,
potpuno neprimeceni, skocili u
vodu u Casu kada je na palubi
zapocCela borba Cetvorice nindi.

UZasno opasna igra, sve dok
je Ivamoto na suprotnoj strani.
Ali je to bila jedina moguénost
koja je bar donekle popravljala
one izglede na uspeh od jedan
prema milion!
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Dok je paznja trojice nindi
koncentrisana na Leslija, Pit i
Sumiko mogli bi savladati Ta-
huu i Teorija. Posle toga. ..

Cak i kada bi to uspelo, bitka
je joS daleko od dobijene. Od
trenutka kada se jahta pojavi-
la na horizontu, svi oni bili su
na samo korak od smrti!

Pljuska Surikena nestade pr-
ed Leslijevim o€ima i on se me
ko doceka na vrhove noznih pr
stiju, povijajuéi desnu nogu ta-
ko da kolenom skoro dotakne
palubu. Na taj naCin telo se u-
klanja sa pravca kojim ¢e sigu
rao doci slede¢i napad, a on je
u pogodnom poloZaju da uzvra-
ti protivnapadom macem preba
¢enim u desnu ruku. ..

Dvojica nindi pred njim, me
dutim, ve¢ su u pokretu. Ali,
ne prema njemu, ne prema nje
mu!

Oko ninde u jednom trenutku,
kao i svako drugo ljudsko oko,
moZe primiti na hiljade infor-
macija. Razlika je, medutim, u
tome Sto njegov mozak moze
sve te informacije da obradi go
tovo trenutno i stvori koheren-
tnu sliku dogadanja u okolini,
a na osnovu nje i plan svoje
sledeée reakcije. ..
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Jedan ninda leti prema krmi,
samo krajickom oka motreci Le
slijeve pokrete. Drugi, JoSiva,
skocio je tako da se postavi kao
Stit izmedu Leslija i svog go-
spodara.

Mali predah, dakle, zahvalju
juci diverziji njegovih prijate-
lja. Kao delfini, Tabasko Pit i
Sumiko iskaCu iz vode, on jas-

no vidi nad ogradom njihova
napeta lica niz koja se sliva
voda.

Tahjua i Teori odskocili su od
ograde pred tom iznenadnom
pretnjom, kao da zaboravljaju
da prvo 3to treba uciniti jeste
zasStita Ilvamota.

On sam upola se podigao iz
stolice, usta sa debelim usnama
su mu razjapljena, ali ne, nema
straha u njegovim ocima.

Sta ¢e uciniti? Iskoristiti svo-
ju moc telepatije da preokrene
borbu u svoju korist, ili se oslo
niti na dvojku prezivelih nin-
di.

Ovo drugo reSenje bice dale-
ko opasnije; ne za njega, vec
za Sumiko i Pita. Ma kako do
bri borci bili oboje, njihov ot-
por punokrvnom japanskom ni
ndi ne moze trajati vise od ne-
koliko sekundi, a posle toga. ..

Smrt!

Iz poloZzaja u kojem se naSao,
on pode pravo napred, Lskeze-
nih zuba. Njegov skok i izraz
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na njegovom licu reci ¢e tacno
JoSivi Sta smera, ali to viSe ni-
je bitno.

Poruka je jasna: »Skloni mi
se sa puta, ili ¢eS biti prega-
zenlk

JoSiva se, naravno, neée sklo
niti. Antagonizam izmedu nje-
ga i mladi¢a iz Amerike poceo
je jo§ prvog dana u Skoli sen-
seija Tanake i samo je gvozde-
na disciplina spre€avala da do-
de do obraCuna.

A sada su im se putevi pono-
vo ukrstili. ..

Lesli neée oklevati da ubije
Japanca. | ovaj to zna. Pitanje
je samo da li ¢e Ivamotova
zapovest zadrzati JoSivu, ili ¢e
i on kona¢no napasti da bi u-
bio!

A sve to ne sme trajati viSe
od jednog delica sekunde, jer
on joS mora sti¢i da se umeSa
u borbu drugog ninde protiv
Sumiko i Tabasko Pita!

— HAI

JoSiva stavlja sve na kocku,
reSen da borbu odlu¢i jednim
jedinim udarcem. Taj udarac
macem pada ukoso, odozgo nani
Ze. Ako promasi, JoSiva Ce biti
izbacen iz ravnoteze, nemocdan
da se odbrani od protivhapada.

Samo Sto ne moze promasiti;
ninde veoma retko zadaju uda-
rce za koje nisu sigiurni da ce
pogoditi.
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Padajuc¢i na koleno, Lesli po
pre¢no postavi svoj mac pred
lice. Ovde ¢e odlucivati delici
sekunde i deli¢i palca; ako Jo-
Sivin katana produzi po ovoj
putanji, njegovo secivo rasko-
lice Leslijevu glavu!

Udar celika o Celik odjeknu
tako snazno da uSi obojice bo-
raca zaglu'hnuSe. LoSiji materi-
jal bi popustio, ali Celik od ko-
jeg su se kovali macevi za sre-
dnjovekovne samuraje nije obi
¢an..J

Lesli oseti kako mu obe ruke
trnu, kako JoSivina oStrica do-
driuje njegovu kosu. ..

Ali, nema vremena da se ra-
duje Sto JoSiva nije uspeo!

Pokret utrnulim rukama; Le
slijev katana poprecno klizi
nad palubom, oko tacke dodira
sa JoSivinim macem. Iz ovog
poloZaja udarac oStricom se ne
mozZe zadati, ali se drSka moze
podiéi dovoljno visoko da se su
dari sa JoSivinim grudima koje
se kre¢u nanize.

Tup udar Cija je energija do
voljna da Japancu slomi neko-
liko rebara, ali ne da ga i ubi-
je. Ipak, na nekoliko trenutaka
izbacice ga iz borbe, a to je sve
Sto je Lesliju sada potrebno.

i ne sacekavsi da JoSiva klo-
ne na palubu, on se odbaci du-
gim skokom napred, ispustaju-

59

¢i iz punih grudi prodorni krik
tigra koji krec¢e u napad.

Onaj drugi ninda ve¢ je za-
davao prvi udarac, ali je pog-
reSno procenio svoje protivni-
ke. I Sumiko i Tabasko veoma
dobro su poznavali tehniku bo-
renja katanom. Razdvojivsi se,
prinudili su ga da uspori svoj
skok i time prvi napad ucini
manje efikasnim.

iSem toga, ninda je pogresio,
posvecCujuci vise paznje Tabas-
ko Pitu. Znajuci da ¢e se upra
vo to dogoditi, on je odskocio
duz ograde jahte u stranu, po-
drugljivo se cereci protivniku i
primoravajuc¢i ga da na trenu-
tak okrene leda Sumiko.

Bila je spremna da to iskori
sti; bacila se pravo napred i
obema nogama zadala jedan od
najtezih udaraca koji dziu-dzi-
cu uopSte poznaje. Protiv ne-
kog drugog taj dvostruki uda-
rac u kicmu i potiljak bio bi fa
talan, ali je japanskog nindu
haragei upozorio i on je imao
vremena da hitrim vijugavim
pokretom tela amortizuje ener-
giju udarca.

Leslijev krik odjeknuo je kad
se obrtao da uzvrati, zamahuju
¢i maCem tako da jednim jedi-
nim dobro odmerenim udarcem
prepolovi telo devojke u poja-
su. Pitanje je da li bi mu to
uspelo, jer je sada na Tabasko
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Pita bio red da se aktivho ume
Sa u borbu.

'Njegove dzinovske Sake SCe-
pale su debeli konopac polozen
po palubi i zavitlale njime kao
da nema nikakve tezine.

mUdarac japanskog ninde pro
masi, jer je morao odskociti vi-
soko da izbegne da mu se uZze
omota oko cevanica. U medu-
vremenu, Lesli se toliko pribli-
Zio da je svu svoju paznju mo-
rao posvetiti najopasnijem od
sve trojice protivnika.

A Sta se dogodilo sa Ivamo-
tom? Sa Tabuom. Teorijem?

OcCi i mozak ninde sve vreme
su nepogresSivo registrovali ono
Sto se dogada na palubi. Posle
prvog Soka izazvanog pojavom
novih napadaca iz vode, reago-
vali su hitro, ¢ak prilicno koor-
dinirano.

Tahiua je teleportirala na dru
gi kraj palube. Ilvamoto se tre-
nutak kasnije stvorio kraj nje,
pcenet bez sumnje Teorijevom
moci telekineze. Sam Teori Zu-
rno je odmicao duzZ ograde na
svojim kratkim nogama.

Vreme... sada vreme odlucu
je o svemu. ..

Da li ¢e uspeti da savlada
drugog nindu i stigne do Iva-
mota pre nego Sto ovaj posti-
gne dovoljno koncentracije da
interveniSe telepatski?

Dva duga maca se sudariSe u
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vrelom vazdaihu, razbacujuci
unaokolo jedva vidljive zelen-
kaste iskre. Japanac ¢e sada biti
davolski oprezan, a jo§ uvek
treba voditi raCuna i o JoSivi
koji se svakog trenutka moze
ponovo umeSati u borbu. ..

(Ali. . .

Lesli otvori usta da upozori
svoje prijatelje, ali shvati da
im to upozorenje nec¢e pomodi.
Bilo je prekasno. .. Ilvamoto i
njegovi parapsiholoski dzokeri
konacno su poceli da upotreb-
ljavaju svoje moci na pravi na-
¢in.

Zamah macem presece debelo
uze, ono isto kojim se i Pit
maloCas posluzio, ali to nije
imalo znacaja, jer se oba kraja
kao zmija obaviSe oko Leslije-
vih udova i tela, prisiljavajudi
ga da se umiri kako ne bi izgu
bio ravnoteZu. Ruka sa macem,
StaviSe, bila mu je tako Cvrsto
pritegnuta uz telo da je morao
napregnuti sve njene miSi¢e ka
ko bi obezbedio nesmetano pro
ticanje krvi kroz krvne sudove.

Tabasko Pit se rvao sa vaz-
duhom. Ili je to tako bar izgle-
dalo, jer se plavokosi dzin uza-
ludno pokuSavao da se pomeri
sa mesta, naprezuéi svu svoju
snagu da bi savladao nevidljive
veze koje su ga drzale na me-
stu...

Sumiko.. .
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Gospode boze!

Teori je, oCigledno, svoju pa-
Znju posvetio devojci, ¢im se
posluzio konopcem da elimini-
Se ameri¢kog nindu.

Telekineza je odista Cudesna
mo¢. .. Vitko telo devojke sada
je lebdelo nad samom povrSi-
nom okeana, punih dvadeset
stopa od palube na kojoj je do
maloCas Cvrsto stajala!l

Ali, nije bilo vremena da joj
se dovikne cak ni re¢ ohrab-
renja. U o€ima Japanca pred Le
slijem blesnu trijumfalni pla-
men i on podiZze na udarac koji
viSe niSta ne moZe zaustaviti...

— Kaogasi!

Ivamotov glas odjeknu kao
prasak biCa. Mora da je u isto
vreme delovao i telepatskom
komandom, jer se desna ruka
ninde neprirodnom brzinom vra
ti u polozaj uz telo.

Cutedi, ninda se s postovanj-
em nakloni prema svom gospo-
daru i vrati ma¢ u korice, pri-
¢vrSéene ukoso preko leda. Po-
gled koji je dobacio Leslijiu pre
nego Sto se povukao do ograde,
medutim, govorio je mnogo. ..

— Ah! — re€e lvamoto za-
dovoljno. — Ovo je bilo davol-
ski zabavno, zar ne, Eldridz?

— Do izvesnog trenutka —
osmehnu se Lesli. Ono Sto je
slutio bilo je tacno: Covek sa
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prakti€no neograni¢enim modi-
ma se dosadivao.

Da, lvamoto se dosadivao. U-
pravo zato Sto je mogao s lako-
¢om dobiti sve Sto pozeli...

Jos uvek nije naiSao na pro-
tivnika koji mu se moze odiista
suprotstaviti i obracun na jahti
dao mu je da nasluti ukus opa
snosti, ukus od kojeg se svaka-
ko bio odvikao.

»'Nece nas ubiti«, zakljuci Le
sli, proucavajucéi lvamotovo lice.
»Bar ne joS. .. samo ¢e se malo
zabaviti. Premda. .. ta njego-
va zabava, mozda, mozZe biti i
gora od smrti. . .«

— Da, za tebe je svakako bi-
lo zabavno dok te Teori nije
umotao tim uzZetom — nasme-
ja se lvamoto. — Dobra pred-
stava, moram priznati. Znas, Ci
sta je drskost tako bezglavo na
pasti trojicu nindi, Eldridz!

— Primena teorije igara —
sleze Lesli ramenima, nastojeCi
da naprezanjem miSi¢a neprime
tno olabavi veze. — U Casu kad
tvoj protivnik drzi sve adute u
rukama, razumni potezi ne po-
mazu. Jedini izlaz je potez pro-
tiv ustaljenih pravila, drzak i
neoCekivan. Kao §to si video,
Ilvamoto, gotovo da je uspeo.

— lzgubio sam jednog nindu
— klimnu Ivamoto glavom —
a drugi je polumrtav. .. ili ta-
ko bar izgleda.. .
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— NiSta opasno — osmehnu
se Lesli. — Imao je srece, nisam
stigao da ga dovrSim, inace. ..

13- JoSiva je i do sada imao
razloga da te ubije, EldridZz. Sa
da, kad si ga porazio u dire-
ktnom sukobu, nece mirovati
sve dok si ti Ziv!

— To znam.

— U redu — osmehnu se lva
moto, namestajuci se udobnije.
— Reci svom prijatelju da pre-
stane da trac¢i snagu; nikakvo
koprcanje nece mu pomoci. Ne-
ka se ugleda na tvoju devojku.

Svesna da nikakvi pokreti ne
mogu izmeniti njen polozaj, Su
m-iko je sada mirovala, opuSte-
nih miSica. Uspela je lako da
se osmehne Lesliju kad su im
se oCi susrele.

'lvamoto zadovoljno
glavom.

— Teori, vrati je na palubu
i pomozi KogaSiju da ih veze za
ogradu. Imam drugi posao za
tebe. ..

Sire¢i ruke, Sumiko' doplovi
na palubu i spretno se doceka
na noge. Kogasi je, medutim,
bio spreman da je doceka. Tan-
ko uze od crne svile, potpuno
isto kao ono koje je Lesli imao
omotano ispod svog opasaca,
¢vrsto priteze tel'o devojke uz
ogradu. Casak kasnije i Pit se
naSao pored nje, gundajuéi ne-
Sto sebi pod nos.

klimnu
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— Tako. .. Teori, dovedi one
dve Zene na palubu. ..

Betsi Grurnan vrisnu kad se
dva tela iznenada stvoriSe nad
palubom, preneta na neshvat-
ljiv naCin iz unutrasSnjosti gli-
sera. Kornelija je, bez sumnje,
bila ve¢ navikla na takav tret-
man i Svu Svoju paznju posve-
tila je nastojanju da Sto mek3e
padne na palubu.

— Koju viSe zeli§, Teori? —
promuklo upita Ilvamoto. — Ri
dokosu ili naSu staru prijatelji-
cu?

Cerec¢i se, krivonoga karika-
tura od Coveka izgovori nekoli-
ko reCi koje Lesli nije mogao
razumeti.

— Car novog, zar ne? — ve-
selo se nasmeja Ivamoto, zaba-

cujuéi glavu. — Zao mi je Sto
moram da te razoCaram, Teo-
ri. .. ali naSa prijateljica zaslu-

Zila je kaznu zato Sto je radila
protiv nas.

Teorijevo lice nije pokazalo
nikakvo razoCarenje. Samo je
upitno pogledao u gospodara.
Iz otvorenih usta, debeo mlaz
pljuvacke curio mu je niz bra-
du na gole grudi.

Lagano je krenuo prema Ko-
rneliji Cije se lice pretvorilo u
masku nacinjenu od meSavine
uzasa i gadenja.

— Tori — prostenjala je. —
Tori. .. nemoj mi to Ciniti. ..
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Ilvamotovo lice ostade nepo-
mi¢no. U ovom ¢asu neobi¢no
je podsecalo na kumir od crnog
drveta u stanu Komelije Tiso.

Lesli na trenutak opusti misi
¢e, zamorene neprestanim na-
stojanjem da olabavi ispreple-
tano uze. Pogled mu zastade na
Teorijevom zdepastom telu.

»Gospode boZel«, pomisli. »Ni
je nikakvo ¢udo Sto ga se Kor-
nelija Tiso toliko plasi. Jer, ako
je sve ono Sto zateZe tu tkaninu
na njemu njegov penis. ..

*

Sumiko i Betsi Gruman po-
mogle su Komeliji da side pod
palubu. Bleda, izmucenog lica,
koracCala je s naporom, joS uvek
drhteé¢i Citavim telom.

Lesli i Tabasko Pit se zgle-
daSe, a ovaj drugi otpljunu u
okean u pravcu jahte koja se
brzo gubila na horizontu.

— Dakle, ortak? — upita. —
Sta sada?

— Sada? — ninda protrlja
ruke po kojima su se joS videli
tragovi konopca. — Sada treba
da sednemo i razmislimo. ..

— Misli§ da ¢e pomoci? Oni
su pobedili, ortak. .. i to ne sa-

mo pobedili. .. bukvalno su ob-
risali pod sa nama!
— Mislis?
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— Pitaj Korneliju — s gor¢i
nom odvrati Tabasko. — Gove-
Ce, ono Sto je ona prezivela...
a mi, glupaci, joS verujemo ka
ko sve Zene liude za tako veli-
kim komadom mesa!

— Teori nije fenomen samo
zbog svoje modi telekineza —
sleze Lesli ramenima. — Sem
toga, Kornelija je znala u Sta
se upusta kada se pobunila pro
tiv Ivamota. Koliko sam shva-
tio, ovo je Cak jedna od njego-
vih blazih kazni. ..

Tabasko se spusti na palu-
bu, zarivajuci lice u dlanove.

— ZaSto je morala baS tebe
da odabere za saveznika, do da
vola? — promrmlja.

— lvamoto joj je, zapravo,
dao tu ideju. lzgleda da su Jo-
Siva i on sa mnogo poStovanja
govorili o meni, tako da je od-
lu€ila da me potrazi. Kako nije
mogla do¢i do moje adrese, po-
sluZila se tim radio-programom.
A kad smo ve¢ kod toga, ima
i tvoje zasluge u tome Sto se
ona povezala sa mnom, zar ne?

Tabasko joS jednom gnevno
otpljunu preko ograde. ViSe na
lik rezanju, iz grla mu se izvi
glasna psovka.

Ninda se osmehnu dok mu
je prilazio. Sagnuo se da bi mu
dotakao golo rame.

— Obrisali su nama pod, a?
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— A kako bi ti to nazvao, pro
kletstvo?

— Pa, recimo. ..
njem snaga. . .

— Je li? A Sta da je tom 3a-
Savom Japancu palo na pamet
da naredi nindama da nas je-
dnostavno pokolju, kao pili¢e?
Ili da nas sve podvrgnu Teori-
jevom tretmanu; taj momak bi
bio u stanju da to ucini, video
si!

— Nista. U prvom slucaju sa
da bi svi naSi problemi bili re-
Seni. A u drugom. .. zeleli bi-
smo da smo mrtvi. A kako se
nije dogodilo ni jedno ni dru-

odmerava-

go, treba da razmislimo kako
da spre¢imo da se to uopSte do-
godi, Pite!

Tabasko se sa uzdahom dize
sa poda.

— Ti razmiSljaj — rece. —

Ja idem da vidim Sta je ta crna
kucka wuradila sa motorom. ..
da ne bismo morali da veslamo
do obale!

Pita nestade pod palubom, a
ninda zauze polozaj za medita-
ciju, odmotavajuéi joS jednom
u svojoj glavi sve ono Sto se
dogodilo u prethodnih Sezdese-
tak minuta.

Sumiko se pojavi na palubi,
nastoje¢i da bude tiha, ali joj
se on osmehnu, otvarajuci oci.

— Dodi — rece tiho. — Po-
trebna si mi.
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Osmehnula se i ona, ali su
joj duboke crne oci bile pune
straha.

— Komelija je dosta loSe,
Les. Trebalo bi je Sto pre odve-
sti do lekara.. .

— Krvari?

— Ne, ne viSse. Mnogo me vi-

Se zabrinjava njeno psihicko
stanje.

— Govoriéu sa njom — Kkli-
mnu Lesli glavom. — Ona nam

je potrebna. Ne smemo dopus-
titi da se jednostavno preda i
postane pokorna Ivamotova ig-
racka. ..

— Moze li se to uopsSte izve-
sti, Les? Mislim da se nikada u
Zivotu nisam osecala tako ne-
moénom kao kad sam posrna-
trala kako se ono krivonogo ¢u
doviste izivljava na Korneliji!

— Da, svi smo osetili, i to
veoma plasti¢no, ono Sto i ona.
zar ne? lvamoto.

— Sta?

— lvamoto se posluzio svo-
jim mocéima da nam prenese
ono Sto Komelija oseca, Sumi-
ko. Zato ste i ti i Pit toliko de-
primirani. Kako se Betsi drzi?

— Bolje nego Sto sam oceki-
vala. Hrabra je to devojka. Tre
balo je da CujeS Sta je rekla za
Torija, dok su joj one zelene
ocCi sevale!

— Je li? Sta je rekla?

Sumiko obori pogled.
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— NeSto o ostrim noZevima
i onom cudu medu Teorijevim
nogama. Nije teSko zamisliti
Sta bi mu ucinila...

— Ne, nimalo. Devojcice, bo-
jis li se?

— Bojim se, ali mislim da
Ilvamoto nije nepobediv!

On joj steze ruku. Uprkos
vrelom suncu, prsti su joj bili
hladni.

— Da, Ilvamoto se mozZe savla
dati. Njegova moc¢ daleko je od
toga da bude neograniCena. Je-
dna je stvar delovati na psihu
coveka koji spava, a neSto sa-
svim drugo kad je on aktivan i
na nogama. lluzije s kojima je
uticao na mene trajale su krat-
ko, verovatno zato 5to se oko
Ivamota dogadalo mnogo toga
§to mu nije dopusStalo da se ko
ncentrise.

— | obrnuto — osmehnu se
Sumiko. — Ako se koncentriSe
na mozak jednog od nas, ostali
mu mogu neopazeno prici. Ni
Tabua ni Teori nisu nikakvi bo
rci. Da nije bilo nindi, stvar bi
do sada bila uveliko svrSena,
zar ne?

— Tacno. Koordinacija je ve
liki lvamotov problem, zapazi-
la si?

— Kako da ne? Kad donese
odluku, mora najpre preneti
na ono dvoje svoju Zelju, kako
bi oni to mogli izvrSiti. A njih
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dvoje nisu posebno
tni.

— Naprotiv. Posebno Teori,
iako je njegova parapsiholoska
mo¢ fantasti¢na!

(Ninda se osmehnu i ispruZi
na palubi, stavljaju¢i ruke pod
glavu.

— Kad se sve sabere i oduzme
— re€e — nismo ni tako lo3e
prosli. lvamoto je izgubio jed-
nog nindu, a drugi ¢e nekoliko
dana leciti svoju povredu. Ako
uspe ono Sto sam zamislio da
izvedem uz Komelijinu po-
moc¢. .. naSi izgledi naglo ras-
tu.

— Na koliko: jedan
pet stotina hiljada?

— Sto je dvostruko bolje ne-
go jutros. A kada budem imao
vremena za razmiSljanje, da
proverim jednu od svojih ideja,
taj odnos ¢e se mozda naglo po
vecati!

1+ Mozda?

On ispruzi ruku da je pogladi
po Kkosi.

— Da, mozda. Kad ¢u moci
da sidem i govorim sa Kome-
lijom ?

— Sto se nje tice, moze$ od-
mah. Rekla sam ti, fiziCki nije
toliko povredena. .. a tvoje pri
sustvo bi moglo pomoéi da se
otrese te grozne uspomene.

— Mislis?

— Lesli Eldridze, i ja znam

inteligen-

prema
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ponesto o odnosima izmedu mu
Skarca i Zena. .. iako sam se
kao paslednja gl'upata do usi-
ju zaljubila u momka kome ni-
je stalo do mene!

Naismejali su se oboje i Le-

sli, ustaju¢i, dotate usnama
njen obraz.
— Les. ..

On zastade kraj stepeniSta.
— Les. .. budi nezan sa njom.
— A kad nisam takav?

— Ozbiljno govorim. .. njoj
je jako stalo do tebe. Nemoj je
razocarati.

'Pre nego Sto je Lesli stigao
da odgovori, Pitova glava izro-
ni ispod paluibe.

— U redu je — reCe. — Sre
dio sam motor. Idemo kuci?

— Najkraéim putem, ortak.
I najbrze Sto moze, a da se ne
sudarimo sa nekim. ..

Komelija Tiso lezala je u za
mracenoj kabini, pokrivena sa-
mo lakim i mekim batistanim
pokrivatem. Betsi Gruman se-
dela je uz nju i neSto joj tiho
govorila.

— Kako je? — upita Lesli
Sapatom.

Komelija otvori oci i
mu se osmehnu.

— Sada vec bolje. Ti?

— Sasvim dobro.

— Da, svi smo sasvim dobro
— s goréinom reCe Betsi. —
Sem nje! Prokletstvo, da li ce

bledo
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neko uciniti neSto da to cudo-
viSte bude kaznjeno!

— Koje cudoviste?
ili Teori?

— Teori, do davola! Ako me-
ne pitas, treba ga kastrirati. ..
i to polako, tupim noZem i bez
anestezijie!

Komelija umorno
glavom.

— Ne govori tako, Betsi. On
je samo orude u lvamotovim ru
kama.

— bDavola! Da si mu samo vi
dela lice! On je uzivao da te
muci! UZivao, proklet bio!

— Videla sam. 1z mnogo vece
blizine nego ti. .. i ne prvi puit.

— Sumiko mi kaze da nisi
ozbiljnije povredena — umeSa
se Lesli u razgovor, spustajudi
se na ivicu postelje.

lvamoto

odmahnu

— Ne, nisam. StaviSe, imam
utisak da sve to ne bi bilo tako
straSno kad Ivamoto ne bi u
moju svest projektovao ono Sto
Teori oseca. ..

— Ne ono $to oseéa Teori. ..
veé¢ ono Sto oseéa on sam — is-
pravi je ninda.

Komelija sklopi oci.

— To je prljavo — proSaputa.
— Uzasno prljavo. .. provela
sam gotovo pola sata u kupati-
lu, a opet mi se €ini da na ko-
Zi oseCam Teorijev znoj. .. i piju
vacku..j
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Lesli je pomilova po obrazu,
dajuc¢i  Betsi glavom znak da
izade. Osmehnuvsi se lukavo,
ridokosa izade iz kabine.

— Ne diraj me, Lesli. ..

— ZaSto? Ti nisi
samo misli$ da je tako!

Dve suze pojaviSe se ispod
spustenih trepavica. Sagnuvsi
se nad nju, Lesli ih ukloni us-
nama.

— Zasto, oh zaSto mi to ra-
dis?

— Da bih ti pokazao da ono
Sto se dogodilo ne utiCe na me-
ne, Kornelija. ..

— Laze$S me. LazeS me!

Njegova ruka skliznu po po-
krivaCu i zadrza se na jednoj
¢vrstoj dojci, nezno je miluju-
¢i.

« Da se ti malo bolje ose¢as
— Sapnu — ve¢ bih ti pokazao
da je to istina. ..

OCi su joj bile zaCudene ka-
da ih je otvorila.

— Zaista?

On jednim pokretom zbaci
pokriva¢ sa nje. Ruka mu skli-
Zznu nanize, zadrzavajuci se me
du njenim nogama.

— Ohhh. ..

— Vidis. . i ti mene Zelis
kao i ja tebe. Ono Sto ti je Teo
ri ucinio, fizicki nije bilo jako
strasSno, zar ne? Gore od svega
je Sto ti lvamoto nije dopustio
da uZivas!

prljava. ..
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— Proklet bio! — reCe ona
nemoc¢no, ponovo sklapajudi oci.
—e Proklet bio! Kako si to po-
godio?

— Posmatrao sam paZljivo
tvoje lice. Kao i Ilvamoto. uosta
lom. Teori jeste bio grub. ali ne
toliko da bar povremeno ne bi
osetila i pravu strast. Kad god
bi to tvoje lice pokazalo, Iva-
moto je intervenisao nekom od
svojih slika, potpuno menjajuci
tvoje emocije. . .

Nagnuo se i dotakao joj usne
svojima. Nekoliko trenutaka
njene usne ostadoSe nepokretne,
a onda izmedu njih izbi dubok
uzdah i ona snazno obavi Lesli
ju ruke oko ramena, povlaceci
ga nanize.

Motor glisera naglo proradi
i Zena se trze, otvarajuci oci.

— Sta je to?

Lesli odvoji
grudi.

— Ildemo kuéi — rece tiho.
— Ne boj se. sve je u redu.
Ilvamoto se zadovoljio, neko vre
me ¢e nas ostaviti na miru.

— Da. .. ali samo neko vre-

me. ..
— Dovoljno da pronademo
naCin kako da dovrS§imo ovo
S§to smo danas zapoceli. On ni-
je nepobediv, Kornelija! Veruj
mi!

— Kako da ti poverujem? Svi
mi smo za dlaku izbegli smrti,

usne od njenih
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i to ne zahvaljujuéi sebi, vec
stoga Sto lvamoto Zeli joS da se
zabavlja sa nama!

— Ta zabava moze postati i
opasna po njega, Kornelija. |
mi smo puno naiucili danas, zar
ne?

— O, da. .. kako da mirno
legnemo i raSirimo noge! — s
gor¢inom odvrati ona. — Tako

nekako kaze ona izreka koja se
pripisuje Konfudiju ili nekom
drugom Kinezu. Samo S$to on
joS preporucuje i da uzivamo,
zar ne?

On se uspravi sa osmehom na
licu, zbacujuci sa sebe svu ode
¢u, pokretima tako hitrim da
ih je bilo teSko slediti pogle-
dom.

Ona zastenja, zabacujudi gla-
vu na jastuk i sklapajuci oci.

— Oh, boze, zasSto sam toliko
slaba? Zasto?

— Opasno je potiskivati ze-
lju, Kornelija — ozbiljnim gla-
som reCe ninda. UcCini ono
Sto zeliS. .. i vide¢eS da ¢e mo
se posle toga oboje osecati mno
go bolje. ..

Nije odgovorila nista. Ali, ka
da se Lesli spustio na lezaj i
nezno joj priSao, njeno telo pro
govorilo je jezikom koji pozna-
je svako ljudsko bi¢e na ovoj
planeti. ..
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*

7. *

Kucica na obali mirovala je
u potpunoj tami. UdiSuéi pu-
nim plué¢ima vlazni, topli vaz-
duh sa bogatim mirisom okea-
na, ninda izade na travnatu po
vrSinu ispred kuce da bi jos je-
dnom osmotrio okolinu.

Naporan dan. Cak i njegovo
Celicno telo, sa gotovo neiscrp-
nim izvorom energije, ¢ezne za
odmorom.

Ali ga neki tajanstveni nemir
spreCava da krene u postelju,
iako je Sumiko zaspala pre vi-
Se od dva sata.

Ne, to nije haragei. Nikakva
opasnost joS ne Siri svoja mra-
¢na krila nad ovim, potpuno pu
stim delom obale. ..

Kreéuéi se tiho kao senka,
Lesli se zavuCe medu stene nad
okeanom, joS tople od sunca.
Njegovo omiljeno mesto: oda-
vde se pruza pogled na ustala-
sanu srebmastu povrSinu koja
nikada ne miruje, pa Cak i ka-
da je no¢ ovako tiha kao sada.

Mnogo je hiljada milja od o-
vog mesta do tri sveta vrha ko-

ji se jednim imenom zovu. ..

Deva Sanzan!

ZaSto to ime ponovo, nepoz-
vano, iskrsava u njegovim mi-
slima?

Tori.

Gospodar misl'i, Ziveo
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je pod vrhovima Deva Sanzan
sve dok. ..

Zaista, kako je Tori zavrsSio?
Sta o tome kaZu stare japanske
legende?

Utonuo u misli. Lesl'i sklopi
oCi, nastoje¢i da dubljom kon-
centracijom prodre do podataka
zabelezenih u memoriji joS pre
mnogo godina. U vreme kada
im, sasvim prirodno, nije pri-
davao toliko vaZnosti.

| sensei Tanaka ga je jednom
¢ak morao upozoriti da ne pre-
zire iskustva nindi koji su Ziveli
pre njega. U stotinama godina

dugoj istoriji ninduoua svaki
detalj ima svoje mesto i svoj
znacaj, ako ni zbog Cega dru-

gog, a ono da se ne bi ponavlja-
le greSke koje je neko ve¢ uci-
nio.

Vetar jaCe zaSume medu ste-
nama i okean mu odgovori Ziv
ljim udaranjem talasi¢éa o po-
dnozje litice. Lesli podize glavu
i osmehnu se.

Da, sada je znao Sta se dogo
dilo sa Torijem. Gospodarom
misli. ..

I, Sto je joS vaZnije, i ovaj
novi, savremeni Tori, moze biti
unisten na vrlo slican nacin!

Uspravio se i joS jednom za-
gledao u beskrajni okean, ne-
mo dizuéi ruke na pozdrav pri-
rodi. Ona je stvorila i Coveka...
ali isto tako i nacine da se uklo
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ni svako bi¢e koje njoj. prirodi,
zaipreti.. .

Bez Zurbe je krenuo prema
kuci, veruéi se uz glatke stene.
Mnogo puta je proSao ovuda,
duz stene pred kojim bi zastali
i iskusni potpuno opremljeni
alpinisti. On je, medutim, poz-
navao svaku pukotinu i svaku
izboCinu na tom kamenu. Naj-
zad, kamen je bio njegov prija
telj i mnogo puta su u tiSini dru
govali kada su no¢i ovako lepe

i tople. ..

Ali. ..

Cetiri figure stoje na vrhu
stene. dvadesetak stopa iznad

njegove glave!
Cetiri poznate figure, na ko-
je ga haragei nije uipozorio.

Sumiko. Tabasko Pit. Korne-
lija Tiso. Betsi Gruman. ..

Sumiko je jedina koja se mo-
Ze odista na¢i na ovom mestu.
Njih troje otisSli su zajedno u
grad i trebalo bi da su vec¢ da-
vno u svojim krevetima. ..

Usne ninde razvukoSe se u
osmeh. lvamoto se ponovo Sali,
naravno. Gore nema nikoga,
ovo Sto vidi samo je slika koju
mu Ivamoto natura iz nekog
bezbednog zaklona u blizini.

lluzija ne moze ubiti, ali pad
sa ove visine na kamenje u po-
dnozju litice, zapljuskivan®© ta-
lasima, svakako moze.
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'Njih Cetvoro u rukama imaju
duge Stapove od tvrdog drveta,
vrlo pogodno oruZje protiv ono
ga ko puze uz gotovo vertikal-
nu liticu. Za koji trenutak, ka-
da im se dovoljno priblizi, modi
¢e da ga dosegnu ako kleknu na
ivicu stene i nagnu se napred.

Lica su im prazna, oCi praz-
ne, ali Stapovi u rukama stoje
upravo' onako kako bi ih drzali
pravi majstori veStine borenja
tim na Zapadu prezrenim oru-
Zjem.

Sta da ucini? Da produZi?

lluzija da ga Stap odvaja od
oslonca mogla bi biti toliko ja-
kontrolisan trzaj i sami ga od-
bace u ponor. Sem toga, za lva
mota je decja igra da izmeni lik
stene pred njegovim o€ima i ta
ko mu poremeti orijentaciju. ..

Cak i kada bi se uspeo do
vrha stene i Uspravio na noge,
to ne bi bio kraj. Morao bi ulo
Ziti mnogo fizickog napora ka-
ko bi sebe prinudio da zada u-
darac jednom od bi¢a koje po-
znaje i voli.

»Prljav udarac, lvamotol«, po
sla on nemu poruku u no¢. »Ali,
niSta drugo nisam ni ocCekivao
od tebel«

Sklopio je oci, oslanjajuci se
na pamcenje koje ¢e mu reci
gde se u kamenu nalaze oslo-
nci potrebni da bi stigao do
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vrha. Napredovao je isto ona-
ko brzo i sigurno kao da vidi,
svestan da u svakom od nare-
dnih trenutaka moze osetiti u-
darac vrhom Stapa po glavi ili
prstima ruku. . .

Jo$ svega tri stope do vrha.
Kada nade siguran oslonac za
desnu nogu i ispruzi ruku na
suprotnoj strani, prsti ¢e mu se
kao kandZe zakacliti za ivicu
litice. Posle toga, bi¢e veoma
tesko baciti ga natrag, u ponor.

HARAGEI!

Napad je doSao tako iznena-
dno, da bi svakako uspeo da
haragei nije upozorio nindu u
poslednjem trenutku. Sto je naj
gore, dogodilo se to na potpuno
neocCekivan, gotovo neshvatljiv
nacin.

Teleportacija je Cudesna moc.
Ako je posedujete, i imate do-
bre nerve, moZete se materija-
lizovati u vazduhu, gotovo na
ledima Zrtve koja se vere uz ve
rtikalnu liticu. Ako potom Zrt-
vu SCepate obema rukama, ona
¢e izgubiti oslonac i vi Cete za-
jedno poleteti nanize.

Moc¢ teleportacije  prenece
vas, U odsudnom trenutku, na
neko drugo, savrseno bezbedno
mesto, a Zrtva. ..

Zrtva ¢e zavrsiti tamo gde

ste i zeleli, na oStrom kamenju
u podnoZju litice!
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U Casu kad je prste ruku kao
kandze zario u jedva vidljive
pukotine u steni, dve snazne ru
ke sklopise se Lesliju oko tela
i on na vratu oseti vreli dah bi
¢a koje se kao nekom cCarolijom
naslo u praznini iza njegovih
leda.

Tahua, shvati u magnovenju,
ose€ajuci kako zena sada Cvrsto
pritiskuje nago telo uz njega,
pruzajuci ruke da bi njegove pr
ste iSCupala iz pukotina.

Ivamoto je, izgleda, ipak od-
lu€io da ga ubije joS ove nodi!

Da li je moguc¢ ocajniCki po-
tez koji bi, ako bude imao mno
go, mnogo sre¢e, mogao raski-
nuti ¢vrsti zagrljaj Zene i spre-
Citi da zajedno polete u ponor?

Vremena za razmisljanje ne-
ma. jer prsti ninde ve¢ popus-
taju. Bolje reCeno, popusta ka-
men u koji su se oni Zzarili!

Oslanjajuéi se dlanovima o
kamen, ninda se naglo odbaci
od stene u prazninu iza sebe.
Tahua glasno udahnu kad shva
ti Sta se dogodilo.

Strah od padanja uroden je
svakom ljudskom biéu. Veoma
je malo onih koji su u stanju
da saCuvaju prisustvo duha kad
osete da pod sobom nemaju ni-
kakvog oslonca, potpuno izloze
ni nemilosrdnoj sili gravitaci-
je. ..
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TeZine tela iznenada nestade
sa leda ninde i on napreze sve
miSice, prinudivsi ih da u jed-
nom kratkom delicu sekunde
prkose ve¢ znacajno velikoj ene
rgiji pada.

Obrnuvsi se u dvostrukom sa
Itu, ninda ispruzi prste. Ako
je njegov proracun tacan, oni
bi u sledeéem delicu sekunde
trebalo da sretnu izboCinu na
steni. Ako nije.. .

Jeste!

Nije bilo naCina da se amor-
tizuje energija obrtanja njego-
vog tela posle salta i on licem,
grudima i butinama snazno lupi
o kamen.

Udarci su, medutim, nesSto na
Sto se ninde moraju navici i nje
govi prsti podneSe trzaj bez po
pustanja.

Na trenutak je oslonio lice o
kamen da se odmori. Ivamoto
vec¢ zna da njegov i Tahuin trik
nije uspeo. Da li ¢e pokuSati da
ga ponovo, ili mozda veé¢ smi-
Slja neSto Sto bi stvar joS uvek
moglo preokrenuti u njegovu
korist?

Sa mesta na kojem se naSao,
moze se ponovo uizverati uz ste
nu, ali nije Zeleo da reskira no
vi Tahuin napad. | ona je po-
neSto naucila malocas, uosta-
lom. ..

Vrlo oprezno, palac po palac,
ninda savlada opasni deo ste-
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ne i nade se na stazi kojom su
on i Sumiko cCesto silazili do
okeana. Opreznost je, naravno,
i dalje neophodna, ali nikakav
novi napad ne moZe biti toliko
opasan kao onaj koji je jednom
ve¢ pregrmeo.

Nekoliko minuto kasnije, na-
Sao se na travnatoj povrSini is-
pred kuce i zastao da paZljivo
osmotri okolinu.

Njegov instinkt borca bio je
u pravu; ova no¢ nije za spava
nje, jer mora biti na oprezu,
neprestano na oprezu. ..

Dugo je lezao u travi, dopus-
taju¢i svom telu da se postepe-
no opusti. Disao je duboko i ra
vnomerno, izbacujuéi iz svog
krvotoka sve one otrovne mate
rije koje je nagomilao umor.
Njegovo telo danas je podnelo
puno toga; mora uciniti sve da
sutra ponovo bude spremno da
uzvrati svaki lvamotov udarac.

Prenuo se gotovo pola sata
kasnije iz stanja bliskom tran-
su. Samo naizgled bliskom; sva
ko ko bi pokuSao da ga u tak-
vom stanju iznenadi, sam bi do
Ziveo iznenadenje. | to veoma
neprijatno.

To, naravno, nije vazilo za
devojku koja je bosonoga dosla
preko trave dok je laka provi-
dna spavacica leprSala oko nje
nog raskosnog tela...
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Pruzio je ruke prema njoj i
oni su klonuli u travu. Reéi ni-
su potrebne kad ljubav govo-
ri. ..

'Predvecerje na jednom od Zi
rokih bulevara San Franciska.
Kao da se grad malo primirio
pre nego Sto krene u joS jednu
od svojih uzbudljivih nodi...

Niski »porSe« zaustavi se pr-
ed samom telefonskom govorni
com. CmOkosa devojka za nje-
govim volanom ravnodusno je
gledala pravo pred sebe dok je
Covek koji je sedeo pored nje
prilazio jednoj od kabina.

— Komelija — reCe muska-
rac tiho posto je zaCuo glas sa
druge strane Zice. — Mozemo
li da se vidimo?

— Da. Sta se dogodilo?

— Ne mogu ti sada reci... ali
imam potpuno siguran nacin
da se oslobodimo naSeg zajedni-
¢kog prijatelja. . .

— Sta?!

— Potpuno siguran nacin, ka
Zem ti!

1~ Boze. .. ako je to istina...

— Ne govorimo viSe nista —
— nestrpljivo je prekide mus-
karac. — MozZe§ li za sat da do-
deS do Juznog parka?

i— | ranije. Gde u JuZnom
parku.
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— Na uglu Druge ulice i Uli
ce Brajant je veliko gradiliSte.
Udi iz Druge ulice, Cuvara nece
biti na kapiji. Ja ¢u te cekati
tamo. U redu?

— Da — Sapnu Zena. — Da...
bi¢u tamo. ..

Spustivsi sluSalicu, Lesli je
joS nekoliko trenutaka gledao
u aparat, a onda odmahnu gla-
vom i izade iz kabine. U medu-
vremenu, Sumiko se sa mesta
vozaca pomerila na slobodno se
diste, prepustaju¢i mu volan.

— Rekla je da ¢e do¢i — od-
govori on na njeno nemo pita-
nje, pokrecuéi motor.

— Poverovala je?

— Mislim da jeste. Ne zabo-
ravi, ve¢ nekoliko dana ona i
ja govorimo samo o tome ka-
ko unistiti lvamota. Postepeno
sam je pripremao, mislim da je
sada potpuno uverena da poz-
najem nacin da dobijemo ovu
bitku. ..

— Pa i imamo ga. zar ne?
Da tvoj glas nije zvucao toliko
ubedljivo. ni ona ti ne bi po-
verovala! — nasmeja se Sumi-
ko.

Ninda klimnu glavom.

— Jedna od prvih lekcija ni-
nducua jeste da moraS uvek ve
rovati u sebe. To. medutim, ne
znacCi da sme$ potceniti protivni
ka. Ili dopustiti da prazna nada
u uspeh pomuti tvoj proracun
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odnosa snaga. Oni su joS uvek
u ogromnoj prednosti, devojci-
ce.

— Nasli smo nacina da veci-
nu tih prednosti eliminiSemo
— reCe Sumiko. — Kad obra-
¢un pocne, a konacno ¢e jed-
nom poceti pod uslovima koje
diktiramo mi, a ne lvamoto, br
zo ¢emo otkriti da li smo se pre
varili, zar ne?

— Da, veoma brzo. Sam ako
Ivamoto ne prozre zamku i uo-
pSte se ne pojavi na uglu Dru-
ge i Ulice Brajant. .. | to je mo
guc¢nost sa kojom treba ozbilj-
no rac¢unati.. .

Telefon ugraden ispred Sumi-
ko zazuja i ona prihvati slusa-
licu.

— Da?

Uprkos buci saobracaja, oStri
sluh ninde jasno je hvatao re-
¢i izgovorene u mikrofon na
drugom kraju grada.

— Tahua je ovde — govorio
je Tabasko. — NjuSka unaoko-
lo, prokleta bila!

'Sumiko upitno pogleda nin-
du, a on samo o¢ima dade znak
da Cuje Pita.

— Nema Sanse da te slucajno
otkrije? — upita.

— Ovde? Devojko, Sta ti je.
zar nije Lesli svojim rukama
nacinio ovo skrovisSte? lvamoto
je jedini kome bi to moglo us-
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peti, ali bi se i on davolski na-
mugcio!
— U redu onda ostani mrian
i govori nam Sta se dogada. ..
— Da ne gledam ovo svojim

ofima — mrmljao je Tabasko
u telefon — nikada ne bih po-
verovao. .. ili bih pomislio da

sam konacno preterao sa austra
lijskim pivom. .. Ta dama je
potpuno gola. .. | prilicno zgo-
dna, moram jo$ jednom ponovi-
ti. .. Neprestano se pojavljuje
i nestaje, ponekad €ak i na du-
Ze vreme. ..

— To je bez sumnje zato Sto
se teleportira do nekih mesta
na gradiliStu koje ti odatle ne
moze$ da vidiS. ..

— Valjda je tako. .. Hmmm...
pitam se Sta bi se dogodilo kad
bi se odjednom stvorila u mom
skrovistu ?

— To veé zavisi od tebe! —
— nasmeja se Sumiko. — Ako
uspeS brzo da je SarmiraS, mo-
Zda Ce i ostati da provede s to-
bom nekoliko trenutaka pre ne
go Sto odleti da te tuzi svom
gospodaru. ..

ProSlo je viSe od pola sata
pre nego Sto je Tabasko, sa vi-
dnim olakSanjem u glasu, javio
kako ve¢ duZe vremena ne vidi
Tahuu i pretpostavlja da je oti
Sla.

Lesli zadovoljno klimnu gla-
vom.
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— Za sada se sve odvija po
planu — rece. — Tahua je iz-
videla gradiliSte i Ivamoto je
uveren da tamo, za sada, nema
nikakve zamke za njega. Dobro
je Sto je poslao nju; nisam si-
guran da JoSiva ili Kogasi ipak
ne bi otkrili neSto Sto bi im
moglo odati da se taj teren da-
nima pazljivo priprema za ko-
nacni obracun.

— Ipak, brzo je reagovao. lli
se nalazi u Komelijinoj blizini,
tako da joj moze Ccitati misli,
ili. ..

Ninda se osmehnu njenom i
cu iznenada zamraCenom stra-
hom.

— 1li mu je sama Komelija
javila Sta sam joj rekao. Racu-
nao sam i s tom mogucnoScu.
Od trenutka kada lvamoto sti-
gne na to gradiliSte, ona nam
viSe nece biti potrebna. | tada
¢e konac¢no morati da se odIuci
na kojoj ¢e strani igrati!

Zvucni signal' telefona pono-
vo prekide njihov razgovor. O-
voga puta na drugoj strani bi-
la je Betsi Gruman.

— Kornelija Tiso upravo si-
lazi niz stepenice ispred svog
stana — javljala je. — Da kre
nem za njom?

— Ne, Betsi, hvala. Ovo S5to
si do sada ucinila sasvim je do
voljno — nasmeja se Sumiko.
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— Dobro, hoée li mi neko
re¢i Sta se to veCeras dogada?
Ona propalica, Tabasko Pit, sve
vreme Cutao je kao zaliven, a
nestao je iz mog stana dok sam
samo na trenutak usla u kupa-
tilo! Nije mu se niSta dogodilo?

— Ne. ne brini, Betsi. Mislim
da ¢emo ga Les i ja uskoro sre
sti. pa ¢éemo mu rec¢i da si lju-
ta. Ili ne treba to da mu ka-
Zemo?

— Recite mu. .. recite mu da
sam bila prokleta glupaca Sto
sam se uopSte upustila sa mom-
kom o Cijim poslovima niko ni-
Sta ne zna! | da ne€u viSe da ga
vidim, tako mu recite! I. .. i
da ¢e ga pred zoru Cekati Citav
sanduk australijskog piva ako
navrati u »Fremont«!

— U redu, Betsil
se...

Pogledali su se i nasmejali ka
da je Betsi Gruman prekinula
vezu. Strogo poStujuci saobraca
jne propise. Lesli safeka da se
upali zeleno svetio na semaforu
pre nego Sto je skrenuo u Uli-
cu Grant koja ¢e ga odvesti do
Ulice Market i pocetka Druge
ulice u poslovnom srediStu San
Franci.=ka.

— Treba li joS jednom da po
novim u ¢emu se satoji tvoj za
datak. Sumiko? — upita on ti-
ho.

Vidimo
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— Ne. Mora da ti je dosadilo
da neprestano misliS o toj go-
mili detalja citavog plana. ..

— Ne, nije. .. Svaki taj de-
talj je vaZan, devojcice. Cak i
najsitniji. Kamenci¢ koji ¢e se
omaci pod nogom u odsunom
trenutku i naruSiti mi ravnote-
Zu. .. DaSak vetra koji ¢e po-
krenuti komad hartije na tlu i
privuc¢i paznj'u protivnika na
pogreSnu stranu. .. Zvuk poli-
cijske sirene sa ulice. ..

— Nemoguce je o svemu to-
me misliti u isto vreme, Les!

— Sasvim tafno. To je lekci-
ja koju lvamoto tek treba da
nauci. Ninde. medutim, sve ova
kve planove predu u masti una
pred, mnogo puta, pre nego Sto
postanu sigurni da ¢e se on od-
vijati onako kako je zamisljen.
Svaka varijanta sadrzi u sebi
podvarijante. a ove opet nove
podvarijante. ..

— Posao za kampjuter, ne za
ljudski mozak. ..

— Slazem se. Iznenadila bi
se kad bi znala da je sensei Ta
naka. u svoje vreme. nasSu obu-
ku koncipirao sli€no kao da pro
gramira kompjuter velikih mo-
gucnosti. | velike brzine.

mZeleni talas duz Market stri-
ta veoma brzo ih je propustio
u pravcu kojim su zeleli da kre-
nu. Ipak. prva ulicna svetla po
Cela su da se pale u Casu kada
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je »porSe« skrenuo u Drugu u-
licu.

'‘JoS desetak, blokova do Uli-
ce Brajant. Cas odsudnog obra-
Cuna se blizi. ..

Noé¢ ¢ée biti mracna, bez me-
secCine. JoS jedan faktor koji je
ninda ukalkulisao u svoje pla-
nove. U nemogucénosti da se os-
loni na uobi€ajena cula, lvamo-
to ¢e nastojati da u okolini po-
trazi misli onih koji ga budu
¢ekali, skriveni u tami.

FantastiCna sposobnost... ali
ona lvamota ostavlja ranjivim
ako se pronade nafin da se ona
eliminise. ..

Druga uilica. Prepuna vozila
i peSaka, zaslepljujuc¢ih svetle-
¢ih reklama. Puna Zivota.

»PorSe« ne smanji brziniu dok
su prolazili pored oaze mraka u
tom moru sjaja. Pre nekoliko
meseci pocela je gradnja veli-
kog trznog centra na uglu dve-
ju bucnih ulica, a onda se ispo-
stavilo da je neko falsifikovao
rezultate ispitivanja geoloSke
stabilnosti tla na tom mestu i
radovi su obustavljeni.

'Vlasti San Franciska veoma
su osetljive na poStovanje pro
pisa koji garantuju da ¢e sve
gradevine podneti neprestane
slabe zemljotrese koji Zivot u
Kalifomiji ¢ine uzbudljiviji
nego drugde. Medutim, jednom
u stotinak godina obi¢no naide
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i neki jaci potres, a niko ne Ze
li da se u takvom trenutku na
de u betonskom kavezu Ciji te-
melji nisu bezbedno usidreni u
nedra Zemlje.

Neko je gubio hiljade dola-
ra svakog dana dok su se ad-
vokati jedne i druge strane be
somuc¢no borili da dokaZu ko
je u pravu, ali je gradiliSte os
talo prazno, ako se ne raCuna-
ju Cuvari koji ve¢ danima umi
ru od dosade.

Ninda je paZzljivo osmotrio
osvetljene kabine na ulazima
iz Ulice Brajant i Druge ulice.
Po dvojica €uvara u svakoj;
upravo onako kako mu je i Ta
basko rekao da ¢e biti.

Bilo je vreme da on i Su-
miko udu na gradiliSte. Decja
igra u poredenju sa onim S§to
ih tek cCeka. ..

»PorSe« ostade u gomili vo-
zila pred velikom robnom ku-
¢om u Ulici Brajant i njih dvo
je se peSice zaputiSe ukoso pre
ko JuZznog parka prema gradi-
listu.

Ovde je bilo ve¢ manje sve-
ta. Ni u San Francisku parko-
vi no¢u nisu narocito bezbed-
na mesta. ..

Visoka drvena ograda gradi-
lista nad kojom se nazire be-
tonski i Celi¢ni kostur, u polu-
tadi nalik kosturu preistorijs-
kog C€udovista koje je neka ka-



BORILACKE VESTINE 81

taiklizma izvukla iz nedara Ze-
mlje. Graditelji su poceli tek
Cetvrti sprat kada je sud izdao
nalog da se radovi obustave.

Osvrnuvsi se oko sebe, ninda
klimnu glavom.

Odevena u tamne pantalone
i crnu jaknu sa kapuljacom,
Surniko priskoCi ogradi. Potu-
raju¢i obe ruke pod njenu no-
gu, ninda je snazno odbaci u-
Vis.

Ona se uhvati rukama za go
rnju ivicu i bez napora preba-
ci na drugu stranu. Nikakvih
alarmnih uredaja tu nije bilo;
sve Sto je bilo ostavljeno na
gradiliSstu  preveliko je da bi
ga obi¢ni lopovi mogli odneti.

JoS jedan hitar pogled una-
okolo, a zatim skok. Trenutak
kasnije, i Lesli se, zajedno sa
svoiom crnom vreéom, takode
nade na drugoj strani ograde.

— Ponesi ovo — Sapnu on
devojci, istrazuju¢i pogledom
okolinu. — Ostavi¢eS je tamo
gde smo se dogovorili. Secas
se?

— Zaboga, nisam izgubila pa
mcenie! — malo nervozno od-
vrati devojka. — lIzvadi¢u tvo
ju opremu i rasSiriti je tako da
se moze$ brzo presvudi. Hajde,
kreni ve¢ jednom!

— Imamo vremena — on us

nama hitro dotaCe njen obraz.
— Budi oprezna, devojcice. ..

— I ti...

Sitna, krhka prilika izgubi
se u tami. Hitar i ne€ujan Le-
sli se uputi prema strazarskoj
kabini koja je gledala na Dru-
gu ulicu.

Prislonio je uho na vrata od
tankog lima. Muzika iz televi-
zijskog aparata, glas spikera.

— To ¢e biti negde ovde u
blizini, a, Henk?

Jedan od cuvara. Govori pu-
nim ustima, mora da je ovo
njegovo vreme za veceru.

— Na zapadnoj strani gradi-
lista. Sto?

— ZnaS kakvi se skupljaju,
boga mu! Ujutru ¢eS na ovoj
strani ograde naci gomilu pra
znih Spriceva i ¢ega sve ne!

— Neka idu do davola! Ako
neko misli da ¢u Citavu no¢ dzo
njati pored ograde i paziti da
drogirani klinci ne prebacuju
dubre na gradiliSte, morace da
me plati mnogo bolje nego sad,
znas!

Na svom mestu, ninda zado-
voljno klimnu glavom. Korne-
lija Tiso ¢e sti¢i za nekoliko
minuta, kaZe njegovo culo za
vreme. Pre nego Sto ona stig-
ne, mora eliminisati ¢uvare u
ovoj i drugoj kudici.

Opipao je oprezno vrata. Ni-
su zaklju¢ana. A i da jesu, to
za punokrvnog japanskog nin-
du nije nikakva prepreka. . .
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Kornelija Tiso izade iz taksi
ja na suprotnoj strani Druge
ulice i zagleda se u mracno gra
diliSte pred sobom.

Nimalo privlacno mesto, do
davola! ZaSto taj EldridZz nije
odabrao predvorje nekog hote-
la ili pozorista? Tu bi oboje bi
li daleko bezbedniji!

»Ako je lvamoto u blizinig,
reCe ona sebi, »onda i sada pri
sluskuje tvoje misli. U pakao
s tobom, Ivamotol«, posla ona
poruku u no¢ i odluéno zako-
raCi preko ulice.

Dva cuvara u osvetljenoj ka
bini nisu se ni pomerili kada
je priSla uskoj kapiji nacinje-
noj u ogradi.

— Halo! — rece ona. — Re-
kli su mi da mogu da udem
ovudal!

NiSta. Jedan cCuvar ukoceno
je buljio u ekran televizora,
drugi u broSuru raSirenu na
stolu. Dok ga je posmatrala, on
mehanicki okrete novu stranu,
ali su njegove Zenice ostale u-
prte u istu taCku, ne sledeci
tekst kao Sto se dogada kad ne
ko ozbiljno Cita.

— Hej! — uzviknu ona gla-
snije. — Neko Zeli da ude, do
davola!

NiSta. Nikakvog novog pok-
reta. . .

BORILACKE VESTINE &1

Slegnuvsi ramenima, ona od
gumu kapiju i ude, drzec¢i Cu-
vare na oku.

Nisu se ni pomerili kada je
¢ak snazno zalupila kapiju za
sobom. Glasno se nasmejavsi i
pitajuci se koliko im je placeno
da se prave gluvi i nemi, ona
oprezno produzi mracnom as-
faltnom stazom, posutom Slju-
nkom i tragovima cementa.

Ta nedovrSena zgradurina pr
ed njom zlokobno deluje. Va-
lida je taj Eldridz toliko parne
tan da je saCeka pre nego Sto
stigne do nje!

Trgla se i poluglasno kriknu
la kad je iz tame iznenada iz-
ronila figura u crnom.

— To sam ja, Kornelija —
Sapnu ninda.

— Boze, kako sam se upla-
Sila. Mislila sam... mislila sam...

— Da je to jedan od Ivamo-
tovih nindi, zar ne? Nije isklju
¢eno da su i oni u blizini. ..

— Da. .. nikada ne znam ka
da je proCitao moje misli, a ka
da ne!

— Dodi! — on je povuce za
ruku. — Skloniéemo se iza one
kudice za alat i Cekati.

Oslonivsi se na zid od talasa-
stog lima, Zena duboko uzdah-
nu.

— Kakav je tvoj plan, Le-
sli?
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— Ne jos. .. najpre da vidi-
mo da li ¢e Ivamoto doci.

Ona se naZe napred u po-
kuSaju da mu vidi lice, zabo-
ravljaju¢i da je i ono prekri-
veno crnom kapuljacom.

— Ti... ovo' je zamka, zar
ne?

— Da.

— Poludeo si! Dovoljno je

da se nade u kolima, sa druge
strane ove ograde, pa da pro-
Cita sve Sto ti i ja mislim! To
ne moze uspeti, jednostavno ne
moze!

— Niko te ne spreCava da
ode$, Kornelija, ako se bojis.
Ali, ovo je jedno od retkih me-
sta u gradu gde Ivamoto us-
koro nec¢e imati nikakve mo-
Gi. ..

— Sta?! Sali§ se?

— Ne. Oslusni. ..

Ona podize glavu. Proslo je
nekoliko dugih trenutaka pre
nego Sto su joj se ocCi raSirile
od iznenadenja.

— Mislis. ..
glo upaliti?

— Mislim da bi moglo. A Sta
ti mislis§?

Ona ga SCepa za ruku, pri-
vijajuéi se uz telo skriveno cr-
nom svilom.

misliS da bi mo

— Moglo bi! — proSaputa uz
budeno. — Tako mi boga, mo-
glo bi! — Ohh, Lesli. .. kad sa

mo pomislim da bi konacno mo
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gao doci kraj toj uzasnoj mo-
ri. ..

— Budi mirna, Kornelija. Za
pravo, ti si svoj deo posla vec
obavila. Ako je Ivamoto pro-
Citao tvoje misli, on ¢e uskoro
doc¢i ovamo.

— Sta zelis da sada uradim?

— Sada? NisSta... najbolje
od svega bilo bi da ponovo iza
deS na ovu kapiju i izgubi$ se
u masi, Sto dalje od ovog me-
sta.

Ona odmahnu glavom.

— Ne. .. ne bih mogla pod-
neti pomisao da se TO dogada,
a da sam ja daleko. ..

— Onda ostani. Ako ne bu-
de$ izlazila odavde, najverova-
tnije te niko nece ni opaziti. ..

— A. .. japanske ninde?

— Njih se moraS Cuvati. Za-
to sam ti i predlozio da odes.
Kornelija.

Ona mu ¢vrsto steze ruke.

— Ostaéu — Sapnu. — Ko
zna. .. mozda mi se ukaze pri-
lika da ti pomognem.

—= U redu, Ja sada idem. Cu
vaj se, Kornelija. ..

Htela je da odgovori, ali si-
luete u crnom vise nije bilo kr-
aj nje, nestala je poput senke
u tami, tako hitro da nije us-
pela da primeti ni kojim je pra
vcem otiSao.
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UgrizavsSi se za ushu, ona je
nekoliko trenutaka razmisljala,
a onda naglo donese odluku.

Duge noge ponovo su je po-
nele u pravcu kapije. ..

— Hej! — reCe neko iz ta-
me kraj nje. — Kuda?

Komelija odskocCi unazad, za
tvarajuci usta rukom da prigu-
Si krik.

— Ko. .. ko je to?
1+~ Sumiko — odvrati glas iz
tame. — Budi tiha. .. mislim

da je jedan od Ivamotovih ni-
ndi ve¢ na gradilistu. ..

— Ohh. .. Lesli mi je rekao
da mogu da odem. ..

— A ti si njemu rekla da ¢es
ostati. ZaSto si se predomislila,
Kornelija?

— Ne znam. .. Mislim da me
je strah ipak savladao i... Ah-
hh!

Duga igla za S3eSire, oruZje

koje je Komelija Tiso ve¢ du-
go drzala skriveno u ruci, na-
glo se sruci u pravcu sitne se-
nke koju je nazirala pred so-
bom. Ta mala Zuta kucka je
hitra i spretna, ali u ovom mra
ku. .j

Zastenjala je kad dve Cvrste
Sake SCepaSe njen zglavak, za-
ustavljajuc¢i ruku sa iglom tek
Sto je preSla polovinu putanje.
Lako vrisnuvsi, Komelija ose-
ti kako joj se noge odvajaju od
tla, oseti da leti kroz vazduh

BORILACKE VESTINE 81

i da joj je Sumiko, na neki go
tovo volSeban nacin, istrgla o-
ruzje iz prstiju.

Vestina padanja je vazan deo
obuke. Ali, tu obuku Komelija
Tiso nikada nije prosla. ..

StroipoStala se Citavom tezi-
nom na gomilu Sljunka pripre-
mljenog za beton, pred oCima
joj je blesnula zaslepljujuéa be
la svetlost. Uspravila se na ru
ke i kolena tek nekoliko du-
gih sekundi kasnije, tresuci gla
vom kao grogiran bokser.

— Kuda si krenula? — javi
se Sumiko iza nje. — Da upo-
zori§ svog ljubavnika, je li ta-
ko?

Dugi prsti Zene sklopiSe se
oko jednog krupnijeg oblutka.
Zajecavsi, ona ga svom snagom
zavitla prema Sumiko.

Promasila je. Znala je da ¢e
promasiti joS pre nego Sto je
oblutak izleteo iz njene Sake.
Nikada nije bila spretna u ono
me Sto zahteva fizicki napor i
dobru koordinaciju pokreta, ma
koliko se Ivamoto trudio da je
nauci bar osnovama borilackih
vestina.

— Lesli je ipak bio u pravu
kada je rekao da ¢eS tek u po-
slednjem trenutku odluciti na

kojoj strani igra3 — produZi
Sumiko Sapatom. — Ivamoto ti
zadaje strah i bol. .. ali je ipak
lepo razmiSljati o apsolutnoj
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moci koju bi imala Zena koja
ostane uz njega. . .

— Zavezil — proSaputa Kor
nelija. — Ob, zaveZi, prokleta
bila!

— PogreSila si — nasmeja

se Sumiko u tami. — Posled-
nja runda tek pocinje, ali sam
gotovo sigurna da ¢éemo je mi
dobiti. A Sta ¢e se TADA do-
goditi sa tobom, Komelija Ti-
so?

Sljunak za3usta pod nogama
Zene koja jumu slepo napred,
Sire¢i prste na rukama kao ka-
ndze.

Sumiko nije bilo pred njom
i ona shvati da je slobodna. Da
kle, ipak je uspela da je za-
plasi!!

A sada dalje, Sto dalje oda-
vde! Mora nadi izlaz i upozori-
ti lvamota pre nego Sto bude
suviSe kasno!

Druga kapija, iz Ulice Bra-
jant. ... kako da stigne do nje?
Gde je ona? Tamo. .. gde vi-
se ulitne svetiljke nad ograd-
om!

'Bezglavo je potréala, spoti-
Cuéi se po neravnom tlu u ci-
pelama sa visokim potpeticama.
Od svog glasnog dahtanja ni-
je ni mogla da Cuje da je neko
u stopu prati, sitna, hitra pri-
lika, odevena u crno.

Zatvorena kapija. lza stakla
kabine glave i ramena dvoji-
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ce Cuvara. Kao i na drugoj ka-
piji, jedan od njih bulji u te-
levizor, drugi u knjigu na sto-
lu.

»mKao roboti«, prolete Korne-
liji kroz glavu. Sta su im to
ucinili?

> Hipnoza — re€e mimo Su
miko kraj samog njenog uha.
— Lesli je pravi majstor za to.

Strah sledi Komelijino srce
i ona klonu na kolena, dizudi
lice prema senci koja je stajala

pred niom.

— | ti. .. 0 ti. . .?

— Da li i ja Citam misli? —
nasmeja se Sumiko. — Ne, to

ne. .. ali nije bilo tesko odre-
diti o ¢emu razmisljaS dok si
tako stajala i gledala u kabinu.
Postoji joS jedan trik koji mi
je Lesli pokazao. Sve ga ninde
znaju; vecina ljudi usnama i
glasnim Zicama oblikuju reci o
kojima razmiSljaju. S malo ve
Zbe, to se moze razumeti. Sub-
vokalizacija, tako se to naziva.
Stru¢njak za ljudsku inteligen-
ciju trebalo bi to da zna, Kor-
nelija!

Zena pokri lice rukama, jos
uvek klecCeci.

— Sta éete uciniti sa mnom?
— proSapta. — Ubiti me?

— Ne, zaSto bismo... Osta-
¢eS ovde sve dok Ivamoto viSe
ne bude opasan. Posle toga. ..
moze$ krenuti kud god zazelis...
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— ZaSto. .. zaSto on mora
umreti? JoS uvek nije kasno
da se dogovorimo. .. Ivamoto
je impresioniran Eldridzom, za
istal Ako bismo radili zajedno,
nista nas viSe ne bi moglo spre
¢iti da ucinimo 3to god zaZeli-

mo! Bilo Sta, Sumiko!

— Moc¢? prezrivo reCe de
vojka. — To je ono za ¢im Ce-
znes?

— Glupaco! Mogli bismo vla
dati svetom, zar ne shvatasS to?

— Mozda. .. ali, kakvo je za
dovoljstvo vladati svetom? —
nasmeja se Sumiko. — Mnogo
je lepSe — i mnogo teze — Ci-

niti ga boljim, zar ne?

— Boljim? Svet se moZe u-
¢initi boljim samo grubom si-
lom, nametanjem volje onih
koji su jaci i inteligentniji od
te sive gomile bednikal!

— Gresis, Kornelija. .. Ali,
0vOo nije ni mesto ni vreme za
filozofske rasprave. Podi sa
mnom, skloniéemo se dok bor
ba ne bude zavrSena, a onda...

— Nel!

Taj vrisak skoro je pregla-
san. .. Cuc¢e se dosta daleko u-
prkos buci saobracaja na dve
ulice i onom neodredenom Za-
moru koji postaje sve glasniji
na zapadnoj strani ograde, ta-
mo u Juznom parku.

Kornelija Tiso ponovo bez-
glavo juri kroz tamu, nepres-
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tano se osvréudi, ali ne uspe-
va da odredi da li je Sumiko
jos uvek prati ili ne.

Nije ni gledala pred sebe ka
da je u punoj brzini stomakom
naletela na oStricu vakizasija.
Istina, ne bi joj pomoglo i da
jeste; ninda koji u tami strp-
ljivo Ceka svoju Zrtvu praktic-
no je nevidljiv i iz neposredne
blizine.'

(Nekoliko koraka dalje, Sumi
ko se beSumno spusti na tle, za
drzavajucéi dah.

Zvuk koji je dopro do nje
Cula je mnogo puta. Karakteri
sti€ni udar oStrice o meko lju
dsko telo, naglo ispusten vaz-
duh iz pluéa, tihi Sum koji po-
dse€a na blagu letnju kiSu, dok
krv pljusti po suvom tlu. ..

Lesli ne bi ubio Komeliju
Tiso. Pred njom je, dakle, je-
dan od lIvamotovih nindi...

Debele lvamotove usne raSi-
riSe se u podrugljiv osmeh.

— Pa Sta ako je mrak, do
davola? BojiS se mraka?

Devojka sa prednjeg sedista
zakoluta ogromnim o€ima.

— Ne. .. ali niSta ne mogu
da vidim, gospodaru. .. Sem to
ga, ninde su unutra. Da neko-
ga ima, ve¢ bi vas upozorili!
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— Znam, do davola, da su
ninde unutra! Saceka;. ..

Prinevsi prste slepooCnicama,
Ivamoto sklopi oc€i, koncentri-
Sudi se na misli koje su iz oko
line dopirale do njega. Bilo je
teSko, jer je ulica bila puna
sveta, a tu negde, u blizini, Ci-
tava gomila ljudi misli samo o
jednoj jedinoj prokletoj glupo
sti. ..

Ipak. .. ipak. ..
— JosSiva je nekoga ubio —
proSapta. — Zenu. .. Sad se

saginje da joj pogleda lice. ..
Kornelija! Ta prokleta budala
ubila je Komeliju!

— Vidite, gospodaru — po-
nizno odvrati Tahua. — Mrak
je. .. isto tako mogao je ubiti
i mene!

— Sto ne bi, do davola, bi-
la nikakva Steta! — zareza Iva
moto. — ZaveZi i pusti me da
se koncentriSem!

Tahua razmeni pogled sa Te
orijem. Ovaj je ukocCeno sedeo.
sa rukama na volanu velikog
crnog »mercedesa«, kola koja
svuda na svetu oznaCavaju sta
tus svog vlasnika.

— Eldridz je tamo — Sapu-
tao je lvamoto — ali on nepre-
stano misli samo o tome kako
izgleda telo njegove proklete
Zzenske.. .. JoS neko. .. onaj Sto
ga zovu Tabasko Pit. .. | on
misli na ridokosu. .. Dobar tr-
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ik, ali im ne mozZe mnogo po-
moci. Kad im se priblizim, mo
¢i ¢u sa sigurnoSéu da odre-
dim njihov polozaj i poSaljem
ninde na njih. .. Teori!

Crnoputi Covek poskoCi na
svom mestu.

1 Da, gospodaru!

— ldemo unutra! Prebaci o-
na dva cuvara iz kabine ne-
kud. .. Ne znam kud, svejedno
mi je...

Teori se namrsti, trazeéi po
gledom siluete iza stakla. Tre-
nutak kasnije, bez ikakvog Su-
ma, bez ikakvog vidljivog pra-
Znjenja energije, dvojice ljudi
nestade sa njihovih mesta. ..

Nac¢i ¢e ih rano ujutru, ka-
ko poluludi od strah lutaju o-
balom jezera Marsed. Ni oni
sami nisu uspeli da objasne ka
ko su se tu stvorili.

— Idemo! zapovedi lva-
moto otvarajuéi vrata kola. I-
pak. zastao je pred kapijom, joS
jednom se koncentriSuc¢i na me
ntalnu komandu JoSivi da do-
de na kapiju i Stiti ih.

'U svom »kroviStu, Sumiko se
joS nije usudivala da udahne
punim plu¢ima. Bilo je pravo
¢udo kako ninda nije nagazio
na nju. ..

Veé je bio krenuo, pravcem
koji ¢e ga dovesti do nje, ka-
da je naglo zastao, okrenuo se
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u mestu
piij-

Sta se dogodilo? Necujni lva
motov poziv? Ili je do njego-
vih uSiju stigao neki Sum, ne-
dostupan sluhu obi¢nog Ccove-
ka?

Svejedno. .. ona mora pohi-
tati na svoje mesto. Do pocCe-
tka obracuna nije ostalo jo$
mnogo vremenal

Ne Cudeci se Sto viSe ne vi-
di glave €uvara kroz staklo, Jo
Siva otvori kapiju, propustaju-
¢i svog gospodara da prode. Os
vrtao se neprestano, iako je
haragei joS ¢utao. Taj Eldridz
je opasan, davolski opasan. Se
nsei Tanaka morao bi se bar
deset hiljada godina peci u pa
klu zato Sto mu je odao naj'sve
tije tajne ninducua!

— Sta se dogodilo, JoSiva?
Zasto si ubio Komeliju, pro-
klet bio?

— Zao mi je, gospodaru, ali
nisam smeo niSta da riziku-
jem. Zapravo, ona mi je sama
naletela na vakizasi i...

— Do davola, ne zanima me
rekonstrukcija dogadaja! Kuc-
ka je mrtva i tako joj i treba...
iako moram priznati da bi mi
jos bila korisna. Tahua, svudi
se; Zelim da budeS spreman za
trenutnu teleportaciju ¢im ti
to naredim! Teori, znaS Sta je
tvoja briga; na prvi znak opa-

i pohitao prema ka-
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snosti teleportiraj me u »mer-
cedes«. Jasno?

— Da, gospodarul!

Ilvamoto ga SCepa za kovr-
dZavu kosu, privlace¢i ga bli-
Ze sebi i unose¢i mu se u lice.

— Nije ti jasno, Teori. Ne-
¢e ti biti jasno da tvoja vas-
ljiva koZa nije vazna. Ako do
de do guzve, ne smeS misliti
o sebi, ve¢ o meni, razumes!
Prvo ¢eS ukloniti mene, a po-
sle se snalazi. .. inace ¢u ti od
Se¢i to Sto ti visi medu noga-
ma i baciti ajkulama u Zalivu
da ga pojedu!

— Da, gospodarul!

— U redu, razumeli smo —
hladno se isceri lvamoto. — Jo
Siva, povedi nas prema zgradi.
EldridZ je tamo negde, malo-
¢as sam osetio njegove misli.
Gde je Kogasi?

— UskocCio je sa druge stra-
ne gradiliSta. Nacéi ¢emo se u
blizini zgrade, tako da Eldridz
ostane izmedu nas.

— Vrlo dobro.
va. ..

'Neobi¢na povorka oprezno
krete kroz mrak. Na celu ni-
nda sa isukanim macem u ru-
ci, za njim potpuno naga, cr-
noputa devojka i oniski Japa-
nac debelih usana. Teori se ge
gao na kraju, mrmljajuéi nes-
to za sebe i povremeno nadla-

Kreni, JoSi-
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nicom briSuéi pljuvacku sa bra
de.

— Gore je — promrmlja lva
moto, steZzuéi prstima slepooc-
nice. — EIldridz je negde go-

re, na toj gradevini. .. Prokle-
tstvo, JoSiva, Sta se dogada ta-
mo u parku, iza ograde?

— Ne znam, gospodaru. ..
KogaSi je bio na toj strani.

— Oh, do davola! Hajde, ha
jde napred, Sta CekaS?

Putanja kojom su se kretali
vodila je izmedu ogromnih gra
devinskinh masSina, nemih kao
fosili prepotopskih  Cudovista.
Bili su ve¢ tako blizu da se ko
nstrukcija od celika i betona
nadnosila nad njih, prete¢i svo
jim mnogobrojnim praznim oci
ma.

Ilvamoto zastade. Sada su da-
lie od obe ulice i Eldridzove
misli jasnije dopiru do njega,
neometane mislima te mase ko
ya besciljno hrli tamo i ova-
mo.

Ne, nema mnogo pomoc¢i od
tih misli. .. Prokleti razbojnik
potpuno se konoentrisao na li-
ce i telo te devojke... Sto mu
nece pasti teSko, mala je odli-
¢no parée. Cudno kako to ra-
nije nije primetio! Sad, kad ne
ma Komelije, ona ¢e mu dobro
do¢i kao nova igracka. ..

mNaravno, ¢im eliminiSe ElI-
dridZza. .. a to ipak ne bi sme-
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lo da bude suviSse teSko, sad
kad je upao u sopstvenu zam-
ku!

JoSiva zastade, nemo podizu-
¢i ruku.

— Sta je bilo? — pro3aputa
lvamoto.

— Vidim KogaSija. .. tamo
uza zid. Daje mi znak da je
na njejgovoj strani sve u re-
du. ..

— Naravno da je u redu, glu
pane! Da nije, ja bih to oda-
vho primetio! Produzi, mora-
mo gore... ali kako?

Zastao je, proucavajucéi po-
gledom kostur gradevine. Ste-
peniSte svakako joS nije zavr-
Seno. Ni gradevinski lift necée
raditi. .. lzgleda da je jedini
put gore pomocu dizalice koja
nemo stoji kraj nedovrSene zg
rade, upiruci svojim cCelicnim
prstom u tamno nebo.

— Daj KogaSiju znak da po
gleda kako se moze popeti go-
re, JoSiva...

— Da, gospodaru. ..

— Tahua, obidi zgradu. Sva
ki sprat. I ¢im nekoga otkrijes,
doéi ¢eS da mi kazeS gde je!

— Da, gospodaru. ..

Kratka koncentracija, a on-
da devojke nestade sa mesta
gde je samo deli¢ sekunde ra-
nije stajala. Vazduh se pokre-
te, da ispuni prazninu u pros-
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toru koja se tako naglo poja-
vila.

— Teori. .. Teori, pridi pola
ko do one dizalice i vidi moze
li se uz nju uspuzati navise. ..

Covek se bez re€i izgubi u
mraku. Priblizavajuc¢i se JoSi-
vi, lvamoto se joS jednom ko-
ncentrisa na misli ljudi na gra
dilistu.

Eldridz i njegova Sumiko. ..
onaj grmalj' Tabasko Pit i ri-
dokosa u njegovim  mislima.
»Glupani, misle da me time mo
gu dugo zadrzati! Ne shvataju
da je i to dovolj.no da im ot-

krijem poloZzaj, a onda. . .«
Reflektori, ugradeni svud u-
naokolo da bi omogudili i no¢-

ni rad, blesnuSe istovremeno,
pretvarajucéi prostor pred nedo
vrSenom zgradom u more bele
svetlosti na ¢€ijoj su se povr-
Sini jasno isticale dve siluete,
JoSivina i lvamotova.

— Teori! — vrisnu
to. — Teoriiii!

JoSiva je reagovao hitrinom
pravog ninde. OdskoCivSi ko-
rak unazad, on zakloni telom
gospodara i odgumu ga ledi-
ma prema zaklonu dzZinovske
meSalice za beton podignute na
stubovima pored Citave planine
Sljunka.

Nikakav napad nije usledio,
ali je japanski ninda sve vise
ubrzavao korak, svestan uZasne

lvamo-
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Cinjenice da su i on i njegov
gospodar, pod mlazevima bele
svetlosti, izloZzeni opasnosti ve-
¢oj nego ikad!

Suriken zazuja kroz vazduh,
prvi drugi, tredi. ..

KogaSi je shvatio isto Sto i
JoSiva, ali je on imao vreme-
na i da reaguje. Pogodeni Ce-
licnim zvezdama, reflektori su
eksplodirali, jedan po jedan,
smanjujuci bar delimi¢no inte
nzitet svetlosti pred tek zapo-
¢etom zgradom.

Spotalknuvsi se, lvamoto pa-
de u zaklon visokog celicnog
stuba, koprcajuéi se kao riba
izbaceCna iznenada na suvo. Ta
las panike nije mu dopusStao da
se koncentriSe. Jedino Cega je
u tom trenutku mogao da se se
ti bilo je jedno ime, Ccarobna
re¢ koja ga u magnovenju sa
ovog mesta moze preneti na
drugo, mnogo bezbednije!

— Teori! — zaskiCa promu-
klo. — Teori, proklet bio, u-
kloni me odavde!

Duga celi¢na ruka dizalice po
meri se na tamnom nebu, uz
glasnu Skripu i iznenadnu za-
glusnu buku motora. Pitajudi
se Sta to znaci, lvamoto se po-
meri dublje u zaklon, osecaju-
¢i kako ga oStri komadi Sljun-
ka bodu kroz odecu.
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Ruka dizalice se lagano spu-
sti, uz buku odmotavanja celi-
¢nog uZeta sa kukom na kraju.

— JoSiva! Sta se dogada? —
prosStenja lvamoto.

— Ne znam, gospodaru. ..
nista ne vidim. ..

UZe ponovo zaSkripa, sada se
namotavajudi, a ruka dizalice
poce preteéi da se dize. Slju-
nak zaSkripa pod lvamotom dok
se povlacio jo§ dublje pod me-
Salicu.

— Teori, gospodaru — rece
priguSenim glasom JoSiva.

— Sta? Sta je sa Teorijem?

Ruka sa macem podiZze se da
pokaZe pravac.

Nepotrebno. ..

Ivamoto je iz svog zaklona
sasvim jasno video celicnu ku-
ku dizalice i telo potpuno pro-
bijeno njome, i taj prizor ga
podseti na dzinovskog crva ko-
ga je neko pribio za isto tako
dzinovsku udicu i sada se spre
ma da joS Zivi mamac, koji se
koprca i stenje, zavitla daleko
u vodu. ..

jos

Uspravljajuci se, Ivamoto kle
knu uz cCelicnu nogu mesSalice,
stezuéi slepoocCnice obema ru-
kama.
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— JoSiva, zovi Kogasija. ..

— Da, gospodaru. ..

— Tahua! Sta je s Tabuom?

— Ne znam, gospodaru...

Kao da je c¢ula poziv, naga
devojka stvori se pored Iva-
mota, posréuc¢i na gomili Slju-
nka koji joj je klizio pod no-
gama.

‘Lice joj je bilo pepeljasto
sivo, oCi razrogacene od stra-
ha.

— Teo-ri, gospodaru. ..
ri je. ..

— Znam, do davola! Sta se
s tobom dogodilo. .. Gde si se
toliko zadrzala. ..

Teo-

Ona C¢utke pokaza nogu... sv
ud po cevanici videli su se tra
govi oStrih cCelicnih zuba. . .

— Kljusa, gospodaru. .. Ci-
tava zgrada ih je puna... jed-
va sam naSla mesto gde bih
mogla ponovo da se materija-
lizujem. .. a onda se ta prokle-
ta stvar sklopila oko moje no-
ge. .. Umakla sam u poslednjem
trenutku, pre nego Sto su se
zupci potpuno sastavili!

Jedna crna silueta izbi iz mra
ka. Citav prizor sada su isko-
sa osvetljavala dva udaljena re
flektora koje KogaSi nije mo-
gao dosegnuti.

— Odlazimo odavde? — upi-
ta JoSiva tiho. On i KogaSi spo
razumeli su se jednim pogle-
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dom, postavljajuci svoja tela
izmedu zgrade i lvamota.

— Ne, do davola! — zaSkr-
guta Ivamoto zubima. — JoS

nei

'Sklapajuci ocCi i osecajuéi se
malo bezbednije zaSti¢en teli-
ma svojih sluga, on pokusa da
se koncentriSe. Ovo Sto Zeli da
poSalje Eldridzu mozda je vr-
hunac njegove moci. JoS nika-
da nije pokuSao da svoje misli
oblikuje sa takvom preciznosS¢u
i snagom, stvarajuc¢i u mozgu
drugog Coveka gotovo savrSenu
iluziju.

Ova iluzija imace joS jednu

dimenziju. .. Ako uspe da se
dovoljno koncentriSe, Eldridz
ée umreti, umretil!

... Ali je Lesli bio spreman
na lvamotov napad. Bio je sp-
reman na sada ve¢ dobro po-
znatu sliku kratera i ogromnog
meseca na crnom nebu. ..

I na prizor stotina, hiljada
ljudi odevenih u crno koji sa
svih strana trée prema njemu
u onoj istoj grobnoj tiSini!

Secivo katana blesnu, nalik
munji koja iznenada preseca
oblatno nebo. Jednim skokom
ninda se nade u gomili naoru-
Zanih ljudi i u gotovo mrtvoj
tiSini poCe uzasna seCa, nalik
paklenoj zetvi plodova zla za-
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sejanih nekada davno, ko zna
¢ijom rukom i u kakvoj na-
meri.

Oni su umirali ¢utedi, jer ni
su imali vremena ni da se ja-
ve. Ninda je ubijao c¢uteci, jer
smrt uvek cuti...

A opet, znao je sasvim jas-
no da je ova iluzija lvamotov
vrhunac, ono najbolje Sto je
uspeo da izvucCe iz svoje Cude-
sne moci. Borba koju sada vo-
di ne moze se zavrSiti bude-
njem.

Ako ga jedan od ovih mace-
va koji mu kao srebrna zave-
sa trepere pred ocima, pogodi,
to ¢e biti kraj. Ovoga puta ne-
¢e biti budenja iz sna. Kada
prilike u crnom nestanu, on ce
i dalje ostati da leZi u crvenoj

praSini, posmatrajuc¢i kako Zi-
vot istiCe iz njega. ..

Ah, najzad!

Sa pet minuta zakaSnjenja,

zakaSnjenja koje je gotovo po-
stalo kobno za Leslija i njego-
ve prijatelje, na drugoj strani
ograde, u Juznom parku, gru-
pa «Tornado« pocCe svoj kon-
cert, prvi u velikoj kolifomij-
skoj turneji.

'Narednih nekoliko meseci mu
zicki kriticari i publika bucno
¢e se svadati oko vrednosti ove
grupe, ali ¢e se i jedni i drugi
sloZiti u jednome: »Tomadosi«
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umeju da sviraju pravi, izvor-
ni rokenrol i — joS viSe — da
op€ine sve koji se nadu u bli-
zini kada proradi njihovo ozvu
Cenje dZinovske snage!

Zaurlavsi od bola, Ivamoto
prinese ruke glavi. Sa druge
strane ograde jedna jedina, mno
gostruko pojacana misao, zbri-
sala je kao dzinovski sunder sve
mentalne vibracije koje je slao
i primao!

Ne, lvamoto se nije mogao
suprotstaviti talasu oduSevlje-
nja dvadesetak hiljada miladih
koji su, svi kao jedan, iz sve-
ga glasa ponavljali stihove pe-
sme.

»Sad — shvati — da je —
doSao — KRAJ. . «

— Pazi! — vrisnu JoSiva.

On i KogaSi reagovali su o-
nako kako mogu da reaguju sa
mo dvojica dobro uigranih ja-
panskih nindi. Svaki od njih
SCepao je lvamota za po jedno
rame, da bi ga dugim skokom
preneli na sigurnije mesto.

Nekim ¢udom, otvor za beton
na donjem kraju meSalice izne
nada se otvorio i poluteCna ma
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sa, teSka nekoliko tona, uz Su-
Stav zvuk je poletela nanize.

Tahua. .

Tahua nije dospela da se u-
kloni, ¢ak ni da vrisne kada je
shvatila Sta ¢e se dogoditi!

Masa betona obavi njeno na-
go telo, potiskuju¢i ga nanize,
mrveci i drobeéi kosti, pretva-
rajuéi Citavo jedno ljudsko bice
u neodredenu mrlju tamnocrve
ne boje unutar gomile betona
koji ¢e se stvrdnuti mnogo pre
jutra.

Nikome nece pasti ni na pa-
met da razbija taj beton kako
bi naSao eventualne ljudskn os
tatke. Tahuino telo ostate wu
njemu za sva vremena, i to na
plitkom dnu okeana, tamo gde
dzinovske masine sada nasipa-
ju podlogu za novi put koji tre
ba da prode istocnom obalom
Zaliva. ..

Dvojica nindi naglo zastado-
Se. Posmuvsi, Ilvamoto pade na
kolena i zabulji se u tamu pred
sobom.

Silueta. . j

Visok i
crnom!

Ninda!

krupan covek... u
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13- Vratite se natrag, gospo-
daru — tiho govori JoSiva. —
Da budete van domaSaja nje-
govih Surikena. KogaSi i ja do
voljni smo da ga savladamo.

— U redu. .. — dahce
moto, oprezno odstuipajuci. —
U redu!

Izmakao se sasvim desno, ta
mo gde je jedno jedino nakriv-
ljieno drvo oguljene kore poka
zivalo da je nekada i ovde bio
park. ObuhvativSi deblo obe-
ma rukama, borio se da pot-
puno blokira te reCi koje do-
laze preko ograde, podsecajuci
ga na ironiju sopstvenog polo-
Zaja. ..

»Sad — shvati — da je —
doSao. .. KRAAAAJI
A opet, ima ono Sto bi se

moglo nazvati mestom u lozi
pred prizorom Kkoji je veoma
malo ljudi videlo u ¢itavoj is-
toriji CoveCanstva: ne obracun
dvojice, ve¢ obraCun trojice ni
ndi istovremeno!

Nije sumnjao u ishod. Njego
vi ljudi ubili bi Eldridza jo$ ta
mo na jahti da im je to do-
pustio. Ne postoji na ovom sve
tu ninda koji bi se mogao su-

lva-
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protstaviti dvojici boraca iste
Skole!

Njih dvojica ve¢ su krenuli
prema Eldridzu. .. macevi im
mutno svetlucaju u tami. ..

On ih Ceka, nepokretan. Ka-
tana mu je joS u koricama, u-
koso pric¢vrSéenim preko leda!

— Napred! — Sapuce kroz
stisnute zube. — Ubijte ga! U-
bijte kuc€kinog sina!

Grmljavinal

Ne, to nije grmljavina, to je
motor buldozera koji je izne-
nada proradio dvojici nindi iza
leda!

— Pazite! — vristi Ilvamoto.
Nepotrebno, jer njih  dvojica
veoma dobro znaju Sta se do-
gada.

KogaSi skace levo, JoSiva sa
svim desno, padajuci u zaklon
nemarno odbacenih praznih ka
nti za benzin. BuldoZer nezgra
pno skrece, slede¢i KogaSija i
diZzuéi svoje secivo na udarac
koji ¢e japanskog nindu smla-
viti kao Sto ljudska Saka moze
da smlavi komarca.

Ilvamoto jasno Cuje kako Su-
riken pogada celik debeo sko-
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ro punu stopu i nestaje zujeci
negde u tami. Sa mesta na ko-
me se nalazi vidi plavokosu
glavu Tabasko Pita u tami ka-
bine, ali ne, nema snage da se
koncentriSe na njega i omete
ga u pokuSaju da pregazi Ko-
gasija.

Ipak, ovaj je ninda. Smeli
skok u stranu uklanja ga van
domasSaja udarca dZinovske oS
trice. Sa macem u ruci, Kogasi

je ve¢ jednom nogom na guse-
nici buldoZera i treba samo jo$
da se nagne napred i zada u-
darac kroz otvoreni prozor ka-
bine.1

NeSto zuji kroz vazduh?

Suriken!

KogaSi pada, bez glasa, nje-
gov mat nemoéno zveCi o Ce-
lik buldoZera. Gusenica se ne-
zadrzivo krece, nosec¢i njegovo
telo na sebi, baca ga na tle veé
iSarano brojnim slicnim trago-
vima.

Kao da trijumfuje, dzinovs-
ka masSina teSka nekoliko tona
prelazi desnom gusenicom pre
ko ispruzene figure u crnoj o-
dedi.

Legenda kaze da samo ninda
moZze ubiti nindu, ponavlja u

a1

sebi lvamoto. KogaSi ne mo-
Ze biti mrtav, ne sme biti mr-
tav!

Ne... KogaSija je oborio Su-
riken. .. EldridZzov Suriken! Gu
senica je presSla preko ve¢ mr-
tvog tela, ostavljajuci za sobom
neSto Sto se moze opisati sa-
mo kao izduzena krvava krpa
kroz koju se na nekoliko mes-
ta vidi gola zemlja...

— JosSiva!l — Sapuce Ivamo-
to. — Ubij ga, JoSiva! Ubij ga!

Prazne kante, medutim, lete
unaokolo kao da je medu njih
pala bomba. Digavsi se na no-
ge, JoSiva juriSa prema pro-
tivniku koji ga spokojno ceka,
sa macem joS uvek uvucenim u
korice.

Sta se to dogada?

Je li JoSiva poludeo kad tako
besomucno jurisa?

Da li je lud Eldridz Sto ga
tako hladnokrvno ceka!

Ivamoto nema vremena, a sa
da ni snage, da istraZzuje Les-
lijev mozak. Da je to mogao
uciniti, otkrio bi strasnu istinu.
Ovo mesto je danima pripre-
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mano za upravo ovakav redo-
sled dogadaja!

JoSiva nije slucajno izleteo
iz naizgled solidnog zaklona.
Medu nagomilanim kantama jas
no je c¢uo kucanje starog meha
nizma koji ¢e za koji trenutak
aktivirati skriveni eksploziv.

Ili mozda nece. Na bezbedn-
om mestu u kabini dizalice, ¢&i-
tavih stotinu stopa nad njima,
Sumiko hladnokrvno iskljucu-
je daljinski uredaj. Ako bude
potrebno, ona moze aktivirati

eksploziv skriven na jo$ neko-
liko mesta po gradiliStu.

Ali nece biti potrebno. ..
JoSivin juri§ moze se
nacin

Slepi
zavrSiti na samo jedan
— njegovom smrcu!

Katana je odjedom u Lesli-
jevim rukama, a da Ivamoto
nije ni video kako se to dogo-
dilo. Zveket cCelika o celik, po-
novo iskre koje vrcaju na sve
strane, sada sasvim vidljive u
potpunoj tami.

Da li je ovo prilika za nje-
ga?

Pridigavsi se, ali samo malo,
tako da prstima opustenih ru-
ku gotovo dodiruje tle, lvamo-
to poCinje da tr€i prema kapiji.
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Njegove kratke noge pokrecu
se iznenadujuce hitro dok gu-
ta prostor.

— Neeeee!

Plameni stub iznice iz tla na
dvadesetak jardi pred Ivamo-
tom, udarni talas eksplozije

odbaci ga nazad, pracem iz ko
jeg je i doSao. Osam/ucen, on se
nekoliko puta prevrte po tlu,
traze¢i pogledom uzrok te ek-
splozije.

U kabini dizalice, Sumiko se
suvo nasmesSi. lvamoto je oda-
brao dobar pravac. Ako nasta-
vi njime, Cekaju ga joS dve bo
mbe na putu do kapije.

Iza lvamotovih leda Celik jo$
zveCi po Celiku, ali JoSiva od-
stupa. nesvestan da tako do-

vodi Leslija do njegovog gos-
podara.
Lesli vidi Ivamota, sada veé

smesnu i pateticnu figuru koja
se koprca po tliu

— Okreni se, JoSiva — ka-
Ze. — Pogledaj kako sada iz-
gleda Covek koji te je odveo u
smrt!

JoSiva se ne okrece. UCcCiniti
to, znacilo bi izvrSiti samoubi-
stvo!
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Ponovo zveket celika po Ce-
liku. JoSiva neprestano preti
vakizaSijem u levoj ruci, ali
joS nijednom nije zadao udarac
njime.

Lesli zna Sta to zna€i. Josi-
va vreba svoj trenutak da za-
da udarac koji ¢e odluciti bor-
bu.

Taj udarac sensei Tanaka na
zvao je udarcem »iz tame«. Ci
tava zamisao svodi se na to da

se paznja protivnika skrene na
katana. U odluénom trenutku
vakiza8i pronalazi put do trbu-
ha suparnika, a da ovaj uopste
i ne vidi kako se to dogodilo...

Otprilike kao Zrtva pogode-
na iznenadnim udarcem iz ta-
me.

Ipak, JoSiva bi se morao se-
titi da i Lesli poznaje taj uda-
rac. Ne krije li se u tome neki
novi, suptilniji pokuSaj da se
borba okonca?

OsmehnuvsSi se pod svojom
kapuljatom, ninda pode u no-
vi napad, pruzajuci JoSivi sve
sno priliku da oproba udarac
»-iz tamex.

Ovaj trijumfalno zaurla. Fi-
nta macem, udarac odozdo va-
kizaSijean. | neSto trece. ..
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Padajuc¢i nauznak, JoSiva za
mahnu desnom nogom naviSe.
Aktivirana oprugom, iz dona
njegove obuce izbi oStrica no-
Za duga svega dva palca.

Sasvim dovoljno, medutim,
da otvori Leslijev trbuh i pros
pe mu creval

Lesli oseti kaiko mu ledeno
hladno secivo para odecu, Cak
na jednom mestu para kozu.
Njegov skok unazad, medutim,

bio je dovoljno hitar da elimi-
niSe stvarnu opasnost.

JoSiva kriknu jo$ jednom, do
C¢ekujuéi se na desni lakat. O-
voga puta to je bio krik razo-
carenja.

PokuSao je da postavi obe
svoje oStrioe ukrStene pred gru
di, stvarajuéi tako znak dumo-
ndi no kamae koji ne dopusta
prilaz silama zla.

Nije imao vremena za to. A
i da je imao, ne bi zaustavio
udarac. Zato Sto ga NISU zada-
le sile zla!

Kratkim zamahom maca, Le
sli prikova telo ninde za zem-
lju, tatno kroz srce. Drzao je
mac¢ tako nekoliko trenutaka,
Cetkajuc¢i da se JoSivino telo po
tpuno umiri.
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»tNe veruj da je ninda mr-
tav«, govorio je sensei Tanaika,
»sve dok ne vidiS njegovo mr-
tvo telo. .. a i tada budi opre-
zan, jako oprezan, sine moj«.

Lesli istrze ma¢ iz rane, 0S-
tro motreéi crnu tkaninu na Jo-
Sivinom licu.

Tkanina se udubila u visini
usta — JoSiva je joS jednom
udahnuo!

I joS jednom pokuSao da za-

mahne desnom nogom i zarije
kratko secCivo u Leslijev trbuh!

Izibegavajuci s lakocom taj
nekontrolirani i neprecizni uda
rac, Lesli zamahnu macem. Od-
secena glava, prekrivena crnom
svilom, otkotrlja se nekoliko
koraka dalje, rasipajuc¢i unao-
kolo krupne kapi krvi.

Ali, ne!

Obezglavljeno telo, pomazu-
¢i se rukama koje su grebale po
tlu, podiZze se u sedeci polozaj,
dok je krv brizgala iz rane na

grudima i preseCenih vratnih
zila!
Lesli uzmacCe jedan  korak.

Ovo Sto se dogada je jednostav-
no nemoguce, nemoguce!
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— Les! — to je glas Tabasko
Pita. — Les, bezZi, za ime boz-
je?

Telo bez glave uspravilo se
na noge. .. noga se ukoceno po
krece, Cini korak. .. druga no-
ga to ponavlja...

Ivamoto stoji, ledima pribijen
uz drvo. OCi su mu razrogacene
od straha, usta otvorena, jedna
ruka podignuta da zaustavi tu
bezglavu spododu koja kao ro-

bot korata prema njemu sa
isukanom oStricom u ruci!

Lesli strze kapuljacu sa lica
mokrog od znoja. Njegov mo-
zak ocCajniCki traga za objasnje
njem ovog nemoguceg dogada-
ja?

Ili to mozda lvamotov polu-
deli mozak, u svojim posled-
njim trenucima, pokuSava da

mu nametne joS jednu iluziju
umesto stvarnosti!
iNe. .. objaSnjenje je, zapra-

vo, veoma jednostavno. ..
Prilika bez glave stigla je do
Coveka kozi stoji uz drvo. Ruka
sa macem mehanicki se dize i
spusta, diZze i spusta. Svaki u-
darac maca razbacuje unaoko-
lo komade mesa i krupne kapi
krvi, sve dok uz drvo ne osta-
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ne samo gomilica koja u sebi ne Tamo, na drugoj strani ogra-
ma_vise niceg ljudiskog. de, jo5 jednom se Euje stih od-

Qkaceno u kUKu; Teorlje_vo te pevan iz mnogo hiljada grla.
lo i samo se konatno smiruje. ) )
Telekineza je uginila posled'nje »Sad — shvati — da je —
§to je mogla da ucini. .. — doSao — KRAJk

— KRAJ —

NOVO!

T'Al CIGONG
PUBLIKACIJA Na 2

Terapeutske vezbe tradicionalne medicine, Ci
— energija tela, unutrasSnje borilacke veStine i
jo§ mnogo toga zanimljivog nacéi cete u ovoj
jedinstvenoj publikaciji, koju preporucujemo
svim uzrastima oba pola.

m  Ekskluzivne reportaze, prevodi izvornih starih tekstova:

m Ci zagonetka Z?ivota m Kako aktivirati i upravljati Ci energijom
kod raznih oboljenja.

m Wuqinxi — Cigong pokreti za zdravlje »5 Zivotinja« m Metod
meditacije Yin Shih Tzu.

m Pa kua ¢uan m Saolin metodi treninga B Vu T’ang vedtina
macevanja m Tajna veStina samoodbrane nogama severnog Sa-
olin boksa m.

T'ai ¢igong publikacija ima oko 50 strana, a cena je 25 Din, plus

posStarina i pakovanje.

Po istoj ceni mozete poruciti prvi broj T’'ai €igong publikacije

(zaokruzite na porudzbenici). Ne Saljite novac unapred, plaéate

pouzeéem.

Porucite na adresu: M. T.l. — P. FAH 56 — 11050 Beograd 22

NarudzZbenica T'ai ¢igong publikacija JV9.1/3W». 2

Ime i prezime:

Ulica i broj:

PoSt. broj i mesto:



ROTO ROMAN NINDA
VELIKA NAGRADNA IGRA

Dragi Citaoci nasSih romana,

Redakcija je za sve vas pripremila veliku nagradnu
igru. Imate Sansu da postanete dobitnik SUPER PREMI-
JE — PUT NA SVETSKO FUDBALSKO PRVENSTVO U
ITALIJU (jun 1990. Milano i Bolonja). Da bi postali sre-
¢ni dobitnik potrebno je da redovno kupujete NINDU
(tri broja — februar, mart i april), i da tacno odgovorite
na postavljena pitanja. Svoje odgovore Saljite (sva tri
kupona zajedno) na odgovaraju¢im kuponima iz NINDE
— 81 — februar, NINPA — 8 — mart i NINDA — 83
— april 1990. na adresu redakcije: »De€je novine« —
32300 Gornji Milanovac, Tihomira Matijevica 4. Dopisni-
ce sa odgovorima upisanim na nagradnim kuponima tre-
ba da stignu najkasnije do 1. maja. 1990. godine.

Sve dobitnike VELIKE NAGRADNE IGRE izvudi
¢emo zrebom. Imena sre¢nih dobitnika bi¢e objavljena u
NINDI broj 84, koja izlazi 26. maja 1990. godine.

Dragi Citaoci naSih romana — SRECNO!

NAGRADE:
7 putovanja u ITALIJU, MILANO i BOLONJA —
SP u FUDBALU.

10 SPECIJALNIH POKLON—PAKETA NINDBA (vre-
dnost 200 dinara).

10 KOMPLETA DZEPNA KNJIGA NINDA.
10 majica NINDA.
10 pretplata za NINDU u 1990. godini.






SUPER KONKURS D

PLAVI, PLAVI
U ITALIJI 1990.

Reprezentacija Jugoslavije uCestvovala je na viSse Mundijala i
"postigla prose&ne rezultate. Na Svetskom prvenstvu u Cileu 1962
godine PLAVI su postigli svoj najveéi uspeh:

PLAVI su u Cileu osvojili:
DRUGO mesto
CETVRTO mesto

SEDMO mesto
Svoje odgovore upiSite na NAGRADNOM KUPONU broj 1, sacu-

vajte i po3aljite zajedno sa NAGRADNIM KUPONOM broj 2 i 3, za-

lepljenim na dopisnici na adresu:
DEGJE NOVINE, - 32300 Gornji Milanovac, Tihomira Matijevi¢a

4.
Dopisnice sa vaSim odgovorima treba da stignu u Redakciju

najkasnije do 1. maja 1990. godine.

SRECNO, PLAVI U ITALIJI!

NAGRADNI KUPON br. 1

Tacan odgovor:

Ime i prezime: _

Adresa:

Roto-roman NINDJ /ryVvVIi.1/VVO



